
993,
~

dd

SLUŽBENI LisT
· REPUBLIKE BOSNE | HERCEGOVINE

CAYYBEHA AACT |
PENYBAVKE BOCHE M XEPIHIETORMHE = |

Godina II - Broj 13 Ponedjeljnik, 7. juni/lipanj 1993.
, SARAJEVO

Za svaki broj posebno se
utvrđuje cijena

Žiro-račun 10100-603-1396

260 . | .
Na osnovu Amandmana LI tačka 5. stav 3. na Ustav

Republike Bosne i Hercegovine, Predsjedništvo Republike Bo-
'sne i Hercegovine, na prijedlog Vlađe Republike Bosne i
Hercegovine, donosi Mu

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
O STANDARDIZACIJI

1- OPŠTE ODREDBE
Član 1.

zacij e proizvoda, robe i usluga u Republici Bosni i Hercegovini
(u daljem tekstu: Republika), koji obuhvata donošenje i prim-
jenjivanje standarda i propisa predviđenih ovom uredbom, -
mjera za obezbjeđenje tehničke i konstrukcione sigurnosti i.
kvaliteta proizvoda, robe i usluga i nadzor nad njihovim pro-
vođenjem. . .

, Standardi i propisi predviđeni ovom uredbom donose se i
primjenjuju zbog stvaranja jedinstvene tehničko-tehnološke os-
nove za: i

o 1) tipizaciju i unifikaciju proizvoda, robe, odnosno usluga
i racionalno korišćenje prirodnih dobara i energije;
stv 2) otklanjanje prepreka u prometu robe i usluga s inostran-

om; :

3) obezbjeđivanje zaštite života i zdravlja ljudi, životne
sredine i drugih prirodnih i radom stvorenih vrijednosti; —

4) jačanje odbrambene sposobnosti i bezbjednosti zemlje;
5) razvoj i unapredenje proizvodnje i prometa robe, iz-

vodenja radova, odnosno obavljanja usluga, utvrđivanje i obez-
pjedivanje kvaliteta i tehničku i konstrukcionu sigurnost obje-

ata, postrojenja, uredaja, opreme i drugih sredstava rada;
6) zaštitu i obavještenost potrošača u pogledu kvaliteta

proizvoda i robe odnosno usluga; |
7) obrađu i brzo, tačno i lako razumljivo saopštavanje i

Prenošenje informacija;

8) uključivanje u međunarodnu saradnju, naročito teh-
ničko-tehnološku podjelu rada.

Kao osnova za izradu bosanskohercegovačkih standarda i
Dropisa predvidenih ovom uredbom koristiće se, u cjelini ili
djelimično, međunarodni standardi, u skladu s odredbama

eđunarodnih ugovora koje obavezuju Republiku.
d Standardi i propisi utvrđeni ovom uredbom ne mogu se

onositi.ili primjenjivati u cilju stvaranja prepreka u prometu
robe i usluga s inostranstvom.

pa

· smatraju se: sirovine, poluproizvodi, dijelovi, sklopovi i gotovi

|| Ovom uredbom uređuje se jedinstveni sistem standardi-

Član 2.
Proizvodima, odnosno robom, u skladu s ovom uredbom, |

indusirijski i zanatski proizvodi, poljoprivredni i prehrambeni
proizvodi, bezalkoholna i alkoholna pića, aditivi, sjeme i sadni
materijal poljoprivrednog i šumskog bilja, objekti, postrojenja,
uredaji, oprema i druga sredstva rada. i

Uslugama, u skladu s ovom uredbom, podrazumijevaju se i
usluge koje u okviru uslužnih djelatnosti obavljaju preduzeća i
druga pravna lica, kao i određeni radovi.

Određenim radovima, u skladu sa stavom 2. ovog člana,
podrazumijevaju se radni postupci pri montaži, tehničkoj zašti- >
ti, održavanju, popravkama, prepravkama i tehničkoj kontroli,
radni postupci u građevinarstvu, rudarstvu, poljoprivredi, sao-
braćaju, vezama i telekomunikacijama, kao i radovi koji se
izvode radi zaštite okoline i racionalnog korištenja prirodnih
dobara i energije.

Član 3. li
Pod standardom, u skladu s ovom uredbom, podrazumijeva

se dokument koji je utvrdilo Ministarstvo energetike, rudarstva
iindustrije, koji sadrži sve ili samo neke od sljedećih elemenata:
tehničko-tehnološke i druge s njima povezane zahtjeve, uslove
i pravila kojima se definišu proizvodi, roba i usluge; radne
postupke i procese u proizvodnji proizvoda, izvođenju radova,
odnosno obavljanju usluga; postupke, način i metode ispitivan-
ja proizvoda, odnosno karakteristika i kvaliteta robe i usluga;
jednoobrazne termine, definicije, simbole, oznake, znakove,
kodove, šifre, veličine i jedinice.

Član 4.
Radi obezbjedivanja tehničke i konstrukcione sigurnosti

objekata, postrojenja, uređaja, opreme i drugih sredstava rada
propisuju se, u skladu s odredbama ove uredbe, tehnički nor-
mativi u oblasti industrije, energetike, rudarstva, građevinar-
stva, poljoprivrede, saobraćaja, veza i telekomunikacija.

Pod tehničkim normativima, u skladu s ovom uredbom,
podrazumijevaju se tehnički parametri koji obuhvataju teh- ,
ničko-tehnološke uslove, zahtjeve i pravila od čijeg primjenji- |
vanja zavisi tehnička i konstrukciona sigurnost objekata, po- =. sg)
strojenja, uređaja, opreme i drugih sredstava rada, kao i sigur-
nost pri izvođenju radova. i

Član 5. H
Postrojenja, uređaji, oprema i druga sredstva za rad uv

objektima i prostorima ugroženim eksplozivnim i zapaljivim
smješama gasova, pare i prašine, štetnim zračenjima ili drugim
sličnim opasnostima, kao i materijal, dijelovi i sklopovi za
njihovu izrađu, podliježu, u skladu s odredbama ove uredbe i
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isi ičkomnadzo- .propisima donesenim na osnovu ove uredbe, tehničkom nać? Pre

uredbomru u proizvodnji, prometu i upotrebi. i tom, |

i - erutske standarde. > WIQOR NO
an 6. .. granske stani tv ma podrazumijevaju se sta :Radi postizanja potreb Kra kvaliteta proizvoda, robe. "" pod inierim stane ze «Li drugo pravio Po

i usluga propisuju s Pu s odredbama ove uredbe, norme koje dolosi odrede? PO o A SVoje
kvaliteta, tehnički uslovi i zahtjevi za postizanje, provjera: potreba .Srdnskim
i očuvanje kvaliteta, postupci za obezbjedenje kvaliteta Doć“ Pod g
voda, robe i usluga i postupci i način atestiranja proiz a _ koje doe imi esmet

Pod normama kvaliteta, u skladu s ovom uredbom ta oi jeni. djelatnosti kao tehnološki jedinstvenih sistemg ija
zumijevaju sc karakteristike kvaliteta proizvodno! vrijede; itezesa za cijeluzemlju; kao i standardi koje donose predužećai ravna liča udruženi u druge oblike povezivanja.i

:gtandardima podrazumijevaju. se: did

zeća i druga pravna lica na. osnovu zakon i

koje su definisane propisanim svojstvima, sastojcima, vrijeć ruga pravna liča udruže TUšenostima i postupcima. NE "= " saradnje organizovane na nivon zemlje, a žakonći .
an 7. go Ba Seanski staridardi aju biti u.skladu sa z )Pod atestiranje: skladu s ovom uredbom, podrazumije- . Granski a ndardima.. : NE s miposan.S nije SLOVO avanje sistema skohercegovačktin Stanići Član 13, dGVa se atestiranje proizvoda, ocjenjivanje i priznavanje Si

kvaliteta proizvodača, odnosno isporučioca, ocjenjivanje SPO“ ix
sobnosti laboratorija za obavljanje ispitivanja i osposobljavanj :
kadrova za ocjenjivanje i provjeravanje sistema kvaliteta proiz-
vodača, odnosno isporučilaca.

Pod deklaracijom o saobraznosti proizvoda, u "skladu. s .
ovom uredbom, podrazumijeva se izjava proizvodača, na vla:
stitu odgovornost, da su proizvodi koji nisu obuhvaćeni siste-
mom atestiranja saobrazni odredenim bosanskohercegovačkim
standardima, tehničkim specifikacijama i propisima donesenim
na osnovu ove uredbe. = NR

Član 8. vod). :
Radi pouzdanosti rezultata ispitivanja, dokazivanja kvalite- + == "pripremanju. godišnjih i višegodišnjih programa štand

ta proizvoda i priznavanja rezultata ispitivanja u prometu robe + ardizacije iz stava 2. ovog člana, Zavod sarađuje sa zaintere-
i usluga s inostranstvom propisuju se, u skladu s odredbama sovanim preduzećima i drugim: pravnim licima, :privrednim

stručnih kadrova i drugih uslov: avati preduzeća |... a = Na e ii druga pravna lica, odnosno druge stručne institucije koje : NE _ Član 14. ji - PGD a
obavljaju odgovarajuću djelatnost. tij i li i propisi utvrdeni ovom uredbom treba da. se

či :zashivaju na provjerenim dostignućima i rezultatima nauke'i
. i 1. lan 9. . 2 , tehnologije, na praktičnom iskustvu u njihovoj primjeni i na

Proizvodi za koje je to odredeno propisom donesi čjeni mogućih efekata njihove primjene u datim uslovima i

s propisi utvrđeni. ovom uredbom donose se.
mijenjaju, dopunjavaju ili zamjenjuju novim standardima; og.
nosno propisima u skladu sa programima stanđardizicije.,":,

"u Bosanskohercegovački standardi i propisi predviđeni ovom.

uredbom osim propisa iz člana 11. st. 1. 12. ove uredbe; donose
~ se ma osnovu i u okviru godišnjih i višegodišnjih program;

standardizacije koje utvrđuje Ministarstvo energetike, rudar:
stva i industrije - Zavod za standardizaciju, mjeriteljstvo i
patente: Republike. Bosne i Hercegovine (u daljem tekslu:-Za-

Ti

osnovu ove uredbe moraju biti snabdjeveni propisanim:ispra: · naročito s :obzirom:na bezbjednost, pri upotrebi: proizvoda,
vama, tehničkim uputstvom ili uputstvom za upotrebu proizvo- zaštitv okoline, racionalno korištenje prirodnih dobara i ener-
da, propisanim oznakama, podacima i deklaracijom i moraju ·gije, odbranu i bezbjednost zemlje. . OE u
biti na propisan način upakovani. = 202070 It: 515 Zdvisno.od promjena koje nastaju u nauci i tehnologiji. vrše

Isprave iz stava I. ovog člana tehničko uputstvo, odnosno se odgovarajuće izmjene i dopune, odnosno: donose se: novi
uputstvo za upotrebu proizvoda moraju biti ispisani na jezicima standardi fi: propisi; radi njihovog -osavremenjivanja i uskla-.
i pismima naroda Republike, a oznake i podaci na proizvodu, divahja sai in promjenama. ... + MNE u
odnosno na deklaraciji na originalnom pakovanju - na jednom „. dO O "član O. | i
od jezika i pisama naroda Republike. ix RAJE 1 Clan15.. e :

Član 10. n Odredbe ove uredbe i propisa donesenih na osnovu ove:
sn i 5. utedbe odnose se i na proizvode iz uvoza i proizvode uzete u

b za tehnički gložene industrijske proizvode mae upotre- zakup izinostranstva“radi korištenja u Republici. + ="
pe. Roje uslovljena tehničkim svojstvima načinom korištenja. +; Odredbe ove uredbe i propisa donesenih na osnovu ovei održavanja proizvoda (u nastavku, teksta: tehnički. složeni “.' uredbe koje se odnose na garantni list, servis, obezbjeđenje
Popravke, TEZE, ic otrede. i pribor = "primjenjuju se na;-robu carinskog porijekl izvode amatef“i drugi proizvodi bez kojih se proizvod ne m istiti | : n ia carinskog porijekla, proiz +avlićsvojoj namjeni. ei sep ože koristiti prema. ske samogradnje, upotrebljavane, popravljane i prepfavljanć

Član 11. Zahtjev ih kao-ina proizvode koji se pojedinačno uvoze DA
. . , , zahtjeviza potrebe g; = 3 SVGZa specifične potrebe oružanih snaga Republike donose se ..>o> po gradana. Wr

standardi i drugi propisi iz oblasti standardizacije u oružanim — *. 'Standačdeza koja; Član 16. > i M
snagama. == | MII donesena dea kojoje propisana obavezna primjena propa

Standardi i propisi doneseni na osnovu ove uredbe za \'duzećai dru novu: ove uredbe dužna su da primjeaju
proizvode, robu i usluge od posebnog interesa za oružan, ; ces druga pravna lica: . u animoraju biti u skladu s potrebama oružanih saga paši ja osti odnji i prometu, preradi i doradi pro! voda 1

, Za specifične potrebe Ministarstva unutrašnjih pos a.objekte, opremu i sredstva za rad Ministarstva erst pioslova, donosi se, u sk U o i iEandardi i propisi iz SM pošta ove uredbe, posebni objekata, postrojenja; iredaj i ih sredstava 1864unutrašnjih poslova. 'zacije u Ministarstvu Pa 3) pri pak a iređaja, opreme i drugih sredi isao.i aa , 2 ju rakove ovanju, označavanju, obilježavanju, dekiA!.'. sjnaa saa St 2. i 3. ovog člana reba da budu čuvanje ph transportu, prenosu, prevozu, Skladištedonesenim na osnovu ove uredbe, m standardima ip ropisima, Izuzetno od odredbe st 1 vog a na, eduzeće 1driš, Ni ava 1. ovog člana, pri iprvo ti ce može; u obavljanju svoje djelatnost, odsto u

ig, ri projektovanji: "6 nju. up i održavanjuNeal nojektovanju, -$rađenju, upotrebi, održavanju. covkama, prepravkama i prestanku rada, odnosno korištog) o

voj predu iga p 1koje donose Dati ostvarivanja nesmetariog funkcionisanja ·

a

od.

——
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“ umih uslova i zahtjeva određenih bosanskohercegovačkim = TI -poema čija primjena je obavezna, odnosno Od normi: II - STANDARDI
SO aliteta, u slučajevima i pod uslovima određenim ovom ured- 1. Bosanskohercegovački standardi
bom. "Član 17. | : Član 23.

PRE pravno lice dužno je da pri obavljani+ preduzeće i drugo pravn Je da pri obavljanjuoš elatnosti, u toku procesa rada, obezbjeduje ispunjavan-
vo Ova i zahtjeva odredenih standardima čija je primjena

S avezna i propisima donesenim na osnovu ove uredbe uobe jedu karakteristika kvaliteta i obavljanja kontrole kvaliteta

reizvoda roba i usluga. |
AN Član 18. · . :

preduzeće i drugo pravno lice dužno je da prije stavljanja-: voda u promet na doihaćem tržištu provjeri dali proizvod
odgovara uslovima i zahtjevima određenim standardima čija je ·

orimjena obavezna i propisima donesenim na osnovu ove ured-
be i da tu provjeru izvrši pod uslovima i na način koji su'
odredeni tim standardima, odnosno propisima.

= Ispitivanje prozvoda radi provjeravanja u skladu sa stavom

1. ovog člana vrši proizvodač i druga pravna lica u skladu sa
ovom uredbom. ., a= | j | e

provjeravanje uvezenih proizvoda u skladu sa stavom 1.
ovog člana dužnost je uvoznika, odnosno zastupnika strane
firme pri prodaji robe sa konsignacionog skladišta. :

'Ako se ispitivanje proizvoda radi provjeravanja u smislu
stava 1. ovog člana ne može izvršiti u Republici zbog nedostat-
ka opreme za ispitivanje ili drugih uslova za pouzdanost rezul-..
ata ispitivanja, ispitivanje proizvoda može izvršiti strana or-
ganizacija koja obavlja odgovarajuću djelatnost u inostranstvu,
0 čemu izdaje izvještaj o ispitivanju, sa podacima o ispitanim

nja.

promet na domaćem tržištu dužni su da nadležnom organu
inspekcije, na njegov zahtjev, stave na.uvid izvještaj o ispiti-
vanju proizvoda radi provjeravanja u skladu sa stavom 1. ovog
lana. . -

| Član 19. i.
Standardi i drugi tehnički uslovi, zahtjevi i postupći odre-

leni međunarodnim ugovorom koji obavezuje Republiku prim-
enjuju se u skladu s odredbama tog ugovora, odnosno propisa
donesenih za njegovo izvršavanje. ii i

Na proizvode koji se proizvode'i usluge koje se vrše na
Osnovu ugovora o pribavljanju i ustupanju prava industrijske
vvojine i znanja i iskustva (KNOW-HOW) između preduzeća,
odnosno drugih pravnih lica i stranih lica ili ugovora o ustupan-
u izvođenja investicionih radova u Republici stranom izvo-
laču, primjenjuju se međunarodni i strani standardi odredeni
im ugovorom, pod uslovom da nisu u suprotnosti sa bosanisko-
\ercegovačkim standardima čija je primjena obavezni i propi-
ima donesenim na osnovu ove uredbe. =: == = |

Član 20. . . ;
io Ako za određene proizvode, “robu, odnosno usluge: nisu
O E standardi ili propisi predviđeni ovom uredbom, u
e dod dnji proizvoda, izvodenju radova i vršenju usluga mogu
nedun onošenja tih standarda, odnosno propisa primjenjivati
rio arodni i strani standardi čiju je primjenu rješenjem odo-

ministar energetike, rudarstva i industrije. ;
ibi Član 21. mm ;

iti Ministarstvo energetike, rudarstva i industrije može dono-
ija ičke preporuke koje sadrže podatke o novim tehnolo-

ljama i ;; S rta id teh-oo i Bačinu njihove primjene, radi bržeg prenošenja tch
i oblasti; znanja i usmjeravanja na korištenje novih tehnologija.

lima sa intenzivnim tehnološkim razvojem.
Član 22. ·

ravaledbe ove uredbe koje se odnose na preduzeća i druga
Tšioce ie odnose se i na druge proizvođače, izvodače radova, |

Sluga i učesnike u prometu robe i usluga.

karakteristikama, metodama ispitivanja i rezultatima ispitiva- ,

Preduzeće i drugo pravno lice koji proizvod stavljaju u ,

; Bosanskohercegovački standardi su standardi koje donosi
ministar energetike, rudarstva i industrije čiji su uslovi i način
primjene odredeni propisima donesenim na osnovu ove uredbe.

Propisom o bosanskohercegovačkom standardu može se
odrediti da je primjena bosanskohercegovačkog standarda oba-
vezna u cjelini ili djelimično.

Obavezna primjena bosanskohercegovačkog standarda
može se, u skladu sa stavom 2. ovog člana, propisati radi
tipizacije i unifikacije dijelova i sklopova tehnički složenih
proizvoda, tehničke i konstrukcione sigurnosti, bezbjednosti
pri upotrebi proizvoda, zaštite okoline, obezbjedenja kvaliteta
i zadovoljavanja potreba odbrane i bezbjednosti zemlje.

* Bosariskohercegovački standard za koji nije propisano oba-
vezno primjenjivanje obavezan je za proizvodača proizvoda i
učesnike u prometu robe i obavljanju usluga, ako na način
uobičajen u prometu deklarišu da je njihov proizvod proizve-
den, odnosno usluga izvršena po tom standardu.

Član 24. | .
Bosanskohercegovačkim standardima utvrđuju se naročito:
1) namjena, svojstva, karakteristike i kvalitet proizvoda,

robe i usluga;
2) zahtjevi u pogledu tipizacije i unifikacije dijelova i

sklopova tehnički složenih proizvoda;
-3) tehničko-tehnološki i drugi sa njima povezani uslovi,

zahtjevi i postupci za proizvodnju proizvoda, izvođenje radova
i obavljanje usluga;

4) radni postupci, procesi i metode, uključujući metode i
postupke obezbjedenja, kontrole i očuvanja kvaliteta proizvo-
da, robe i usluga; : .

S) jednoobrazni termini, definicije, simboli, znakovi, ozna-
ke, kodovi, šifre; boje, veličine i jedinice, koji se koriste u
proizvodnji proizvoda, izvođenju radova i vršenju usluga,
odnosno u vezi s proizvodnjom proizvoda, izvodenjem radova
i obavljanjem usluga, kao 1 u sistemima za primanje, obradu,
prenošenje i saopštavanje informacija.

” Bosanskohercegovačkim standardima mogu se utvrdivati i
drugi tehnički elementi koji se odnose na rukovanje određenim
proizvodima, prenos, prevoz i transport, skladištenje, čuvanje
i upotrebu, ambalažu, pakovanje, nanošenje, odnosno posta-
vljanje oznaka, znakova i obilježja, deklarisanje, obradu, do-

. radu i preradu i opremanje proizvoda za prodaju.
.Bosanskohercegovački standardi mogu sadržavati napome-

ne i priloge informativnog karaktera, u kojima se daju bliža
objašnjenja pojedinih odredbi standarda.

· Ako propisima o bosanskohercegovačkim standardima nije
drukčije odredeno, oni se ne primjenjuju:

1) na proizvode za ličnu upotrebu pojedinca koji je naručio
njihovu izradu; . |

2) na umjetnička djela, proizvode domaće radinosti, primi-
jenjene umjetnosti i umjetničkih zanata, kao i na proizvode za
ličnu upotrebu koji se stavljaju u promet kao unikati;

Član 25.
Prijedlog za donošenje bosanskohercegovačkog standarda

mogu podnijeti zainteresovana, preduzeća i druga pravna lica,
druge organizacije i zajednice, privredne komore, društvene '
organizacije i organi uprave. =. :

Predlagač je dužan da uz prijedlog za donošenje bosansko-
hercegovačkog standarda dostavi zavodu obrazloženje i podat-
ke na osnovu kojih se može ocijeniti osnovanost prijedloga, a
po prihvatanju prijedloga dužan je da dostavi prednacrt odgo-
varajućeg standarda.

Član 26.
Radi izrade nacrta i prijedloga bosanskohercesovačkog

standarda, u Zavodu se formiraju komisije za standarde, a radi
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ada tih komisija - koordinacione komi-koordinacije stručnog r: ija - k !
ı oblast standardizacije, odnosno atestira-sije za odgovarajuću ob

nja. pii Komisije iz stava 1. ovog člana stručna su radna tijela
Zavoda čije članove imenuje ministar energetike, ruđarstva i
industrije iz reda stručnjaka koje predlažu stručne profesional-
ne organizacije, zainteresovana preduzeća i druga pravna lica,
ustanove i organi, odnosno iz reda istaknutih stručni aka iz
odgovarajućih oblasti, odnosno grane proizvodnje i uslužnih
djelatnosti.

Komisije za standarde utvrđuju nacrte bosanskohercego-
vačkih standarda, razmatraju mišljenja, primjedbe i prijedloge
u vezi s tim nacrtima i utvrđuju prijedloge bosanskohercego-
vačkih standarda. i Nam

Koordinacione komisije staraju se o stručnom usklađivanju
planiranja i rada komisije za standarde i uskladivanju rada tih
komisija sa radom radnih tijela stručnih međunarodnih organi-
zacija za standardizaciju i daju mišljenje u vezi s uskladivanjem
bosanskohercegovačkih standarda s medunarodnim standardi-
ma.

Komisije iz stava 1. ovog člana mogu ministru energetike,
rudarstva i industrije davati stručna mišljenja i prijedloge radi
unapredivanja standardizacije, uključujući i prijedloge tehnič-
kih preporuka predviđenih ovom uredbom.

Komisije iz stava 1. ovog člana sastoje se, od 7 do 15
članova, sa mandatom od četiri godine, uz mogućnost ponov-
nog izbora i imenovanja.

Sjednice komisija iz stava 1. ovog člana su javne.
Član 27.

Nacrt bosanskohercegovačkog standarda razmatra se na
način propisan Uputstvom iz člana 24. ove uredbe koji svim
zainteresovanim subjektima omogućava da o njemu daju svoje
mišljenje, primjedbe i prijedloge.

Rok za razmatranje nacrta bosanskohercegovačkog stand-
arda i za davanje mišljenja, primjedbi i prijedloga je 30 dana .
od dana objave informacije o davanju nacrta bosanskohercego-
važkog standarda na diskusiju.

Član 28. |
Propisi o bosanskohercegovačkim stanđarđima objavljuju

se u "Službenom listu RBiH", a bosanskohercegovački stand-
ardi u posebnom glasilu Zavoda. .

Izmjene, dopune i ispravke bosanskohercegovačkih stand»
arda objavljuju se kao dodatak u glasilu Zavoda.
, Cijenu glasila određuje ministar energetike, rudarstva i
industriju u saglasnosti sa ministrom finansija.

Zabranjeno je preštampavanje bosanskohercegovačkih
standarda i propisa koji se objavljuju u posebnom glasilu
Zavoda.

Član 29.
_ Uputstvima ministra energetike, rudarstva i industrije ure-

đuju se: način rada radnih tijela Zavoda; način označavanja
bosanskohercegovačkih standarda i nihove usaglašenosti sa
međunarodnim standardima; način rada pri izradi nacrta i
prijedloga bosanskohercegovačkih standarda i propisa pred-
videnih ovom uredbom; način rada pri provodenju sistemaatestiranja, odnosno tehničkog nadzora; način rada pri progra-
miranju, planiranju i automatskoj obradi podataka u oblastistandardizacije; način rada pri obavljanju drugih poslova izadataka iz djelokruga Zavoda. 7

2. Interni i granski standardi

Član 30.
Preduzeća i druga ravna lica mogu iti i i: ga p gu donositi interne i

1) za proizvode radove i uslug; : j i doneseni
i 1] usluge za koje nisu ibosanskohercesovački standardi čija je primjena obavezna.£ ,odnosno za koju nisu d i isi PEbor J oneseni propisi predviđeni ovom ured-

_Jiššiišššđuunmmunumuummm==

nisu utvrđeni bosanskohercegovačkimza elemente koji 1
dara imjena obavezna.standardom čija je primj b .

'Internim, odnosno granskim standardom mogu se utvrditi
ine] stima sahli ii i bosansko!i strožiji od zahtjeva koji su utvrdeni iskoherceso.zahtjev U čija je primjena obavezna ili propisom

vačkim standardom Č | . oD

donesenim na osnovu Ove uredbe, da bi se postigao viši nivo
kvaliteta proizvoda od propisanog. I

Radi tipizacije, internim, odnosno granskim standardom
može se utvrditi uži izbor dijelova i sklopova proizvoda ut.
vrđenih bosanskohercegovačkim standardom čija je primjena
obavezna, ili propisom donesenim na osnovu ove uredbe,

Proizvodi proizvedeni po internom, odnosno granskom .
standardu moraju biti označeni oznakom odgovarajućeg stand-
arda i moraju ispunjavati uslovć i zahtjeve koji su utvrđeni tim
standardom. . u BE i

Interni i granski standardi ne smiju se donositi i primjenji-
vati radi stvaranja prepreka u prometu robe i usluga.

Član 31.
Preduzeća i druga pravna lica organizovana radi obezb-.

jedivanja i ostvarivanja nesmetanog funkcionisanja određenih
djelamosti kao tehnološki jedinstvenih sistema od interesa za
cijelu zemlju utvrduju svoje programe standardizacije i donose
i primjenjuju granske standarde, kojima:

1) definišu tipove objekata, postrojenja, uredaja, opreme i
drugih sredstava rada koje koriste u obavljanju svoje djelatno-

2) ureduju način organizovanja i obavljanja stalne i povre-
mene kontrole, odnosno pregleda svojih kapaciteta i održavan-
je tih kapaciteta;

3) odreduju jednoobrazne radne postupke u obavljanju
svoje djelatnosti i utvrđuju obrasce kojima će se služiti u

. obavljanju tih djelatnosti;
4) određuju tehničke uslove, zahtjeve i postupke pri upo-

trebi i održavanju objekata, uredaja, postrojenja, opreme i
drugih sredstava rada kojima se služe u obavljafiju: svoje dje-*
latnosti, odnosno koji služe korišteriju njihovih usluga, s gle-
dišta svoje djelatnosti, specifičnih zahtjeva za obavljanje te
djelatnosti i zahtjeva za zaštitu okoline. ~

Preduzeća i druga pravna lica iz stava 1. ovog člana koja
radi ostvarivanja tehnološkog jedinstva, određuju tipove obje-
kata, postrojenja, uređaja, opreme i drugih sredstava rada
mogu utvrđivati podobnost odredenih proizvoda za opremanje
svojih kapaciteta i o tome - izdavati odgovarajuću potvrdu.

, Preduzeća i druga pravna lica iz stava 1. ovog člana ostva-
ruju saradnju sa međunarodnim stručnim organizacijama za
standardizaciju u skladu s ovom uredbom, a sa drugim međuna-
rodnim organizacijama - u skladu sa zakonom.

Član 32.
Radi nesmetanog funkcionisanja jedinstvenog sistema in-

formisanja o standardizaciji u Republici i izvršavanju međuna-
rodnih obaveza Republike u pogledu informisanja u oblasti

standardizacije, preduzeća i druga pravna lica iz člana 31. ove
uredbe dužna su da Zavodu uredno i pravovremeno dostavljaju
podatke o svojim programima standardizacije i o njihovom
izvršavanju: :

III - PROPISI O TEHNIČKOJ I KONSTRUKCIONOJ 'SIGURNOSTI TO KVALITETU PROIZVODA, ROBE .

1. Propisi o tehničkim normativima
u Član 33. ;

Propisima o tehničkim normativima određuju se tebnički
pormalivi, uključujući norme kvaliteta materijala, konstrukcijeira e proizvoda i norme kvaliteta robe i usluga, kao !o ipaka obezbjedenja kvaliteta proizvoda, robe i usluga 0

jih zavisi tehnička i konstrukciona sigurnost, ito: — |
. 1) za izradu tehničke dokumentacije;
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izgradnju objekata, proizvodnju proizvodai izvodenjena o obavljanje usluga; · | i u

rado sa puštanje u rad, probni rad, redovni pogon, odnosno
aje održavanje, popravke, prepravke ili promjenu nam-kori u kide i prestanak rada ili korištenja određenih objekata,jee, 5 enja, uredaja, opreme i drugih sredstava rada; ?

pos za rukovanje, prenos, prevoz, odnosno transport od-gedih proizvoda, skladištenje i čuvanje proizvoda, kao i za
re len odlaganje i skladištenje potencijalno opasnih materijala,aj Propisima iz stava 1. ovog člana može se odrediti:

1) da se odredeni objekti, postrojenja, uređaji, oprema i
ea sredstva rada mogu izgradivati, odnosno proizvoditi idrei 'samo na osnovu tehničke dokumentacije za koju je

kedeno da zadovoljava propisane uslove (odobrena tehnička
dokumentacija); ea 1 o2) da određeni objekti, postrojenja, uredaji, oprema ili

edstva rada moraju biti u toku izgradnje, odnosnoga ST i g f : Di riproizvodnje, prometa i korištenja snabdjeveni odredenim ispra-
M da tipovi određenih objekata, postrojenja, uređaja, opre-
me i drugih sredstava rada moraju biti prethodno ispitani i
odobreni za upotrebu;

4) sadržaj i način vođenja, dopunjavanja i čuvanja tehničke
dokumentacije za objekte, postrojenja, uredaje, opremu i druga
sredstva rada koja su u upotrebi;

5) da odredeni objekti, postrojenja, uredaji, oprema i druga
sredstva rada pri predaji korisniku moraju biti snabdjeveni
propisanom tehničkom dokumentacijom; uputstvima i garanci-

-jama i da za njih u tehnološkom vijeku njihovog korištenja
moraju biti obezbijedeni rezervni dijelovi, alat, pribor, stručno
održavanje i popravke. ·

2. Propisi o kvalitetu proizvoda; robe i usluga
| Clan 34.
Propisima o kvalitetu proizvoda, robe i usluga određuju se

norme. kvaliteta, postupci i metode obezbjeđenja, ispitivanja i
kontrole kvaliteta, kao i uslovi i zahtjevi za postizanje i očuvan-
je propisanog nivoa kvaliteta pojedinih proizvoda, robe i uslu-
ga.

Propisima iz stava 1. ovog člana može se odrediti i način
deklarisanja, označavanja, odnosno obilježavanja proizvoda,
Tobe i usluga, postupak sa proizvodima čiji je rok upotrebe
istekao, kao i uslovi i zahtjevi u. pogledu namjene, trajnosti,
funkcionalnosti i bezbjednosti pri upotrebi proizvoda.

. Propisima iz st. 1. 12. ovog člana, kojima seuređuje kvalitet
sjemena i sadnog materijala poljoprivrednog i šumskog bilja,
bliže se uređuju i uslovi koje moraju ispunjavati laboratorije,
ispitne stanice i druge stručne institucije koje izdaju certifikate
o alitetu sjemena i sadnog materijala, a naročito u pogledu.
i preme, kadrova, organizacije rada, dokumentacije i evidenci-

sred OPISE o kvalitetu sjemena i sadnog materijala poljopri-
material šumskog bilja ne primjenjuju se na sjeme i sadni

erijal koji je namijenjen za potrebe naučnoistraživačkiheksperimenata, oplemenjivanje biljaka i banke biljnih gena.

. Član 35. .
stana noga Određene proizvode, robe i usluge nisu doneseni
Propiso + čija je primjena obavezna ili propisi o kvalitetu,
odre die 0 obaveznoj proizvodačkoj specifikaciji mogu se

cijedi mozvediza koje je donošenje proizvodačke specifika- |
obavezni

2) elementi i podaci koje ta specifikacija mora sadržavati;
SPecifik. ačin vođenja evidencije o donesenim proizvodačkim

acijama u preduzeću i drugom pravnom licu. |
dio prop odačka specifikacija iz stava 1. ovog člana je sastavni
lica koje odne dokumentacije preduzeća i drugog pravnog
proizv Je je dužno da tu specifikaciju donese prije početka

odnje proizvoda na koji se ta specifikacija odnosi, odno-

mm
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sno prije početka izvodenja radova ili obavljanja usluga rematakvoj specifikaciji. “li s,
Na zahtjev nadležnog organa inspekcije, preduzeće i drugo

pravno lice dužno je da tom organu stavi na uvid proizvođačku
specifikaciju iz stava 1. ovog člana.

IV - ODSTUPANJE OD BOSANSKOHERCEGOVAČKIH
STANDARDA I NORMI KVALITETA |

Član 36.
Preduzeće i drugo pravno lice može, u proizvodnji proiz-

voda za izvoz, kao i pri izvođenju rađova i obavljanju usluga
za stranog naručioca, odstupiti od bosanskohercegova'kih
standarda čija je primjena obavezna i od propisanih normi
kvaliteta; u skladu s ugovorom sa stranim kupcem, odnosno
naručičcem.

\Preduzeće i drugo pravno liće može u proizvodnji proizvo-
da i prometu robe, osim u proizvodnji sjemena i sadnog mate-
rijala poljoprivrednog i šumskog bilja, pri izvođenju radova i
obavljanju usluga odstupiti od bosanskohercegovačkog stand-
arda čija je primjena obavezna i propisanih normi kvaliteta
proizvoda i usluga nikon prethodno pribavljenog odobrenja
Ministarstva energetike, rudarstva i industrije.

Član 37.
Odobrenje za odstupanje od bosanskohercegova' kih stand-

arda i normi kvaliteta u skladu sa članom 36. stav 2. ove uredbe
daje se na obrazloženi zahtjev proizvodača, izvodača radova,
odnosno vršioca usluga, za odredenu količinu proizvoda, za
odredeni period proizvodnje ili za izvodenje određenih radova.

Ako su u pitanju proizvodi ili radovi na objektima, postro-
jenjima, uređajima, opremi ili drugim sredstvima rada od po-
sebnog interesa za odbranu, Ministarstvo energetike, rudarstva
i industrije je dužno da u vezi sa zahtjevom iz stava 1. ovog
člana pribavi mišljenje Ministarstva odbrane.

Ministarstvo energetike, rudarstva i industrije neće izdati
odobrenje za odstupanje od bosanskohercegovačkih standarda
i normi kvaliteta ako se takvim odstupanjem ugrožava život i
zdravlje ljudi i okoline ili interesi odbrane i bezbjednost zemlje.

Na proizvodima koji odstupaju od bosanskohercegovačkih
standarda i normi kvaliteta mora biti označen broj i datum
odobrenja na osnovu koga je odstupljeno od tih standarda i
norini kvaliteta.

Član 38.
Od bosanskohercegovažkih standarda čija je primjena oba-

vezna i od propisanih normi kvaliteta može se odstupiti u
proizvodnji ili uvozu proizvoda, pri izvodenju radova i oba-
vljanju usluga za potrebe oružanih snaga Republike, odnosno
za potrebe organa i službi unutrašnjih poslova, pod uslovima i
na način koji odredi ministar odbrane, odnosno ministar unu-
trašnjih poslova. :

V - MJERE ZA OBEZBJEDENJE KVALITETA I
TEHNIČKE I KONSTRUKCIONE SIGURNOSTI
PROIZVODA I USLUGA
1

\

1. Atestiranje .
, Član 39. .

Pod atestiranjem proizvoda, u skladu s ovom uredbom,
podrazumijeva se: NE Na u

1) postupak potvrđivanja saobraznosti proizvoda odrede-
nim standardima, propisima ili tehničkim specifikacijama, ate-
stom o saobraznosti i znakom saobraznosti; — Nu

2) postupak potvrđivanja saobraznosti proizvoda zahtjevi-
ma koji proizlaze iz međunarodnih ugovora koji obavezuju
Republiku ispravama i znacima predviđenim tim međunarod-
nim ugovorima. | . i

„Izuzetno od odredbe stava 1. ovog člana, proizvodač možc
da izda deklaraciju o saobraznosti proizvoda koji nisu obuh-
vaćeni sistemom atestiranja određenim bosanskohercegovač-
kim standardima, tehničkim specifikacijama i propisima done
senim na osnovu ove uredbe ako obezbijedi dokaz da provodi

NN
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o setandardi koji se primjenjuju pri atestirdnju ui proizvoda, kao

standa U ooviza obavezno atestiranje odredenih proizvoda,
* Ponedjeljnik, 7. juni/lipanj 1993,

mjere za obezbjedenje kvaliteta koje se prema bosanskoherec- > stancie
govačkim standardima odnose na taj proizvod. || j ispecifični "Član 45. OG

Član 40. O A agi atestiraju se na zahtjev proizvođača: sAtest o saobraznosti je isprava kojom se, na osnovu izv: > Domaći proizvodi sleslićiki de ri a odnosno zast
propisani način ispitan i da ispunjava zahtjev odredene odgo- strine firme 11 STC nik, odnosno zastupnik strane firme du.
varajućim, standardima, propisima ili tehničkim specifikacija- / Proizvođač, uvoznik, braznosti za proizvode koji. odli: i
ma, odnosno mcdunarodnim ugovorom koji obavezuje Repu- žan jo ia pribavi atest O sao OJI podli:
bliku. . .

Atest o saobraznosti izdaje Zavod ili organizacija koju on
ovlasti. | e

Izvještaj o ispitivanju proizvoda sastavni je dio atesta O.
saobraznosti. Atesto saobraznostii izvještaj o ispitivanju proiz- a
voda izdaju se na obrascima koje izdaje Zavod. = - s valiteta proizvoda. i NE

Atestirani proi i čavaju se znacima saobraznosti: za srnizvod na Kome su izdavanj O S i;(atestni znak Momologrciona. oznaka ekološki znak, žnak. Za proizvod Rao A sa stavom 1. ovoš članabezbjednosti, & S znak. znak o elektromagnetskoj kom-. NOSI izvršene. iznjčne u selacu sa Savčić se STOB (rana neSion osti, energetski znak, znak o € odu zavada i, — može st koristiti taj atest o saobraznosti niti se proižvod može.
patibilnosti i dr.), kojima se na proizvođu oz! 13 označavati nakom saobraznosti. O

ježu obaveznom atestiraniju prema odredbama ove uredbe,
odimi: za je izdat atest/o saobriznosti ne

vljati nikakve izmjene materijala i konstrukcije ili
ie Koje inogu uticati na promjenu svojstva, karak-o

proizvod na propisani način ispitan i da ispunjava zahtjeve a = Član 47.
određene odgovarajućim standardima, propisima ili tehničkim ; RE Jan 47. RENEA
specifikacijama, odnosno međunarodnim ugovorima koji oba- cine može da atestira proizvode koje sam proizvodi ili
vezuju Republiku. : 8 I RENE EE u

co "Član48..Izgled i upotrebu znaka saobraznosti ureduje ministar ener- : Clan4 ja. GR .
getike, rudarstva i industrije. : +... "Atestiranje proizvoda, u:sklađu s ovom uredbom, obavlja *

Odobrenje za korištenje znaka saobraznosti izdaje Zavod . Zavod ili organizacija koju on ovlasti. | LA
ili organizacija koju ona i owi = Zavod može za atestiranje proizvoda ovlastiti organizaciju: .

lan 41. ) pr i ENEA :1) koja ima svojstvo pravnog lica; NR
Proizvodi se atestiraju pod uslovima i na način propisanim . 2).koja ispunjava.propisane uslove u pogledu kadrova i

ovom uredbom, bosanskoliercegovačkim standardima ili teh-? "'6speVOB OM, bosans : KU : . njihove stručne osposobljenosti i tehničke opremljenosti prema
ničkim specifikacijama i uputstvima ministra energetike; rudar-. . iskohercegovačkim standardima, . NE
okani Paja u lm slstemnima. Il modu "Rješenje kojim še određena organizacija ovlašćuje u skladu

In 15 B H nima eduna-:\ sastavom 2: ovog člana donosi direktor Zavoda, „ erodnim ugovorom koji obavezuje Republiku i aktima za njego-- sastavom 2. ovog člana ı ;
vo provođenje ili propisima o obaveznom atestiranju određenih _
proizvoda, odnosno grupa proizvoda. E

Član 42. o.
Obaveznom atestiranju podliježu proizvodi, odnosio grupe

v "ovlaštena organizacija za atestiranje proizvoda". :
vod može za ispitivanje određenih proizvoda ili za odre"

đem ste: ispitivanja 'proizvođa za koje sam iždaje atest'o'
1 ate: u poc O S sagbraznosti i za obavljanje tehničkih i administrativnih poslo- ·

nroizvoda za koje je atestiranje određeno međunarodnim ugo :- vauvezis timispitivanjima ovlastitilaboratorije; ispitie stanice '
vorima koji obavezuju Republiku. ==. | 4. 5 i drugč.stručne institucije koje nemaju svojstvo pravnog lica:

Obaveznom atestiranju podliježu i proizvodi, odnosno gru« - ako;ispunjavaju ostale uslove iz člana 56. ove uredbe.”
pe proizvoda za koje je to određeno propisima donesenim na“, Ako atestiranje proizvoda obavlja Zavod, ispitivanja u
osnovu ove uredbe. = i "1-1." okviru postupka atestiranja mogu se obavljati kod proizvodača; .

Obavezno ates tiranje proizvoda može se propisati ra pri čemu nadzor nad tim ispitivanjima obavlja ovlašteni stručni
1) zaštime okoline; 2 + tadnik.ili stručna komisija Zavoda. . a, ~
2) zaštite života i zdravlja ljudi, odnosno bezbjednosti pri: = ss a Član 49, : :upotrebi proizvoda; E VAR ARE a a NN

BIN OR na Zavod obavlja nadzor nad ovlaštenim organizacijama iz,= a kri tehničkih prepreka u međunarodnom prome ia 48, ove uri ed) eu pogledu trajnog ispunj avanja pr opisanih
: AE obavljanje poslova za koje su te organizacije ovlašte-

a NP ; IE aje im uplitstva Za obavljanje tih poslova. i5) odbrane, civilne zaštite i bezbjednosti :. OON zila so alas A 3 Moli sa še da) Član 43 jednosti zemlje “a Ovlašte a organizacija za atestiranje proizvoda dužiša je da 'uu n= o ičzbijedi tajnost podataka o -atestiranim, odnosno: ispitanim
. Bosanskohercegovačkim standardima za sisteme atestiran- “ Proizvodima, | 500i. NRNEREREREREE
ja koji se odnose na određene proizvode (šeme (testiranja) „ “' PO en Član50, o; RT ue
utvrđuju se naročito: : i "> Ovlaštena organizacija iz člana 48 be dužna je da., 1) proizvodi, odnosno grupe proizvoda koji se atestiraju i Zavodu omogući nesm no Sana 4. Ovc uredbe dužna ic .njihova svojstva i karakteristike za koje seu okviru odgovara- oye u edbe. u : Mo obavljanje nadzora = člana 2
juče Seme testiranja ispituje i potvrđuje saobraznost; “ Zavod u. obavljanju nadzora iz člana 49. ove uredbe: .2) tipovi atestiranja koji se primjenjuju u sistemu; , ovlaštena Organizacija ne ispunjava neke od propisa: .3) mei ic ispitivanja; NO o. 'a za obavljanje poslova za koje je ovlaštena, rješenjem .li ) uslovi koje treba da ispunjavaju organizacije koje 'bedostatke i odrediti rok u kome se ti nedostaci.

očito u posadu proizvoda u okviru šeme atestiranja, a na« toteoniti, odnosno propisani uslovi ispuniti. = =,tehničke pogl i adrova i njihove stručne osposobljenosti i Ako ovlaštena organizacija u određenom roku ne postupi.
ke opremljenosti; · po rješenju iz stava.2. ovog člana ili n 'obavljanju ·5) označavanje atestiranih proi E .. ovog Člana ili ako Zavod u obavljanj'

i ranih proizvoda, | a nadzora iz člana 49. ove uredbe utvrdi di ovlaštena organiza,Provi Član 44. MH tama Obavlja poslove za koje je ovlaštena u skladu.s o ra
..Propisom o obaveznom atestiranju određuj izvodi 4 ove uredbe i propisa donesenih na osnovu ove uredbe ilikoji podliježi a lu se proizvodi uputstvima Zav : h OSh( Ve Ur g.

podliježu obaveznom atestiranju, bosanskohercegovački ovlaštenje. oda, rješenjem će oduzeti toj organizaciji dato:

4) zaštite potrošača;

A
tdi datuj,+)

_ Naosnovu rješenja iz stava 3. ovog člana, organizacija stiče: |
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| Član 51..

nosno organizacija koja stavlja uizvodač odnosne s ija u prometi ri roizvode dužna je da Zavodu odnosno ovlaštenoj
gtestiT: aciji omogući nesmetani nadzor i kontrolu saobraznosti
organ oda koji podliježu atestiranju.

roizv 2 se nadzorom i konitrolom saobraznosti utvrdi da proiz-
d nije saobrazan atestiranom tipu, odnosno uzorku, Zavod

vo izaciji, ešenjem o povlačeniovlaštena organizaciji, Tješ ) povlačenju atesta,
odnose u čemu i u kojoj mjeri proizvod nije saobrazan testi-
umom tipu odnosno uzorku i rok u kome se ti nedostaci moraju
| evi : iotkloniti. ax . cant 5: ; :Ako:proizvodač, odnosno organizacija koja stavlja u pro-

t atestirane ptoizvode:iz stava.1. ovog člana ne postupi po
me onj dz stava 2. ovog člana, Zavod odnosno ovlaštena
tezanizacija rješenjem će poništiti: atest o saobraznosti toggi .

izvoda. |proizvo . Član 52.
Spisak ovlaštenih organizacija za obavezno atestiranje pro

izvoda i organizacija kojima je oduzeto ovlaštenje objavljuje se
u "Službenom listu RBiH". i .

'Izvod iz rješenja, odnosno potvrda, sa njihovim bitnim
' „elementima iz člana 48. stav 3, člana 50. stav 3, člana 51. st. .

2.13, člana 54. st. 4. i 8, člana 55. st. 1. i 5, člana 56. st. 3. i
6. i člana 57. st. 4. i 7. ove uredbe objavljuju se u glasilima
Zavoda.

"Član 53. ·
Zabranjeno jekorištenje atesta o saobraznosti i označavanje

proizvoda znacima saobraznosti suprotno odredbama ove ured-
be i propisima donesenim na osnovu ove uredbe.

Član 54. .
Pod ocjenjivanjem i priznavanjem sistema kvaliteta proiz-

vodača, odnosno isporučilaca, u skladu s ovom uredbom,
podrazumijeva se postupak 'utvrđivanja saobraznosti sistema
kvaliteta proizvođača, odnosno isporučilaca sa bosanskoherce-
govačkim standardima za obezbjeđenje kvaliteta.

Ocjenjivanje i priznavanje sistema kvaliteta proizvođača,
odnosno isporučilaca na zahtjev proizvođača, odnosno ispo-
ručilaca, vrši Zavod ili organizacija koju on ovlasti. i

Zavod može za ocjenjivanje i priznavanje sistema kvaliteta.
proizvođača, odnosno isporučioca ovlastiti organizaciju: .

1) koja ima svojstvo pravnog lica; = |
2) koja ispunjava uslove utvrdene bosanskohercegovačkim

standardima. e
Rješenje kojim se određena organizacija ovlašćuje u skladu

sa stavom 3. ovog člana donosi direktor Žavoda.

Naosnovu rješenja iz stava 4. ovog člana, organizacija stiče
naziv "ovlaštena organizacija za ocjenjivanje i priznavanje
sistema kvaliteta". NI - .
iv Zavod vrši nadzor nad ovlaštenim organizacijama za ocjen-

Jivanje i priznavanje. sistema kvaliteta proizvođača, odnosno
sporučioca u pogledu trajnog ispunjavanja propisanih uslova -
im oavljanje poslova za koje su te organizacije ovlaštene, daje
orga siva za obavljanje tih poslova i vodi evidenciju tih
oeanizacija, d k

= Na nadzor nad ovlaštenim organizacijama za ocjenjivanje i

janje ne de sistema kvaliteta, preduzimanje mjera za otklan-
a nedostataka i oduzimanje ovlaštenja iz stava 4. ovog člana

0 se primjenjuju odredbe člana 50. ove uredbe.
sistema Pad ovlaštenoj organizaciji za ocjenjivanje i priznavanje
Oduzet valiteta proizvođača, odnosno isporučioca rješenjem
Se nar; 0 ovlaštenje za obavljanje tih poslova, tim rješenjem će

editi i brisanje te organizacije iz evidencije o ovlaštenim
proizvo a ama za ocjenjivanje i priznavanje sistema kvaliteta

o odača, odnosno isporučioca. — OR
ma klaštena organizacija za ocjenjivanje i priznavanje siste-
jenim | cose dužna je da obezbijedi tajnost podataka o ocijen-
isporu priznatim sistemi i i dnosnoisporučio im sistemima kvaliteta proizvodača, o
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o Član 55.
. Proizvodaču, odnosno isporučiocu za koga utvrdi da ispun-
Java propisane zahtjeve za sistem kvaliteta, Zavod izdaje pot-
vrdu o priznavanju sistema kvaliteta. i

Na osnovu potvrde iz stava 1. ovog člana proizvodač,
odnosno isporučilac stiče pravo nanaziv "priznati proizvođač",
odnosno "priznati isporučilac“.

, Zavod ili organizacija koju on ovlasti obavlja nadzor nad
priznatim proizvođačima, odnosno priznatim isporučiocima u
pogledu trajnog ispunjavanja zahtjeva za sistem kvaliteta i vodi
evidenciju o priznatim proizvodačima, odnosno priznatim ispo-
ručiocima. i

"Ako Zavod ili organizacija koju on ovlasti, u obavljanju
nadzora iz stava 3. ovog člana, utvrdi da priznati proizvodač,
odnosno priznati isporučilac ne ispunjava propisane zahtjeve,
direktor Zavoda donijeće rješenje kojim će utvrditi nedostatke
u sistemu kvaliteta tog priznatog proizvodača, odnosno prizna-
tog isporučioca i odrediti rok u kome se ti nedostaci moraju
otkloniti.

Ako priznati proizvodač, odnosno priznati isporučilac u.
roku odredenom rješenjem iz stava 4. ovog člana, ne otkloni
nedostatke utvrđene tim rješenjem, direktor Zavoda donijeće
rješenje kojim će poništiti potvrdu iz stava 1. ovog člana i
narediti brisanje tog priznatog proizvođača, odnosno priznatog
isporučioca iz evidencije o priznatim proizvođačima, odnosno
priznatim isporučiocima.

Član 56.
· Pod ocjenjivanjem sposobnosti laboratorija, ispitnih stanica

i drugih stručnih institucija (u nastavku teksta: laboratorija), u
skladu s ovom uredbom, podrazumijeva se postupak utvrdivan-
ja sposobnosti laboratorija da ispitivanje proizvoda vrše pod
uslovima i na način utvrdenim bosanskohercegova' kim stand-
ardima kojima se utvrđuju kriterijumi za rad laboratorija i bo-
sanskohercegovačkim standardima za metode ispitivanja proiz- ·
voda, odnosno pravilima međunarodnih sistema i standardima
koji se primjenjuju u tim sistemima.

Sposobnost laboratorije, u skladu sa stavom 1. ovog člana,
_ ocjenjuje Zavod.

Zavod izdaje potvrđu o sposobnosti za pouzdano ispitivanje
proizvoda laboratoriji za koju utvrdi da ispunjava propisane
uslove. . M . :

Na osnovu potvrde iz stava 3. ovog člana laboratorija stiče
pravo na naziv "akreditovana laboratorija". .

Zavod obavlja nadzor nad akreditovanim laboratorijama u
pogledu trajnog ispunjavanja uslova za obavljanje ispitivanja u
skladu sa bosanskohercegovačkim standardima i pravilima me-
dunarodnih sistema i stanđardima koji se primjenjuju u tim
sistemima i vodi evidenciju akreditovanih laboratorija.

Na nadzor nad akreditovanim laboratorijama, preduziman-
"je mjera za otklanjanje nedostataka utvrđenih pri obavljanju
nadzora, poništavanje potvrde iz stava 3. ovog člana i brisanje
iz evidencije akreditovanih laboratorija shodno se primjenjuju ·
odredbe člana 55. st. 4. 15. ove uredbe..

Akreditovana laboratorija dužna je da obezbijedi tajnost
podataka o ispitanim proizvodima.

Član 57.
Pod osposobljavanjem kadrova za ocjenjivanje i provjera-

vanje. sistema kvaliteta proizvodača, odnosno isporučilaca, u
skladu s ovom uredbom, podrazumijeva se postupak osposo-
bljavanja kadrova za ocjenjivanje i provjeravanje sistema kva-
liteta proizvođača, odnosno isporučilaca pod uslovima i na
način utvrđenim bosanskohercegovačkim standardima za obez-
bjedenje kvaliteta. NI = | |

Osposobljavanje kadrova za ocjenjivanje i provjeravanje
sistema kvaliteta proizvođača, odnosno isporučilaca obavlja
Zavod ili organizacija koju on ovlasti. u .

Zavod može za osposobljavanje kadrova ovlastiti organiza-
ciju: . u.

1) koja ima svojstvo pravnog lica;

!
i
||

||
||
||

||
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2) koja ispunjava uslove utvrđene bosanskohercegovačkim
standardima. M mm

Rješenje kojim se određena organizacija ovlašćuje u skladu
sa stavom 3. ovog člana donosi direktor Zavoda. —

Na osnovu rješenja iz stava 4. ovog člana, organizacija stiče
naziv "ovlaštena organizacija za osposobljavanje kadrova za
ocjenjivanje i provjeravanje sistema kvaliteta". u

Zavod obavlja nadzor nad ovlaštenim organizacijama za
osposobljavanje kadrova za ocjenjivanje i provjeravanje siste-
ma kvaliteta proizvodača, odnosno isporučilaca u pogledu
trajnog ispunjavanja uslova za osposobljavanje kadrova u skla-
du sa bosanskohercegovačkim standardima, daje im uputstva
za obavljanje tih poslova i vodi evidenciju tih organizacija.

Na nadzor nad ovlaštenim organizacijama za osposobija-
vanje kadrova za ocjenjivanje i provjeravanje sistema kvaliteta
proizvodača, odnosno isporučilaca, preduzimanje mjera za
otklanjanje nedostatka, oduzimanje ovlaštenja iz stava 4. ovog
člana i brisanje iz evidencije tih organizacija shodno se prim-
jenjuju odredbe člana 54. ove uredbe.

Ovlaštena organizacija za osposobljavanje kadrova za oc-
jenjivanje i provjeravanje sistema kvaliteta dužna je da obezbi-
jedi tajnost podataka dobijenih u toku postupka osposobljavanja
kadrova.

Član 58.
Rješenje o ovlaštenju organizacija iz čl. 48, 54. i 57.

odnosno potvrde iz čl. 55. i 56. važe najduže tri godine od dana
izdavanja. _

Član 59.
Troškove postupka iz či. 45, 48, 49, 50, 54, 55, 56. 1 57.

ove uredbe snose podnosioci zahtjeva. i.
Pod troškovima iz stava 1. ovog člana podrazumijevaju se

republičke administrativne takse, troškovi ispitivanja proizvo-
da i obavljanja radnji u postupku, kao i troškovi za potreb;
broj uzoraka. ,

Pod radnjama u postupku, u skladu sa stavom 2. ovog člana,
podrazumijeva se:
_ 1) obrada zahtjeva za atestiranje proizvoda (član 45) zaht-
jeva za dobijanje ovlaštenja (čl. 48, 54. i 57), odnosno potvrda
(čl. 55. i 56); M -

2) provjera podataka navedenih u zahtjevima iz tačke 1.
ovog člana kod podnosioca zahtjeva; :

3) nadzor nad radom ovlaštenih organizacija (čl. 50, 54. i
57), priznatih proizvođača (član 55), odnosno akreditovanih
laboratorija (član 56). i

Troškovi ispitivanja proizvoda i obavljanja radnji u postup-
ku nadoknađuju se prema tarifi koju utvrđuje ministar energe-
uke, ruđarstva i industrije, uz saglasnost ministra finansija.

2. Priznavanje isprava o saobraznosti i kvalitetu proizvoda
izdatih u inostranstvu

Član 60.
Atest o saobraznosti, izvještaj o ispitivanju proizvoda, sa-

opštenje o homologaciji i druge odgovarajuće isprave o sao-
braznosti i kvalitetu proizvoda izdate u inostranstvu priznaju se
u Republici u sljedećim slučajevima i pod sljedećim uslovima:

1) ako je međunarodnim ugovorom koji obavezuj. j ( } lje Repu-
bliku predviđena obaveza zemalja ugovornica, pod uslovima iz
log ugovora;

2) ako su te isprave izdate u okviru međunarodnih sistemaatčstiranja, priznavanja rezultata ispitivanja ili drugih međuna-rodnih sistema obezbjeđenja kvaliteta u skladu sa pravilima tihmeđunarodnih sistema, pod uslovima da je Zavod članica tih
sistema;

3) ako se uzajamno priznavanje atesta o sa i ili
Na uzajamno I obraznosti ilidokumenata o ispitivanju proizvoda provodi na osnovu među-narodnih ugovora koje zaključuje Republika sa drugim država- |ma.

B tt: : 
7Priznavanje isprava iz stava 1. ovog člana obavlja Zavod.

DO RR

Priznavanje isprava iz stava 1. ovog č lana ne isključuje
kontrolu saobraznosti i ispitivanje proizvoda u Republici
3. Tehnički nadzor

Član 61. u
ki nadzor nad postrojenjima, uredajima, opremom i

drugim sredstvima za rad u objektima i prostor: ima potencijalno
ugroženim eksplozivnim i zapaljivim sinjesama gasova, pare j
prašine ili štetnim zračenjima i drugim sličnim opasnostima,
kao i ugradenim instalacijama za ta postrojenja, uređaje, opre“,
mu i druga sredstva rada (u daljem tekstu: specifična oprema)
obuhvata: || Nm u

1) odobravanje tehničke dokumentacije na osnovu koje se
proizvodi specifična oprema 1 materijal, dijelovi i sklopovi za '
njenu izradu, odnosno na osnovu koje se izvode ugrađene
instalacije; o, ,

* 2) odobravanje izrade specifične opreme na osnovu ispiti.
vanja tipa; i j u

3) nadzornad proizvodnjom specifične opreme i materijala,
dijelova i sklopova za njenu izradu; = .

4) nadzor nad ispitivanjem specifične opreme i materijala,
dijelova i sklopova za tu opremu, , na |

: S)nadzor nad izvođenjem radova na postavljanju instalacija
i ugradnjom, odnosno montažom specifične opreme na mjestu
korištenja; E

'6) pregled postojeće specilične opreme u upotrebi kod
korisnika; . . Sa. .

7) nadzor nad održavanjem specifične opreme u upotrcbi;
8) nadzor nad izvođenjem popravki, prepravki i obnavlja-

njem specifične opreme. . NE

Član 62. |
Specifična oprema u upotrebi kod korisnika podliježe os-

novnom, redovnom, kontrolnom i vanrednom pregledu.
_ Osnovni pregled se obavlja ako tip specifične opreme nije
bio atestiran, odnosno ispitan i odobren za upotrebu; ako nije
vršen tehnički nadzor; ako se mijenja namjena ili se proširuju
kapaciteti ugroženih objekata ili prostora, ili ako se vrše veće
popravke i prilagodavanja specifične opreme kojima se mijen-
jaju konstrukcione osobine, svojstva i karakteristike te opreme.

Redovnim pregledom se utvrđuje da li stanje specifične
opreme odgovara uslovima i zahtjevima odredenim propisima
donesenim na osnovu ove uredbe sa gledišta tehničke i kon-
strukcione sigurnosti i obezbjeđenja kvaliteta.

Kontrolnim pregledom se provjerava pravilno održavanje
specifične opreme u ispravnom stanju za bezbjedan rad u'
redovnim i vanrednim uslovima njenog korištenja.

Vanredni pregled se obavlja: nakon pretrpljene havarije;
na zahtjev nadležnog organa inspekcije; poslije većih popravki
i prepravki za koje se ne zahtijeva osnovni pregled i na zahtjev
korisnika specifične opreme.

NE Član 63. .
Tehnički nadzor obavlja Zavod ili stručna institucija koju

Tehnič

"on ovlasti. . .

o naše ovlašćivanje, prava i obaveze, rad i nadzor nad radom
vlaštene stručne institucije shodno se primjenjuju odredbe čl.48. do 50. i člana 52. i uredbe. primjenjuj

Troškove rada stručnjaka koji obavljaju tehnički nadzor
snosi proizvođač, uvoznik, investitor, odnosno korisnik opre-
me.

NI Član 64. NE .
U obavljanju tehničkog nadzora Zavod, odnosno ovlaštena

stručna institucija, ima pravo i dužnosti: i2) da zahtijeva izmjene u tehničkoj dokumentaciji radiusag] ašavanja te dokumentacije 'sa propisima donesenim naosnovu ove uredbe sa. gledišta tehničke i konstrukcione SigUf-
nosti i obezbjeđenja kvaliteta;

3) da zahtijeva dopunu nepotpune tehničke dokumentacije;
a obavlja nadzor iz člana 61. ove uredbe i preglede izčlana 62. ove uredbe; ua pre
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Broj 13 - Strana 317ponedi izvodača radova, vršiizvođača, izvođača radova, vršioca usluga i kori-4) da Pene opreme upozorava na nedostatke koje zaradisnike SP nju tehničkog nadzora i izdaje stručna uputstva zari obavija tih nedostataka, polazeći od zahtjeva tehničke iisland one sigurnosti i obezbjedenja kvaliteta;sta rema konkretnim uslovima korištenja specifičneČa određenom objektu, odnosno prostoru izdaje stručna

opre za režim upotrebe, način održavanja i obavljanja
upute kontrole te opreme; s,ie sarađuje 5 nadležnim organima tehničkih i drugih
inspekcija u vezi sa obavljanjem tehničkog nadzora.
insp : Član 65.

Proizvodač specifične opreme, izvođač radova, vršilac us-
mea org anizacija koja obavlja ispitivanje, uvoznik ili investitor

ga,dužni su da podnesu prijavu o proizvodnji specifične opreme, .
izvodenju radova, odnosno pružanju usluga u vezi sa speci-
fičnom opremom, ispitivanju specifične opreme, odnosno o
uvozu specifične opreme za koju je propisom donesenim na
osnovu ove uredbe propisan tehnički nadzor.

Podnosilac prijave iz stava 1. ovog člana, a korisnik speci-
fične opremie ako se tehnički nadzor obavlja po zahtjevu na-
dležnog organa inspekcije, .dužan je da ovlaštenom radniku
Zavoda odnosno ovlaštene stručne institucije omogući nesme-
tano obavljanje tehničkog nadzora. i

. - Član 66.
' Propisima o tehničkom nadzoru odreduje se naročito: spe-

cifična oprema nad kojom se obavlja tehnički nadzor; postupak
inačin obavljanja tehničkog nadzora, odnosno pojedinih poslo-
va tehničkog nadzora; obim tehničkog nadzora, zavisno od
vrste specifične opreme. i uslova pod kojima se dna koristi;
rokovi u kojima se obavljaju pojedini poslovi tehničkog nadzo- -
ra; sačinjavanje i dostavljanje zapisnika o izvršenom tehničkom
nadzoru i podaci koje zapisnik mora sadržavati.

, Propisima iz.stava 1. ovog člana može se odrediti i način
vodenja evidencije i obavljanje stručnih i tehničkih poslova u
vezi s obavljanjem tehničkog nadzora. , I

4. Uporedna ispitivanja

Član 67.
Uporedna ispitivanja proizvoda i usluga iste vrste i namje-

ne, radi ocjenjivanja kvaliteta i saopštavanja javnosti rezultata
ispitivanja ili radi javnog nagradivanja proizvodača, odnosno
proizvoda koji je na osnovu takvog ispitivanja ocijenjen kao
najkvalitetniji, obavljaju se na inicijativu preduzeća i drugih
ravnih lica, udruženja gradana, organizacija potrošača ili
Pe organizacija i zajednica, pod uslovima i na način koji su

osanskohercegovačkim standardima ili propisima donesenim
na osnovu ove uredbe određeni za ispitivanje odgovarajućih
proizvoda. i
vo „Uporedna ispitivanja poljoprivrednih i prehrambenih proiz-
pa da kao 1industrijskih proizvoda opšte upotrebe obavljaju se
0 drede ovima i na način koji su za ispitivanje tih proizvoda

esej eni bosanskohercegovačkim standardima, propisima do-
is nim na osnovu ove uredbe i propisima o zdravstvenoj

Pravnosti tih Proizvoda.

Tehničko uputstvo, uputstvo za upotrebu, servisi
rezervni dijelovi .

“Tebnizv: : Član 68.
ničkj ki složeni proizvodi moraju biti snabdjeveni teh-
upotrebi stvom, a proizvodi čija određena svojstva mogu pri
Moraju az azvati opasnost za korisnika, druga lica ili okolinu

Ju biti snabdjeveni uputstvom za upotrebu. NR
drugi pra IZ stava 1. ovog člana moraju biti snabdjeveni i
osnov izvodi za koje je to određeno propisom donesenim na

zu ove uredbe. NE
00 Isno od vrste i namjene proizvoda, tehničko uputstvo,

Značaj O uputstvo za upotrebu sadrži: tehničke i druge podatke
"alne za ispravno montiranje, priključivanje, puštanje u rad,

upotrebu i održavanje proizvoda; uputstva za otklanjanje smet-
nji 1 kvarova; crteže i šeme; upozorenja na opasnosti priupotrebi proizvoda inačin otklanjanja tih opasnosti; upozorenja
na opasna svojstva proizvoda (zapaljivost, eksplozivnost, ko-
rozivnost, otrovni sastojci i dr.) i uputstva za bezbjednu upo-
trebu i čuvanje proizvoda; uputstva za održavanje proizvoda i

„podatke značajne za nabavku rezervnih dijelova.
Tehničko uputs tvo, odnosno uputstvo za upotrebu mora bitisastavljeno tako da je lako razumljivo korisniku.
Propisom donesenim na osnovu ove uredbe može se, za

određene proizvode, odrediti bliži sadržaj tehničkog uputstva,
odnosno uputstva za upotrebu.

Član 69.
Za tehnički složene proizvode, proizvodač, uvoznik, odno-

sno zastupnik strane firme, pri prodaji robe sa konsignacionog
skladišta, dužan je da utvrdi i u tehničkom uputstvu ili đeklara-
ciji navede rok obezbijedenog servisiranja i snabdijevanja tr-
žišta rezervnim dijelovima, priborom i drugim proizvodima
bez kojih se taj proizvod ne može koristiti prema svojoj nam-
Jeni.

., Ako propisom donesenim na osnovu ove uredbe nije druk-
čije određeno, rok iz stava 1. ovog člana ne može da bude kraći

„od tri godine za aparate za domaćinstvo, odnosno pet godina
za druge tehnički složene proizvode. | |

Ako proizvođač, uvoznik ili zastupnik strane firme nema
vlastiti servis u Republici dužan je da tehnički složene proizvo-
de snabđije i spiskom preduzeća i drugih pravnih lica koja je
ovlastio za vršenje tih usluga u. Republici (u đaljem tekstu:
ovlašteni serviseri). — | |

Proizvođač, uvoznik, odnosno zastupnik strane firme du-
žan je da svoje servise, odnosno ovlaštene servisere i tržišta
redovno snabdijeva potrebnom vrstom i količinom rezervnih
dijelova, pribora i drugih proizvoda bez kojih se tehnički
složeni proizvod nč može koristiti prema svojoj namjeni.

Propisom donesenim na osnovu ove uredbe mogu se za
"određene proizvode odrediti rokovi obezbijedenog servisiranja
isnabđijevanja rezervnim dijelovima, priboromi drugim proiz-
vodima bez kojih se oni ne mogu koristiti prema svojoj namjeni,
rokovi u kojima se servis, odnosno ovlašteni serviser mora
ođazvati zahtjevu korisnika proizvoda za usluge održavanja,
odnosno popravke proizvoda i rokovi u kojima se te usluge
moraju izvršiti.

6. Garantni list
Član 70.

O 1 ; :
Proizvodi određeni propisom donesenim na Osnovu ove

uredbe moraju biti snabdjeveni garantnim listom, koji mora da
sadržava sljedeće elemente i podatke:

1) firmu, odnosno naziv i sjedište davaoca garancije;
2) podatke o proizvodu kojima se identifikuje proizvod;
3) izjavu o garanciji i uslovima garancije;
4} trajanje garantnog roka;
5) firmu, odnosno naziv i sjedište preduzeća i drugog

pravnog lica koja su proizvod prodala na malo, datum prodaje,
pečati potpis ovlaštenog radnika, a ako su u pitanju postrojenja,
uređaji, oprema i druga sredstva rada - firmu, odnosno nazivi
sjedište isporučioca, datum puštanja u pogon ili predaje proiz-
voda korisniku na upotrebu i potpis ovlaštenog radnika.

Propisom iz stava 1. ovog člana određuju se proizvodi za
koje proizvodač, uvoznik, odnosno zastupnik strane firme
mora izdati garanciju za kvalitet, odnosno za ispravno funkcio-
nisanje proizvoda, obezbijediti servis za održavanje i popravke
i snabdijevanje rezervnim dijelovima u garantnom roku, naj-
manje trajanje garantnog roka i rok ukome je davalac garancije
dužan da postupi po zahtjevu korisnika garancije i otkloni
kvarove i nedostake proizvoda, ili da neispravan proizvod
zamijeni istim takvim novim i ispravnim proizvodom. .

Troškovi materijala, rezervnih dijelova, rađa, prenosa i
prevoza proizvoda koji nastaju pri otklanjanju kvarova, odno-
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sno zamjeni proizvoda novim proizvodom po osnovu garancije
padaju na teret davaoca garancije.

Član 71.
Propisima o bosanskohercegovačkim standardima, tehnič-

kim normativima, odnosno normama kvaliteta ili drugim pro-
pisom donesenim na osnovu ove uredbe odreduju se proizvodi
koji se mogu stavljati u promet samo ako su snabdjeveni
odredenim ispravama, koje nisu navedene u članu 70. ove
uredbe, odnosno usluge za koje se mora pribaviti isprava kojom
se potvrđuje da ispunjavaju propisane uslove.

7. Certifikat o kvalitetu sjemena i sadnog materijala
poljoprivrednog i šumskog bilja >

Član 72.
Sjeme i sadni materijal poljoprivrednog i šumskog bilja koji .

se izvoze moraju biti snabdjeveni certifikatom o kvalitetu koji
izdaje preduzeće, odnosno drugo pravno lice koje odredi mini-
star poljoprivrede, prehrambene industrije i vodoprivrede.

Sjeme i sadni materijal poljoprivrednog i šumskog bilja koji .
se uvoze moraju biti snabdjeveni certifikatom o kvalitetu koji
izdaje nadležni organ zemlje izvoznice. j

8. Deklarisanje, označavanje, obilježavanje i pakovanje
proizvoda

Pod deklarisanjem proizvođa, u skladu s ovom uredbom,
podrazumijeva se navođenje podataka kojima se identifikuju
proizvodi, njihova usaglašenost sa standardima i propisima,
karakteristike i proizvođač, odnosno preduzeće i drugo pravno
lice koje proizvod stavlja u promet na tržištu, i to: na ambalaži,
na originalnom pakovanju, na proizvođu, na naljepnici i na
privjesnici, na proizvođu ili uz proizvod.

Pod označavanjem, odnosno obilježavanjem proizvoda, u
sklađu s ovom uredbom, porazumijevaju se nanošenje na proiz-
vode, ambalažu, pakovanje, naljepnice, privjesnice ili nanoše-
nje na drugi odgovarajući način znakova saobraznosti ili drugih
znakova i oznaka određenih ovom uredbom ili propisima do- ·
nesenim na osnovu ove uredbe, oznaka odredenih tehničkih
karakteristika i drugih karakteristika prozivoda, obilježja i,
simbola za opasnost, upozorenja, oznaka i simbola za način
rukovanja pošiljkama pri transportu, prenosu ili prevozu i
rukovanja proizvodima pri skladištenju i čuvanju, kao i snab-
dijevanje proizvoda tablicama sa saopštenjima o karakteristika-
ma, opasnostima, upozorenjima na opasnost i postupku u slu-
čaju nezgode.

Član 74.
Propisom o deklarisanju, označavanju, odnosno obilježa-

vanju proizvoda ili drugim propisom donesenim na osnovu ove
uredbe mogu se, za određene proizvode, odrediti način dekla-
risanja i elementi deklaracije, odnosno način označavanja ili
obilježavanja, kao i tehnički uslovi i zahtjevi u pogledu na-
nošenja tih oznaka ili obilježja na proizvode, ambalažu, pako-
vanje idr. i način njihovog nanošenja.

Član 75. —
Propisom o pakovanju proizvoda ili drugim propisom do-

nesenim na osnovu ove uredbe određuju se proizvodi koji
moraju biti na određen način upakovani, uslovi i zahtjevi upogledu načina pakovanja, količina proizvoda u pojedinačnomili zbimom pakovanju, materijala za pakovanje i njihovih ka-rakteristika, oblika i mjera, kao i uslovi i zahtjevi za tipizacijusredstava za pakovanje, ambalažu i za originalna pakovanja.

Proizvodi u originalnom pakovanju, u skladu š ovom ured-bom, Jesu proizvodi koji su prije stavljanja u promet na tržištuupakovani na način koji osigurava da se sadržaj pakovanja nemože izmijeniti, utrošiti, odnosno upotrijebiti bez otvaranja ilioštećivanja pakovanja, a u cilju da se tako upakovan proizvodponudi neposrednom potrošaču, odnosno korisniku.

B______ OU O OD DOVOD

. UNUTRAŠNJIH POSLOVA

JA U ORUŽANIM SNAGAMA.S . ZACIJ \VI - STANDARDI OVINE, ZA POTREBE
UBLIKE BOSNE I HERCEG

ŠIVILNE ZAŠTITE I ZA POTREBE ORGANA
Član 76.

Za specifične potrebe oružanih snaga Republike posebnim
ropisima uređuju se: NE , . ,

? 5 djelatnost standardizacije i postupak pri donošenju i
objavljivanju standarda odbrane i drugih akata standardizacije
u oružanim snagama za sredstva naoružanja i vojne opreme,
kaoiza materijal, objekte, postrojenja, opremu, aparate i druga
sredstva isključivo za potrebe oružanih snaga; = 7. Mi

2) atestiranje proizvoda koji služe. isključivo za potrebe
oružanih snaga; : , .

+ 3) obavljanje tehničkog nadzora u pogledu specifične opre-
me u ugroženim objektima i prostorima za proizvodnju sred.
stava naoružanja i vojne opreme i drugim objektima i pro-
storima isključivo za potrebe oružanih snaga.

*. Standardi odbrane obavezno se primjenjuju. .
\ . +. Član 77.

Za specifične potrebe civilne zaštite i sistema osmatranja i
obavještavanja posebnim propisima uređuju se:

1) standardi, tehnički normativi i norme kvaliteta za mate-
rijal, objekte, postrojenja, uređaje, opremu i druga sredstva
civilne zaštite i sredstva osmatranja i obavještavanja;

2) atestiranje proizvoda za potrebe civilne zaštite i sredstva
'osmatranja i obavještavanja. i

= Član 78.
Za specifične potrebe Ministarstva unutrašnjih poslova,

posebnim propisima uređuju se standardi, tehnički normativi,
norme kvaliteta i atestiranje materijala, objekata, postrojenja,
uredaja, opreme, aparata i drugih sredstava isključivo za po-
trebe Ministarstva unutrašnjih poslova.

"VII - MEDUNARODNA SARADNJA I INFORMISANJE U
- OBLASTI STANDARDIZACIJE

Član 79...
"Zavod saraduje sa medunarodnim organizacijama u oblasti

standardizacije i u svom djelokrugu vrši poslove koji se odnose >
· na pripremanje, zaključivanje i izvršavanje međunarodnih ugo-

vora. ; =
Zavod sarađuje s medunarodnim stručnim organizacijama

za standardizaciju i učestvuje u rađu organa i radnih tijela tih
organizacija čija je članica, uključuje se u međunarodne sisteme.

· atestiranja, priznavanje rezultata ispitivanja i obezbjeđenja
kvaliteta i provodi ih u skladu s odredbama ove uredbe, pri
čemu sarađuje sa zainteresovanim preduzećima i drugim prav:
nim licima, privrednim komorama, stručnim organizacijama i
organima uprave. . ||

| Član 80. e
(vod obezbjeduje informisanje u oblasti standardizacije:

učešćem u medunarodnom sistemu informisanja o stand?ardizaciji (ISONET); i i |
2) informativnim glasilima i kataloškim i drugim publikaci-. iformativ ataloškim i drugim publikajama koje izdaje; . 7... DN ?
3) izdavanjem tehničkih preporuka;

. 9) prikupljanjem; obradom i davanjem informacija na zahit- ·
jev korisnika informacija; > i NI
k 5) dostavljanjem radnih i drugih materijala u okviru postup-

4 programiranja standardizacije, planiranja, izrade i donoše-
nja bosanskohercegovačkih standarda i propisa predvidenih
ovom uredbom međunarodnih standarda i pravila i standardameđunarodnih sistema. atestiranja, priznavanja rezultata ispiti-
vanja i obezbjedenja kvaliteta, obrazaca, kao i radnih i drugihmaterijala u okviru drugih oblika međunarodne stručne sarad-
nje u oblasti standardizacije.



sebnim

Šenju i"
dizacije
preme,

druga
toi.

potrebe

le opre-

ju sred-
1 1 pro-

atranja i

za mate-

sredstva

sredstva

poslova,
rimativi,
rojenja,
0 za po-

NJE U

u oblasti
> odnose '
nih ugo-

'acijama
tijela tih
sisteme.

bjedenja
dbe, pri
im prav:
cijama 1

lizacije:
o stand*

iblikaci-

na zaht- ·

ı postup-
donoše-
ividenih
andarda
ta ispiti
i drugih
e sarad-

78. ove uredbe obavlja Ministarstvo unutrašnjih poslov:

, nije. primijenilo te propise da u određenom roku

· kaciji po kojoj su proizvedeni; da nisu.na propisan

-Proizvoda dok se nedostaci ne otklone.

Su radova; odnosno obavljanju usluga; pri" projektovanju

osta 1); prevozu, skladištenju i čuvanju. proizvoda (Han I

||
i
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~ informacija i informativnih materijala iz HR i šanju svoje djelatnost.Korisnici im korisnika kojima Zavod takve informacije i ne 2) ako pri obavljanju svoje djelatnosti; u toku procesa rada

člana, OSIM} beli hebeni Q je i .ne obezbijedi ispunjavanje uslova i zahtjeva određenih stand-
ove ijale dostavlja po službenoj dršnosti 1 kao radni materijal = ardima čija je primjena obavezna i propisima donesenim namal ; izmienen a eporuka, · plaćaju za Print DE Pau Ove uredbe u pogledu karakteristika kvaliteta i oba-

jteun » Pačaju za te informacije i vljanja k i i i uslug ;sa kao; i 1nodenu nakna dui S Me ge ljanja kontrole kvaliteta proizvoda, robe i usluga (član 17);
terijale odredćhU | O MEL > 3) ako prije stavljanja proizvoda u promet na domaćemm Visinu naknade iz stava 2. ovog člana propisuje ministar -. tržištu ne provjeri da li proizvod odgovara uslovima i zahtjevi-energetike, rudarstva i industrije uz saglasnost sa mirlistrom' · ma odredenim standardima čija je primjena obavezna i propi-

Zaansija. o. SS: sima donesenim na osnovu ove uredbe i ako tu provjeru ne
ua :ZCIJSKI NADZOR I UPRAVNE MJERE. izvrši pod uslovima i na način koji su odredeni tim standardima,vili - INSPEKCIJSKI Kit NI MJERE _. | Odnosno propisima (član 18. SUL 13);

u RN Član ka i da o 25052. _, 4)ako preštampava bosanskohercegovačke standarde i pro-
i Nadzor nad primjenjivanjem odrec aba o € uredbe, siand- pise koji se objavljuju u izdanju glasila Zavoda (član 28. stav

ardaj propisa donesenih na osnovu ove uredbe osim standarda 4);.,
i propisa iz čl. 76. i 78. iti Uredbe, obavljaju nadleži ani: - . S) ako za proizvode, robu i usluge za koje je to odredeno
inspekcije u Republici u skladu sa zakonom, ': > :. propisom o obaveznoj proizvodačkoj specifikaciji ne donese

“ “Inspekcijski nadzor nad pririjenjivanjeim standardi takvu specifikaciju (član 35. st. 1. i 2);
)-ako izda deklaraciju o saobraznosti proizvoda suprotnosa donesenih na osnovu ovog zakona kojima s uređuju

1 Odredbama ove uredbe i propisa donesenih na osnovu ove
uredbe (član 39. stav 2);

DA ni ii trebe Armijivodnja. radovi i usluge za potrebe Armije
Hercegovine, odnosno odbrane, vrši Ministarst
Ministarstvo odbrane vrši nadzor 1 nad primjenjivan {= 7) ako atestirani proizvod ne označi znakom saobraznostisa izčlana 76. ove uredbe i tehnički nadzor iz člana (aa MO stav 4); pro
tačke 3. ove uredbe. osi a LA 7 = 8) ako ne pribavi atest o saobraznosti za proizvod koji

~ 'Inspekcijski nadzor nad primjenjivanjem propisa iz člana, - podliježe'obaveznom atestiranju (član 45. stav 2);
~ 9) 'ako koristi atest o .saobraznosti i označava proizvode

· znacima saobraznosti suprotno odredbama ove uredbe i propi-
Sima donesenim na osnovu ove uredbe (član 53);

,++ 10) ako ne podnese prijavu o proizvodnji specifične opre-
ine, izvođenju radova, odnosno pružanju usluga u vezi sa
specifičnom opremom, ispitivanju ili uvozu specifične opreme

| . Jan 82. · zu
;' Ako pri, obavljanju nadzora nadležni organ inspekcije"
vrdi da nisu primijenjeni propisi doneseni na osnovu ove
be, narediće rješenjem preduzeću i drugom pravnčin ci: oje:

obavljani
svojih djelatnosti saobrazi propisanim uslovima i zalitjevini
. + Ako pri obavljanju inspekcijskog nadzora nadležni organ ~ 'tephički nadzor (član 65. stav 1);
utvrdi da proizvodi, roba ili usluge:ne odgovaraju propisima: | |) ako tehnički složen proizvod ne snabdije tehničkim
donesenim na osnovu ove uredbe; i da usljed toga postoji, uputstvom, ili ako proizvod čija odredena svojstva mogu izaz-
opasnost. po život i zdravlje ljudi i okolinu ili mogućnost yati opasnost za korisnika, druga lica ili okolinu ne snabdije
nastanka znatne materijalne štete; donijeće rješenje kojim će, . uputstvom za upotrebu (član 68. stav 1);

zabranit proizvodnju takvih p Toizvoda, odnosno Šalje izvođen: 12) ako za tehnički složene proizvođe ne utvrdi i u teh-
ka radova ili obavljanje usluga. M om uputstvu ili deklaraciji ne navede rok obezbijedenog
Po " Član 83:. M rvisiranja ili rok snabdijevanja tržišta ili ako svoje servise,
1 Ako-pri obavljanju inspekcijskog nadzora nadležni Grga laštene servisere i tržište ne snabdijeva redovno potrebnom

utvrdi: da proizvodi koji su stavljeni u promet uč odgovaraju; vrstom i količinom rezervnih dijelova, pribora i drugih proiz-
ptopisima donesenim na osnovu ove uredbe: odnosno internim; oda bez kojih se tehnički složeni proizvod ne može koristiti
standardima, granskim standardima ili proizvodačkoj:spe prema svojoj namjeni (član 69. st. 1. i 4); .

i i * "13) ako za proizvode za koje je to odredeno propisom
mesenim na osnovu ove uredbe ne izda garantni list, ili ako
garantnom roku ne obezbijedi za te proizvode servis i snab-

dijevanje rezervnim dijelovima, ili ako ne postupi po zahtjevu
korisnika garancije i ne otkloni kvarove i nedostatke proizvoda
ilincispravan proizvod ne zamijeni istim takvim novim i isprav-

snabdjeveni propisanim ispravama; da za njih, suprotno odre
nama ove uredbe i propisa donesenih na osnovu ove tedbe
Još obezbijedeni servis, rezervni dijelovi, pribor i drugi proiz

|'upakovani, deklarisani, označeni, odnosno obilježeni; da

odi bez kojih se tehnički složeni proizvodi. ne inogu koristiti" il r
Tema: svojoj namjeni; da nisu snabdjeveni: tehničkim uput-'" nim proizvodom (član 70); -

jvom, odnosno uputstvom za upotrebu, ili da su snabdjevetii: ~ , 14) ako za proizvod koji stavi u promet, odnosno za uslugu
ietačnim oznakama, podacima ili znacima saobraznosti Suprol=:+ koju izvrši ne obezbijedi isprave utvrdene propisima donese-

ko odredbama ove uredbe i propisa donesenih na oshovu OVĆ'+" him na osnovu ove uredbe (član 71). . . .

redbe, donijeće. rješenje kojim: će zabraniti -promet takvi “i Za radnju iz stava 1. ovog člana kazniće se za privredni
si GEL GG prestup novčanom kaznom od 500.000 do 2.500.000 dinara i
i “odgovorno lice u preduzeću ili drugom pravnom licu.

Član 85.
ER

"KAZNENE ODREDBE -
H Član 84, NEL A. NIE

:4.500.0 j M di . Novčanom kaznom od 600.000 do 6.000.000 dinara kaz:
k Pi Čan KN od O Po sravnolice: niče seza prekršaj preduzeće ili drugo pravno lice:

{) ako Ap vredni prestup preduze | lid Soria sna oba. i 1) ako propisane isprave, tehničko uputstvo ili uputstvo za

sema primjena i propise oneećne na Osnov ove uredbe, u, M Oe. UA ne ispiše na jezicima i pismima ni
izv 1 M d ii Mutti ke an 8);proizvodnji, prometu, preradi i doradi proizvoda i pri izvode-! Re iko Cane), oznake i podatke na proizvodu, deklara-

odnosno na originalnom pakovanju proizvoda koje stavlja
S promet ne ispiše na jednom od jezika i pisama naroda
epublike (član 9. stav 2; i = i

.+ 3) ako nadležnom organu inspekcije, na njegov zahtjev, ne
šiavi na uvid izvještaj o ispitivanju proizvoda radi provjeravane
ja da li proizvod odgovara uslovima i zahtjevima određeni

a donju, upotrebi, održavanju, popravkami;; prepraN saku rada; odnosno korištenja objekata, poštrojća!
3;ODreme i drugih sredstava rada; pri pakovanju,
A u obilježavanju, deklarisanju, rukovanju, transpi rtu

aj
čav

za koju je propisom donesenim na osnovu ove uredbe propisan ·

|

i
i

||
||
i

||
i

||
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standardima čija je primjena obavezna i propisima donesenim
na osnovu ove uredbe (član 18. stav 5); u .

4) ako Zavodu ne dostavi podatke o svojim programima
standardizacije i njihovom izvršavanju (član 32); .

5) ako nadležnom organu inspekcije, na njegov zahtjev, ne
stavi na uvid obaveznu proizvodačku specifikaciju (član 35.
stav 3); 1.

6) ako odstupi od bosanskohercegovačkog standarda čija je
primjena obavezna ili od propisanih normi kvaliteta bez pre-
thodno pribavljenog odobrenja Zavoda (član 36. stav 2);

7) ako na proizvodu koji odstupa od bosanskohercego-
vačkog standarda ili normi kvaliteta ne označi broj i datum
odobrenja na osnovu koga je odstupljeno od tog standarđa,
odnosno normi kvaliteta (član 37. stav 4);

8) ako Zavodu ne omogući nesmetano obavljanje nadzora
iz člana 49. ove uredbe (član 50. stav 1); i

9) ako Zavodu, odnosno ovlaštenoj organizaciji ne omogući
nesmetanu kontrolu saobraznosti proizvoda koji podliježe ate-
stiranju, ako je takva kontrola propisana (član 51. stav 1);

10) ako ovlaštenom radniku Zavoda, odnosno ovlaštenom
radniku stručne institucije ne omogući nesmetano obavljanje
tehničkog nadzora (član 65. stav 2).

Za radnju iz stava 1. ovog člana kazniće se za prekršaj
novčanom kaznom od 125.000 do 1.250.000 dinara i odgovor-
no lice u pređuzeću ili drugom pravnom licu.

Član 86. .
Za radnju iz člana 84. ove uredbe kazniće se za prekršaj

samostalni privrednik novčanom kaznom od 250.000 do
2.500.000 dinara. |

Za radnju iz člana 85. ove uredbe kazniće se za prekršaj
samostalni privrednik novčanom kaznom od 125.000 do.
1.250.000 dinara. i

Član 87.
Uz kaznu za privredni prestup iz člana 84. stav 1. tačke 4.

izreći će se zaštitna mjera oduzimanja bosanskohercegovačkih
standarda i propisa koji su upotrebljeni ili su bili namijenjeni.
izvršenju privrednog prestupa ili koji su nastali izvršenjem
privrednog prestupa.

XI- OVLAŠTENJA ZA DONOŠENJE PROPISA
Član 88. i

Ovlašćuje se ministar energetike, rudarstva i industrije da
donese propise o: bosauskohercegovačkim standardima (član
23), tehničkim normativima (član 33); kvalitetu proizvoda,
robe i usluga (član 34); obaveznoj proizvođačkoj specifikaćiji
(član 35); izgledu i upotrebi znaka saobraznosti (član 40. stav
5), obaveznom atestiranju proizvoda (član 44); tehničkom nad-
zoru (član 66); bližem sadržaju tehničkog uputstva ili uputstva
za upotrebu proizvoda (član 68); obezbijedenom servisiranju i
snabdijevanju rezervnim dijelovima i drugim proizvodima
(član 69); proizvodima koji moraju biti snabdjeveni garantnim
listom (član 70); proizvodima koji moraju biti snabdjeveni
određenim ispravama, odnosno o uslugama za koje se mora
pribaviti određene isprave (član 71); deklarisanju, označava-
nju, odnosno obilježavanju proizvoda (član 74); pakovanju
proizvoda (član 75).

Član 89.
. Izuzetno od odredbe člana 88. ove uredbe, propise -ničkim normativima (član 33), u dijelu koji se Odnosi na SE

ničke normative koji mogu biti od uticaja na bezbjednost životai zdravlja radnika na radu i propise o kvalitetu životnih namir-nica (član 34), u dijelu koji se odnosi na sastav životnihnamirnica koji ima uticaj na biološku vrijednost namirnicaonosi ministar energetike, rudarstva ij ij tsa ministrom zdravlja. industrije, uz saglasnost
Član 90.

. Ovlašćuje se ministar poljoprivrede, prehrambene i ije d vodoprivrede da donese propise o kvalitem sjemena. isadnog materijala poljoprivrednog i šumskog bilja (član 34),

__IBRERJU:arougvUuagywwri zn = _ _

. ključivo za potre

O. ioprivrede hrambene industrjvlašćuje se ministar poljoprivrede, pre je cera i.jei O loprivrede da odredi laboratorije za izdavanje certifikatakvalitetu sjemena i sadnog materijala poljoprivrednog i šum.
skos bilja koji se izvoze, preduzme mjere da se te laboratorije
prijave međunarodnoj organizaciji za ispitivanje sjemena da
ispunjavaju uslove za ispilivanje sjemena i sadnog materijala,
imenuje lica koju će biti članovi u toj MC unaroi noj Organizaciji
i obezbijedi obavljanje nadzora nad radom tih laboratorija (član
34. slav 3). Član 91

Ovlašćuje se ministar obrane da donese propise o djelaino-
sti standardizacije i postupku donošenja i objavljivanja stand-
arda odbrane i drugih akata standardizacije u oružanim sna.
aama za sredstva naoružanja i vojne opreme, kao i za materijal,
objekte, postrojenja, opremu, aparate i druga sredstva, is-
ključivo za potrebe oružanih snaga, atestiranju proizvoda is-

be oružanih snaga i vršenju tehničkog nadzora
u pogledu specifične opreme u objektima i prostorima koji služe
isključivo za potrebe oružanih snaga (član 76).

: Član 92. –.
Ovlašćuje se ministar energetike, rudarstva i industrije da,

u saglasnosti sa ministrom odbrane, donese propise o stand-
ardima, tehničkim normativima i normama kvaliteta, kao i o
obaveznom atestiranju za materijal, objekte, postrojenja, ure-
daje, opremu i druga sredstva za specifične potrebe civilne
zaštite i sistema osmatranja i obavještavanja (član 77).

| * Član 93.
Ovlašćuje se ministar unutrašnjih poslova da donese propi-

se o standardima, tehničkim normativima, normama kvaliteta i
atestiranju proizvoda; odnosno sredstava i opreme i rad organa
i službi unutrašnjih poslova (član 78). .

XII - PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
. Član 94. '

Danom stupanja na snagu ove uredbe prestaje primjena .
Zakona o standardizaciji - Prečišćeni tekst ("Službeni list
SFRJ", broj 8/91) koji je članom 1. Uredbe sa zakonskom
snagom o preuzimanju saveznih zakona koji -se u Bosni i
Hercegovini primjenjuju kao republički zakoni ("Službeni list
RBiH', broj 2/92) preuzet i primjenjuje se kao republički
zakon. . .

Po ovlašćenjima iz čl. 88. do 93. ove uredbe, ministri će
donijeti propise za sprovodenje ove uredbe najkasnije u roku
od 12 mjeseci po stupanju na snagu ove uredbe.

Podzakonski propisi doneseni za sprovođenje zakona iz
stava.1. ovog člana primjenjivat će se i po stupanju na snagu
ove uredbe, ali najduže do stupanja na snagu propisa iz stava
2. ovog člana. ' | '

| Član 95. >
, _ Izuzetno od odredaba člana 9. stav 2. ove uredbe, oznake
i podaci na proizvodu, odnosno na deklaraciji na originalnom

.pakovanju mogu biti ispisani i makedonskim i slovenačkim
Jezikom i pismom. -

· Odredbe stava 1. ovog člana važiće najduže dvije godine
po stupanju na snagu ove uredbe. |

U Član 96.
roku od30 dana po stupanju na snagu ove uredbe prestajusa važnošću izdata rješenja o davanju ovlaštenja organizaciji zaatestiranje. proizvoda (član 48. stav 3), odnosno ovlaštenja

laboratoriji, ispitnoj .stanici i drugoj stručnoj instituciji kojenemaju svojstvo pravnog lica (član 48. stav 5), ovlaštenjaSzBanizaciji za ocjenjivanje i priznavanje sistema kvaliteta (član+ stav 4), odredivanju, preduzeća odnosno drugog ovlašte-
nog lica za izdavanje certifikata, o kvalitetu sjemena i sadnogmaterijala poljoprivrednog i šumskog bilja (član 72); odnosnoizdatih potvrda o sposobnosti laboratorija za ispitivanje proiz-voda (član 56. stav 3) io priznavanju sistema kvaliteta (priznatiproizvođač ili priznati isporučilac - član 55 . stav 1).

U
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vlaštenici iz stava 1. ovog člana kao idrugi zainteresovani
dmah po stupanju na snagu ove uredbe podnijeti na-

mog a organu zahtjeve za donošenje novog rješenja, odno-
dležno i vanje potvrde, uz prilaganje dokaza o ispunjavanju
sno va propisanih ovom uredbom.
uslo | Član97. '.

anjem na snagu ove. uredbe prestaju sva ovlaštenja

nih institucija za obavljanje tehničkog nadzora nad postro- |
SUL aa, uredajima i opremom 1 drugim sredstvima za rad u
jeo tima i prostorima potencijalno ugroženim eksplozivnim i

: Sljivim smješama, gasova, parć 1 prašine ili štetnim zračen-
zap drugim sličnim opasnostima, kao i ugrađenim instalacija-

; oh ta postrojenja, uređaje, opremu i druga sredstva rada iz

gl, 63:i 64. ove uredbe.
Član98. =. |

Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Službe-
nom listu RBiH". Ni i ;

PR broj 151 1/93 > Predsjednik
2. juna 1993. godine Predsje dništva RBiH,

Sarajevo Alija Izetbegović, s. r.
MTI LL THEE CE LE LEE ČE ČEP LL DD TODD
261 :

Na osnovu Amandmana LI tačka 5. stav 3. na Ustav
Republike Bosne i Hercegovine, Predsjedništvo Republike Bo-
sne i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne i
Hercegovine, donosi

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
O IZDAVANJU OBVEZNICA = '

Član 1.
Ovom uredbom ureduju se uslovi, način izdavanja, prenosa

i isplate obveznica Republike Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: obveznica RBiH).

Član 2. · |
Republika Bosna i Hercegovina (u daljem tekstu: Republi-

ka) izdaje obveznice RBiH.

| Član 3. |
Obveznice RBiH izdaju se u ukupnom iznosu od

300,000.000 njemačkih maraka (DM) (slovima: tristotinemilio-.
Ma njemačkih maraka). |

Obveznice RBiH se izdaju u apoenima od po: 1.000 DM,100 DM, 50 DM i10 DM. ii PC
k Na nominalni iznos (glavnicu) obveznice RBiH plaća seamata od 10% godišnje. u
(OM se obračunava i isplaćuje u njemačkim markama

mi Kamata se može akumulirati ili naplatiti svake godine u
jesecu februaru, za prethodnu godinu. .

. Član 4.
i fz UPA obveznice RBiH može biti domaće ili strano pravno

ičko lice, pod uslovima utvrđenim ovom uredbom. -
Ob | ' Član5.

veznića RBiH glasi na đonosioca i isplaćuje se donosio-
SU u skladu sa odredbama ove uredbe.

Nominalna vrijednost obveznice RBiH glasi na njemačke
marke (DM).

I Član 6. | : u
"doma plata državne obveznice obavlja se u devizama ili u

Ao valuti, prema zahtjevii imaoca državne obveznice:
na drei € isplata državne obveznice vrši u domaćoj valuti ili

gi način, osim isplatom u gotovini, obračun se obavlja
ba ka njem kursu njemačke marke kojeg utvrduje Narodna
na dan posuti Hercegovine (u daljem tekstu: Narodna banka)

"isplate, odnosno obračuna. .

=

Ob Član 7.
veznice se mogu koristiti kao sredstvo plaćanja, za otkustanova, dionica i udjela u preduzeću, kupovini “preduzeća,

plaćanju poreza, plaćanje školovanja u inostranstvu, plaćanje
posebnih zdravstvenih usluga, uplatu penzionog osiguranja iza
druge svrhe u skladu sa zakonom. -
. Obveznice se slobodno prodaju na tržištu a mogu se koristiti
i kao garancija za kreditiranje. |

. Član 8.
pogodan kupac može kupiti najmanje jedan apoen obveznice

11. |

. Maksimalan iznos pri kupovini obveznica RBiH nije ogra-
ničen, do iznosa cjelokupne emisije.

Član 9.
· Obveznica RBiH se na tržištu Republike prodaje i kupuje

za domaću valutu u protuvrijednosti njemačke marke (DM) i
za devize na koje glasi, i

"Član 10. u
Rok otplate (glavnice) obveznica RBiH po ovoj uredbi

počinje teći dvije godine nakon proglašenja prestanka ratnog
stanja u Republici.

Krajnji rok otplate državnih obveznica iznosi deset godina
od isteka roka iz stava 1. ovog člana.

Član 11.
Za obaveze po obveznici RBiH jamči Republika.

Član 12. o
. Republika može izvršiti obaveze iz obveznice RBiH i prije
isteka roka utvrdenog u članu 10, ove uredbe.

Član 13.
Ukupan iznos sredstava stečenih izdavanjem i otkupom

obveznica RBiH uplaćuje se kod Narodne banke, na poseban
račun Republike Bosne i Hercegovine.

Član 14.
O emisiji i prodaji obveznica RBiH vodi se registar kod

Narodne banke. .
Ministar finansija i guverner Narodne banke propisat će

način vođenja registra iz stava 1. ovog člana, u roku od 30 dana
od dana stupanja na snagu ove uredbe.

Ministar finansija i guverner Narodne banke donijet će
uputstvo o štampanju, distribuciji, propagandi, amortizacio-

nom planu i drugim pitanjima, u roku od 15 dana od dana
stupanja na snagu ove uredbe.

Član 15.
Izvori sredstava iz kojih će se isplaćivati kamate i glavnica

obveznice RBiH su: republički budžet, Fond društvenog kapi-
tala Republike Bosne i Hercegovine i devizne rezerve Republi-
ke.

Član 16.
Ovlašćuje se guverner Narodne banke da propiše izgled i

sadržaj obveznice RBiH, kao i da je potpiše.
Član 17. |

Vlada Republike Bosne i Hercegovine odlučuje o upotrebi
sredstava stečenih prodajom obveznica RBiH na prijedlog mi-
nistra odbrane, ministra energetike, rudarstva i industrije i
ministra obnove. , | |

Nalogodavac za upotrebu sredstava ostvarenih prodajom
obveznica RBiH sa računa Narodne banke iz člana 13. ove
uredbe, je ministar finansija.

Član 18. | .

Republika može odlučiti o izđavanju obveznica RBiH druge
i ih emisija.OBA i naredne emisije obveznica RBiH izvršit će se na
osnovu odluke Vlade Republike Bosne i Hercegovine u skladu
sa odredbama ove uredbe.

Odlukom iz stava 2.
iznos, apoeni i druga pitanja, u

ovog člana regulisat će se ukupan
skladu sa ovom uredbom.

KU
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Člu 19. i
Za slučaj spora u naplati glavnice i kamata izmcdu imaoca

obveznice RBiH i Republike nadležan je sud. a.
Za slučaj potrebe i na zahtjev imaoca obveznice RBiH spor

se može iznijeti i na nadležni međunarodni sud.

- Član 20. |
Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Službe-

nom listu RBiH". :

PR broj 1513/93 Preds i
2. juna 1993. godine Predsjedništva RBiH,

Sarajevo Alija Izetbegović, 5. r.
HHHHHHHHHHHHHHIHHIHIHHIHHHHHIHHIHHIHHNH

262
Na osnovu Amandmana LI tačka 5. stav 3. na Ustav

Republike Bosne i Hercegovine, Predsjedništvo Republike Bo-
sne i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne i
Hercegovine, donosi

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
O PRAVU NA IZUZETNU PENZIJU ZA VRIJEME

RATNOG STANJA

Clan 1. -
Pravo na izuzetnu invalidsku penziju može se priznati

pripadniku oružanih snaga Republike Bosne i Hercegovine i
licima koja su izjednačena u određenim pravima sa pripadnici-
ma oružanih snaga u sklađu sa Uredbom sa zakonskom snagom
o odbrani ("Službeni list RBiH", br. 4/92, 9/92 i 18/92 (u
daljem tekstu: pripadnik oružanih snaga) i pripadniku Ministar-
stva za unutrašnje poslove (u daljem tekstu: pripadnik MUP-a).

Lica iz stava 1. ovog člana mogu ostvariti pravo na izuzetnu
invalidsku penziju, bez obzira da li ispunjavaju uslove za
sticanje prava na penziju po Zakonu o osnovnim pravima iz
penzijskog i invalidskog osiguranja i Zakonu o penzijskom i
invalidskom osiguranju vojnih osiguranika, koji su Uredbom
sazakonskom snagom o preuzimanju i primjenjivanju saveznih

Predsjednik

zakona, koji se u Bosni i Hercegovini primjenjuju kao repu-
blički zakoni ("Službeni list RBiH", broj 2/92) preuzeti kao
republički zakoni i Zakonu o penzijskom i invalidskom osigu-
ranju ("Službeni list SRBiH", br. 38/90 i 22/91 i "Službeni list
RBiH", broj 24/92) i odrediti penzija u većem iznosu od iznosa: .

" koji bi im pripadao po odredbama ovih zakona.
Pripadnicima MUP-a u smislu ove uredbe smatraju se |

Ministarstva unutrašnjih poslova (u daljem tekstu: MUP) ov-
laštena službena lica u skladu sa Zakonom o unutrašnjim
poslovima ("Službeni list SRBiH", broj 18/90 i "Službeni list
RBiH", broj 14/92) raspoređena u Službu državne bezbjedno-
sti, centrima službe bezbjednosti i MUP-a u sjedištu. ·.

i Članovima porođice lica iz st. 1. i 3. ovog člana može se
priznati pravo na izuzetnu porođičnu penziju, bez obzira da li
ispunjavaju uslove za sticanje prava na porođičnu penziju po
Zakonu o osnovnim pravima iz penzijskog i invalidskog OSIgUu-"
ranja, Zakonu o penzijskom i invalidskom osiguranju vojnih
osiguranika i Zakonu 0 penzijskom i invalidskom osiguranju i
odrediti penzija u većem iznosu od iznosa koji bi im pripadao
po odredbama ovih zakona. ,

Član 2.
O pravu, visini, kao i prestanku prava na izuzetnu invalid-

sku odnosno izuzetnu porodičnu penziju (u daljem tekstu:
izuzetna penzija) odlučuje Viada Republike Bosne i Hercego-vine, o čemu donosi zaključak. ·

Član 3.
. Pravo na izuzetnu invalidsku penziju može ostvariti ripad-nik Sružanih loža odnosno pripadnik MUP-a kod koga jeutvraen gubitak radne sposobnosti po propisi ij· i invalidskom osiguranju. Po propisima o penzijskomi Ako pripadnik oružanih snaga odnosno pripadnik MUzi . B i · 

P-| prije ranjavanja nije bio u radnom odnosu, mubitak radne

rema njegovoj stručnoj spremi ili radnoj
dom, odnosno prema stručnoj spremi za ·sposobnosti cijeni sep

sposobnosti stečenoj ra O
koju se školovao ili osposobljavao. Nm

E izu? ičnu penziju mogu ostvariti članoviravo na izuzemu porodičnu pen nogu vi

porodice koje je izdržavao pripadnik oružanih snaga odnosno.
pripadnik MUP-a: bračni drug, djeca rođena u braku ili van:
braka ili usvojena, pastorčad, unučadi druga djeca bez rodite].
ja, roditelji (otac, majka, očuh i maćeha), usvojilac i braća i

U u ,

Izuzetnu porodičnu penziju može ostvariti bračni drug iz
razvedenog braka pripadnika oružanih snaga. odnosno pripad-
nika MUP-a, ako mu je sudskom odlukom utvrdeno Pravo na
i anje. .izdržavanj Član 5.

Izuzeina invalidska penzija određuje se od prosječne plate
'u Republici: Bosni i Hercegovini u mjesecu koji prethodi mje-
secu u kome se pravo na penziju priznaje i penzija određuje (u
daljem tekstu: prosječna plata). O ~".

U vrijeme priznavanja izuzetna penzija ne može biti manja
od: NO

1. jedne prosječne plate ako je, pripadnik oružanih snaga
odnosno pripadnik MUP-a sam korisnik penzije;

2. jedne i po prosječne plate ako pripadnik oružanih snaga
odnosno pripadnik MUP-a izdržava jednog člana porodice; |

3. dvije prosječne plate:-:ako pripadnik oružanih snaga
odnosno pripadnik MUP-a izdržava dva člana porodice; '

4. tri prosječne plate - ako pripadnik oružanih snaga odno-
sno pripadnik MUP-a izdržava tri člana porodice; ·

5. četiri prosječne plate - ako' pripadnik oružanih snaga
odnosno pripadnik MUP-a izdržava četiri i više članova poro-

dice. |
Izuzetna penzija može se odrediti u većem iznosu od iznosa

utvrdenog u stavu 2. ovog člana, zavisno od broja članova
porodice koje izdržava pripadnik oružanih snaga odnosno pri-
padnik MUP-a, pod uslovom da po članu porodice, koje iz-
država, ima skupa sa penzijom prihod manji od prosječne plate
u prethodnoj godini. | |

Član 6.
Izuzetna porodična penzija određuje se u visini i na način

utvrden u članu 5. ove uredbe. .
: Nanu Član 7. |

Postupak za ostvarivanje prava na izuzetnu penziju pokreće.
se na zabtjev pripadnika oružanih snaga odnosno pripadnika
MUP-a, člana porodice pripadnika oružanih snaga odnosno :
pripadnika MUP-a. . |

Zahtjev za ostvarivanje prava na izuzetnu penziju podnosi
se Vladi Republike Bosne i Hercegovine putem: Ministarstvarada i socijalne politike. . a

Uz zahtjev za ostvarivanje prava na izuzetnu penziju, pod“nosi 'se dokaz: Ministarstva odbrane odnosno MUP-a da je· odredeno lice pripadnik oružanih snaga odnosno ripadnik· MUP-a, dokaz o gubitku radne sposobnosti, dokaz odamumu i
mjestu smrti pripadnika oružanih snaga odnosno pripadnikaMUP-a, dokaz o broju članova porodiće! koju izdržava odnosno
koju je izdržavao pripadnik oružanih snaga, odnosno pripadnik
MUP-a, izvod iz matične knjige vjenčanih i matične knjige
rođenih, dokaz o prihodu pripadnika oružanih snaga, odnosno
pripadnika MUP-a i članova porodice koje izdržava odnosnokoje e izdržavao pripadnik oružanih snaga odnosno pripadnik:

|]

Član 8.
O; priznavanju prava na izuzetnu penziju odlučuje se nakon.

priznavanja prava na penziju po propisima iz člana 1. oveuredbe. iii
a U ukupan iznos izuzetne penzije određene u skladu sa

anom 5. ove uredbe uračunava se iznos penzije određene po
propisima iz člana 1. ove uredbe, = 200
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= m6 ratnog stanja o pravu na izuzeti penziju možeZa vrijemeu ez dokaza iz člana 7. stav 3. ove uredbe i bezse odlučiv rvrdivanja penzije po članu 8. stav 1, ove uredbe,Ministarstva rađa i socijalne politike, a na osnovii::
Ministarstva odbrane odnosno MUP-a o poginulim: ·

ihodriog

Po prijedlogu
ori njenim pripadnicima oružanih snaga, odnosno pripad-
ite MUP-A. RERničije učaju iz stava 1. ovog člana izuzetna penzija se određuje:
užoj zije određen po propisima iz člana 1, ove uredbe.
= Korisnik izuzetne penzije priznate u skladu sa stivom 1.Ma. člana, dužan je da u roku od šest. mjeseći po prestanku

YUD.

penzije u skladu sa članom 7. ove uredbe.Pe Korišnik izuzetne invalidske penzije kod koga hijezavr
liječenje; uz zahtjev za priznavanje prava na izuzetnu irival

lu penziju, umjesto dokaza o gubitku “radne; sposobnodužan je dostaviti dokaz da liječenje nije završeno; ;-
'+ Ako korisnik izuzetne penzije ne. podneše zahtjev-ža priz-
davanje prava na izuzetnu penziju u skladu sa'st. 3: i 4. ovog
člana, isplata penzije se obustavlja do podnošenja zahtje
čemu se donosi posebno rješenje. Bo U

210i ČlamdO, ov:
+ pravo na izuzetnu penziju priznaje se od dana smrti odno-:
sio teškog ranjavanja pripadnika oružanih snaga odnosno.pri-
padnika: MUP-a, ako, materijalna. i socijalna. sigurnost: pri:

njihove porodice nije obezbijedeno po drugom ošnovu.:
padnika oružanih snaga odnosno pripadnika MUP-a i članova. :

"Ako korisnik izuzetne invalidske penzije poriovo budć-ra- |
sporeden. u, oružane snage odnosno MUP, pravo ia izuzetnu.
invalidsku penziju prestaje po prijedlogu i na osnovu evidencije
organa iz člana 9. stav 1. ove uredbe. ; s i

*: Pravo na izuzetnu invalidsku penziju u slučaju iz sta
ovog člana prestaje danom ponovnog raspoređivanja korisnika
invalidske penzije u oružane snage odnosno MUP.:

starstvo. odbrane odnosno MUP. vodi. evidenciju

sno pripadnicima MUP-a, o ponovnom rasporedivanju u o
žanesnage odnosno MUP korisnika izuzetne invalidske penzije.

1 druge podatke a na osnovu podataka koje'im dostavljaju:
= Mende i štabovi oružanih snaga odnosno nadležne službe

[UP-a, ~
M Za poginule pripadnike onižanih snaga odnosno pripadnike.

“a&videncija iz stava 1: ovog člana sadrži sljedeće podat-
, Xč::prezime i ime pripadnika oružanih snaga odnosno pripad- . ·

nika MUP-a, jedinstveni matični broj građana; prebivalište i.
Mjesto boravka i adresa, ime oca, mjesto i datum rođenja, ·

uvojne jedinice, odnosno organizacione jedinice MUP-a;

materijalna i socij i : , eto
idni ijalna sigurnost članova, porodice poginulog

vagadnika oružanih snaga odnosno pripadnika MUP-a do 0st:
“vanja prava na izuzetnu porodičnu penziju i na koji način.

| MUZA ranjene pripadnike oružanih snaga odnosno pripadnike
sa» pored ličnih podataka iz stava 2, ovog člana, evidencijasadrz; pored ličnih podataka iz stava 2, OVOgč icija

pati i datum ranjavanja, kvalifikaciju povrede, da li
Tipadnika oružani 1150 sigurna a dO 08:

tvariv 4 Oružanih snaga: odnosno pripadnika MUP-a do 0
date i a prava na izuzetnu invalidsku penziji na koji način,
teško. ronovnog uključivanja u oružane snage odnosno: MU
MUP Oe pripadnika oružanih snaga o

ma RO i druge podatke. +, || ue

Ssno MUP dostavlja Ministarstvu rada i socijalne politi
8 dana tekućeg mjeseca za prethodni mjesć

štučaju iz st A pres Bajić, uslui i dvije prosječne plate, u koji iznos se ne uračunava

Sa stanja podnese zahtjev za priznavanje prava na izuzetnu.

. invalidskom osiguranju.

72 | PR broj 1516/93
. |, 2. juna 1993. godine

an pogibije i mjesto pogibije, da:li je obezbijeđena. . .

ijedena materijalna i socijalna sigurnost teško ranjenog . . ·

dnosno pripadnika.

dino datke iz st, 2, i 3. ovog člana Ministarstvo odbrane "= tumo-istorijskog nasljeda,
~ materijalnih dobara istorijske i kulturne vrijednosti.

ME Član 13.
Izuzetna penzija uskladuje se po odredbama Zakona o

osnovnim pravima iz penzijskog i invalidskog osiguranja i
, opšteg akta Društvenog fonda za penzijsko i invalidsko osigu-

ranje Bosne i Hercegovine.

ia Član 14.
Republika Bosna i Hercegovina obezbjeduje u republičkom

budžetu sredstva za pokriće obaveza koje nastaju priznavanjem
i iskladivanjem penzije iz ove uredbe.
SEK Član 15. . -
.: Sredstva za isplatu izuzetnih penzija doznačavaju se na

žifo-račun Štaba vrhovne komande oružanih snaga odnosno na
. žiro-račun' MUP-a, a isplata izuzetne penzije vrši se putem
komandi i štabova oružanih snaga odnosno organizacionih

· jedinica MUP-a u rokovima i na način kako je to predvideno
24 isplatu plata pripadnicima oružanih snaga odnosno MUP-a.

re Član 16. |
Za „vrijeme ratnog stanja, Ministarstvo. rada i socijalne

politike donoši privremeno rješenje o priznavanju prava i od-
redivanju visine izuzetne penzije i rješenje o prestanku prava
rid izuzetnu penziju. | .
= Protiv rješenja iz stava 1. ovog člana ne može se izjaviti
žalba niti pokrenuti upravni spor.

Eve Član 17.
Ne Pravo na izuzetnu penziju ostvaruje se po odredbama ove
uredbe, dok se ovo pravo ne uredi u Zakonu o penzijskom i

: Član 18.
- Danom 'stupanja na snagu ove uredbe prestaje da važi

Uredba sa ziikonskom snagom o pravu na izuzetnu penziju za
pripadnike oružanih snaga Republike Bosne i Hercegovine

· ("Službeni list RBiH", broj 16/92).
i o Član 19.

. i :Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Službc- ·
nom listu RBiH".

, Predsjednik
Predsjedništva RBiH,

„Sarajevo: Alija Izetbegović, s. r.
III

263 .. '
* Na osnovu Amandmana LI tačka 5.- stav 3. na Ustav

Republike Bosne i Hercegovine, Predsjedništvo Republike Bo-
sne i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne i
Hercegovine, donosi · .

- :UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
O RADU USTANOVA IZ OBLASTI OBRAZOVANJA,
"NAUKE, KULTURE I FIZIČKE KULTURE ZA

uu VRIJEME RATNOG STANJA

I OSNOVNE ODREDBE
o · Član 1.

| "Ustanove iz oblasti obrazovanja, nauke, kulture i fizičke
+ kulture za vrijeme ratnog stanja ostvaruju svoja prava i obaveze

u izvršavanju poslova i zadataka utvrdene Ustavom, Zakonom,
Uredbom sa zakonskom snagom, drugim propisima i opštim
aktima, ukoliko ovom uredbom nije drukčije određeno.
NEEE Član 2.

. Ustanove iz člana 1. ove uredbe obezbjeđuju mobilizaciju
raspoloživih snaga i sredstava za učešće u oružanoj borbi i
"drugim vidovima otpora agresoru, preduzimaju mjere za zašti-

ta i spašavanje učenika, studenata, naučnih i kulturnih radnika,

ortista, posjetilaca i učesnika u kulturnim i sportskim aktiv.
nostima: i manifestacijama, kao i zaštitu objekata, dobara ul

dokumentacije, opreme i drugih

DM

+

|

:|
|

a
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Član 3.
Ustanove iz člana 1. ove uredbe nastavljaju sa radom i

organizuju se za vrijeme ratnog stanja, u skladu sa zakonom,
drugim propisima i odlukom osnivača u saradnji sa nadležnim
organom okruga. 0.

Izuzetno, ustanove iz člana 1. ove uredbe koje je osnovala
Skupština Republike Bosne i Hercegovine, nastavljaju sa ra-
dom i organizuju se za vrijeme ratnog stanja u skladu sa
zakonom, drugim propisima i odlukom Vlade Republike Bosne
i Hercegovine.

II - OBRAZOVANJE

Član 4.
Nastava u osnovnim i srednjim školaina izvodi se po na-

stavnim planovima i programima, koje donosi Ministarstvo
obrazovanja, nauke, kulture i sporta (u daljem tekstu: Ministar-
stvo). . .

Nastava se organizuje u skladu sa uputstvom o radu osnov-
nih i srednjih škola za vrijeme ratnog stanja, koga donosi
Ministarstvo. _

Clan 5.

U slučaju kada nema nastavnika koji ispunjavaju uslove u
sklađu sa Zakonom o osnovnoj školi ("Službeni list SRBiH",
broj 39/90), nastavu u osnovnim školama mogu izvoditi od
I-VHI razreda učitelji, nastavnici, profesori i apsolventi nastav-
ničkih viših škola i fakulteta, a od V-VIII razreda ilica sa višom
i visokom školskom spremom koja nisu završila više škole i
fakultete nastavničkog smjera.

U slučaju kada nema nastavnika koji ispunjavaju uslove u
skladu sa Zakonom o srednjoj školi ("Službeni list SRBiH",
broj 39/90), nastavu u srednjim školama mogu izvoditi nastav-
nici sa odgovarajućom višom stručnom spremom, profesori i
apsolventi viših škola i fakulteta nastavničkog smjera, a struč-
no-teorijsku i praktičnu nastavu, lica sa srednjom stručnom
spremom odgovarajuće struke.

Član 6. Na
Ministarstvo može osnovati osnovnu i srednju školu

inostranstvu za obrazovanje učenika državljana Republike Bo-
sne i Hercegovine po nastavnim planovima i programima iz
člana 4. ove uredbe.

Osnovna ili srednja škola iz stava 1. ovog člana može se
osnovati kada ima dovoljan broj učenika za formiranje najman-
je dva odjeljenja, nastavni kadar u sklađu sa zakonom odnosno
ovom uredbom, školski prostor, opremu i nastavna sredstva za
realizaciju nastavnog plana i programa. .

Osnovne i srednje škole iz stava 1. ovog člana mogu početi
sa rađom kada stručna komisija koju imenuje Ministarstvo
utvrdi da škola ispunjava uslove utvrđene Zakonom o osnovnoj
školi odnosno Zakonom o srednjoj školi i ovom uredbom.

Za osnivanje i rad osnovne i srednje škole iz stava 1. ovog
člana može se odobriti odstupanje od primjene pedagoških
standarda i normativa u pogledu školskih prostorija, opreme i
nastavnih sredstava, s tim da se mora obezbijediti prostor i
opreme koja odgovara broju učenika u svakom odjeljenju.

U jednom odjeljenju ne može biti više od 36 učenika.
, Ambasada Republike Bosne i Hercegovine prati rad i orga-

nizaciju osnovnih i srednjih škola u inostranstvu i o tome
obavještava Ministarstvo.

Član 7.
Fakulteti, umjetničke akađemije i više škola izvode nastavu

po nastavnim planovima i programima koje utvrđuje odgova-
rajući univerzitet, uz saglasnost Ministarstva.

Član 8. |
U slučaju kada nema nastavnika, koji ispunjavaju uslskladu sa Zakonom o univerzitetu ( "Službeni list SRBiH "broj39/90), nastavu u visokoškolskim ustanovama mogu izvoditilica koja su završila od: jući ili umjetnimiju. igovarajući fakultet ili umjetničku akade-

Član 9. o.
ove iz oblasti obrazovanja vrši republički

uprave ili organ uprave gradske za.
love obrazovanja, u saradnji sa na.

| je području sjedište us-

Inspekcijske posl
odnosno ODES organ
jednice nadležan za pos T
Tležnim organoma okruga na čijem
tanove. |

- NAUKAu "Član 10. 0.
aučna, kulturna i prosvjetna saradnja sa inostranstvom

iu skladu sa Planom odbrane Republike Bosne i Herce.
sovine i međunarodnom politikom koju vodi Republika Bosna
i Hercegovina. . |
IV - KULTURA

. Član 11. >
Amaterska pozorišta, kulturno-umjetnička društva, spor-

tske organizacije i savežiši druge društvene organizacije iz
oblasti kulture i fizičke kulture organizuju se 1 rade u skladu sa
zakonom, drugim propisima i odlukom nadležnog organa okru-
ga. , i

V - FINANSIRANJE RADA UŠTANOVA
Član 12. · RE

, Finansiranje rada javnih ustanova iz člana 1. ove uredbi
vrši se putem ratnog budžeta i javnih fondova, u skladu sa
zakonom i drugim propisima.

· Član 13. I
Sredstva za rad ustanova iz člana 1. ove uredbe obezbjeduje

osnivač ustanove u skladu sa zakonom, drugim propisima i
opštim aktima. · :

VI - ZAVRŠNE ODREDBE
Član 14. |

Ustanove iz člana 1. ove uredbe dužne su da pređuzmu
mjere za zaštitu, čuvanje i sklanjanje dokumentacije, opreme,
objekata i materijalnih dobara, kao i dobara kulturno-istorij-
skog i prirodnog nasljeda:

Član 15.
Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Službe-

nom listu RBiH".

PR broj 1514/93
2. juna 1993. godine Predsjedništva RBiH,

Sarajevo Alija Izetbegović, s. T.
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Na osnovu Amandmana LI tačka 5. stav 3. na' Ustav

Republike Bosne i Hercegovine, Predsjedništvo Republike Bo-

' Predsjednik

„sne i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne i .
Hercegovine, donosi || |

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
O POSEBNOJ ZAŠTITI SAKRALNIH OBJEKATA I

SAKRALNIH PROSTORA
· Član 1, ·

. _ Sakralni objekti i sakralni prostori (u daljem tekstu: objekti
i prostori) dobra.su od opšteg interesa za Republiku Bosnu i
Hercegovinu (u daljem tekstu: Republika) i uživaju posebnuzaštitu pod uslovima i na način propisan ovom uredbom. =

Ako ovom uredbom nije drugačije propisano, na objekte 1
prostore primjenjivat će se Uredba sa zakonskom snagom.0o
primjenjivanju Zakona o prostornom uređenju za vrijeme rat- >
nog stanja ili neposredne ratne opasnosti ("Službeni list RBiH",broj vana Uredba sa zakonskom ins o utvrđivanju
: kriterija za sanaciju oštećenih ili ih gradevina("Službeni list RBiH", broj ih i porušenih gra

0. Član 2. .
Objekti i prostori u smislu odredbe člana 1. ove uredbe su:

i

- 
A

J

|
Du
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ponedjelj?! .zzamije, crkve, sinagoge, havre i kapele;

“ anastiri, samostani, medrese, mektebi, henikahi, bogo-
me druge teološke škole;
- groblja, mezarja, bez ili sa pojedinačnim spomenicima i

g pu grobalja, turbeta i mauzoleji, stečci i druge

torii ambijentalne cjeline koje imaju sakralni značaj,r ra izgrađenim objektima; ibez drugi objekti koji imaju sakralni značaj.
i Član 3.

· i ji ı objekti i prostori porušeni, ili na drueistori na kojima su objekti i prostori porušeni, ili na drugičio uništeni ili oštećeni, kao i oni kojima je promijenjenanač ing namjena do dana proglašenja prestanka ratnog stanja,
ie čuju se u cilju omogućavanja njihove ponovne, izgradnje,

odnosno vraćanja prvobitne namjene.
"Član 4.

Opštinski organ uprave nadležan za poslove urbanizma i
građenja, dužan je upisati u registar opštine (u daljem tekstu:
registar) objekte i prostore iz člana 3. ove uredbe, najkasnije u
roku od 30 dana od dana proglašenja prestanka ratnog stanja.

U registar se upisuju slijedeći podaci: naziv objekta i pro-
stora; opis objekta i prostora sa osnovnom dokumentacijom;
granice objekta i prostora sa površinom pripadajuće parcele i

' odgovarajući katastarski i zemljišno-knjižni podaci; ure- denje
_ iodržavanje objekata i prostora sa finansijskim pokazateljima,

kao i vrstu oštećenja i razaranja objekata i prostora.
| Član 5.

Na osnovu pođataka iz registra, skupština opštine donijet
će odluku kojom će utvrditi objekte i prostore iz člana 3. ove
uredbe, ana objektima i prostorima koji su porušeni ili na drugi.
način uništeni ili oštećeni, kao i.oni kojima je promijenjena.
izvorna namjena do 30. aprila 1991. godine primjenit će režim"
zabrane građenja do donošenja planske dokumentacije iz člana
'14. ove uredbe. i i i

Odluku iz stava 1. ovog člana, skupština opštine donijet će
najkasnije u roku od 15 dana po proicku roka iz člana 4. stav
1. ove uredbe. i | |

Član 6.
Radi upisa objekata i prostora iz člana 3. ove uredbe u

registar iz člana 7. ove uredbe, opštinski organ uprave nadležan.
za poslove urbanizma i građenja dostavit će podatke iz registra ,
Ministarstvu prostornog uređenja, građevinarstva i zaštite oko-
line (u daljem tekstu: Ministarstvo prostornog uređenja), naj-

, kasnije u roku-od 15 dana po proteku roka iz člana 4. stav 1.

S

ove uredbe: .

| Član7. '
R Ministarstvo prostornog uredenja uspostavit će na nivou

<publike registar objekata i prostora, iz člana 3. ove uredbe,
najkasnije u roku od 90 dana od dana proglašenja prestanka'
Tatnog stanja.
line Ministar prostornog uredenja, gradevinarstva i zaštite oko-
uputi daljem tekstu: ministar prostornog uređenja) donijet će
o onačinu vođenja registra iz stava 1. ovog člana i člana

s V 1. ove uredbe, u roku od 60 dana od dana stupanja na
Hagu ove uredbe. . i

"Člana.
ma Na porušeni m, uništenim i oštećenim objektima i prostori-
n pini će se radovi, konzervacije, rekonstrukcije, jao i

s e. s: MH ;: sz 15. ai e
revitalizacije. po potrebi i radovi restitucije, sve u cilju njihov

Na u Član 9.
€ se pa Orušenim i oštećenim objektima i prostorima preduzet

danja q odložno radovi konzervacije i sprečavanja od propa-
' o sticanja uslova za radove iz člana 8. ove uredbe.

$€ pono Tekonstrukcijom, u smislu ove uredbe, podrazumijeva
\na izgradnja objekata i prostora, u obliku u kojem su
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bili izgradeni prije rušenja, a restauracijom smatra se vraćanje
objekata i prostora na oblik prije nastalog oštećenja.

Član 11.
Pod restitucijom, u smislu ove uredbe, podrazumijeva se

ponovna izgradnja objekata i prostora, na lokaciji na kojoj su
bili izgrađeni objekti i prostori prije rušenja.

Član 12.
U skladu sa članom 8. ove uredbe, objekti i prostori koji su

porušeni, uništeni ili oštećeni nakon 30. aprila 1991. godine,
ureduju se i održavaju u skladu sa programom.

Program iz stava 1. ovog člana donijet će Vlada Republike
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vlada), na prijedlog
Ministarstva prostornog uređenja i Ministarstva obrazovanja,
nauke, kulture i sporta, u roku od godinu dana od dana pro-
glašenja preštanka ratnog stanja, na osnovi stručnog elaborata
koji će uraditi Zavod za zaštitu kulturno-istorijskog i prirodnog
nasljeda Republike Bosne i Hercegovine.

_ Program iz stava 1. ovog člana sadrži i finansijske pokaza-
telje za uredenje i održavanje objekata i prostora prema ut-
vrdenim kriterijima i prioritetima Vlade,

. Član 13. .
- Objekti i prostori koji su porušeni, uništeni ili oštećeni do

30. aprila 1991. godine, uređuju se i održavaju u skladu sa
aktom Vlade. .

Akt iz stava 1. ovog člana sa finansijskim pokazateljima, '
donijet će Vlada u roku od dvije godine po prestanku ratnog
stanja.

Član 14.
Skupština opštine dužna je objekte i prostore iz člana 2. ove

uredbe, kao i prostore na kojima su postojali takvi objekti,
unijeti u odgovarajuću prostorno-plansku dokumentaciju i pre-
dvidjeti mjere njihove prostorne zaštite, najkasnije u roku od
dvije godine od dana proglašenja prestanka ratnog stanja.

Član 15.
U neposrednoj blizini objekata i prostora ne može se plani-

rati izgradnja, niti se mogu graditi objekti koji svojom namje-
nom ili morfološkim osobenostima degradiraju objekte i pro-
store.

Član 16.
Ukoliko je na prostoru na kojem je postojao sakralni obje-

kat, ili je pripadao sakralnom prostoru, izgradena gradevina
druge namjene u skladu sa zakonom, skupština opštine dužna
je na zahtjev vjerske zajednice ili nadležnog republičkog orga-
na uprave odrediti prostorno-planskom dokumentacijom drugi
odgovarajući prostor za izgradnju novog objekta iste namjene,

'u skladu sa zakonom i ovom uredbom.
Prostor (lokacija) iz stava 1. ovog člana, utvrdit će se u

saglasnosti i sa vjerskom zajednicom.
Član 17. ,

Na građevini koja postoji na prostoru iz člana 16. ove
uredbe, nadležni opštinski organ uprave dužan je postaviti
obilježje sa sadržajem prema propisu kojeg će donijeti ministar
prostornog uređenja. u I

Propis iz stava 1. ovog člana, ministar prostornog uređenja
| donijet će u roku od 15 dana od dana stupanja na snagu ove

dbe.ee) Član 18.
. adnja novih objekata i prostora planira se kroz prostor-

no-platsku. dokumentaciju na osnovi podataka sadržanih u
analitičko-dokumentacionoj osnovi plana i iskazanih potreba

. vjernika, odnosno vjerskih zajednica.
Član 19. i

Projektna dokumentacija iz člana 18. ove uredbe, podliježe
reviziji od strane stručne komisije. O o.

Komisiju iz stava 1. ovog člana obrazuje rješenjem ministar
prostornog uređenja.
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Član 20.
Uređenje sakralnih prostora vršit će se na osnovi prostor-

no-planske dokumentacije koja se donosi po istom postupku,
kao i za ostala područja od opšteg interesa, u skladu sa Ured-
bom a primjenjivanju zakona o prostornom uređenju za vrijeme
ratnog stanja ili neposredne ratne opasnosti.

Član 21.
Nadzor nad sprovodenjem ove uredbe vrši Ministarstvo

prostornog uređenja.
Član 22.

Novčanom kaznom od 50.000 do 500.000 dinara kaznit će
se odgovorno lice u organu uprave nadležnom za poslove
urbanizma i građenja: NE

- ako ne uspostavi registar objekata i prostora (član 4);
- ako izda urbanističku saglasnost ili odobrenje za građenje

na prostoru na kojem su bili izgrađeni objekti i prostori (član
,

– ako ođobri izgradnju objekata koji svojom namjenom ili
morfološkim osobenostima degradiraju objekte i prostore (član ·
15). .

Član 23.
Odredbe ove uredbe koje se odnose na opštinu shodno se

primjenjuju i na grad Sarajevo.

Član 24.
Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Službe-

nom listu RBiH". = .

PR broj 1518/93 Predsjednik
2. juna 1993. gođine Predsjedništva RBiH, ,
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Na osnovu Amandmana LI tačka 5. stav 3. na Ustav

Republike Bosne i Hercegovine, Predsjedništvo Republike Bo-
„sne i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne i
Hercegovine, donosi

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
O MUZEJSKOJ DJELATNOSTI

I - OSNOVNE ODREDBE
. Član1.

Ovom uredbom uređuje se muzejska djelatnost koja obuh-
vata: sistematsko istraživanje, prikupljanje, stručnu i naučnu
obradu, čuvanje, zaštitu i prezentiranje muzejskog materijala.

Član 2.
Muzejski materijal obuhvata: proizvode prirode; proizvljudskog rada i duha; predmete, dokumente druga OVA

stva o pojavama i procesima u društvu, istorijskim zbivanjima,kulturnom, naučnom, političkom, ekonomskom i tebničkom
razvoju, životu i običajima ljudskih zajednica, životu i djelu
istaknutih ličnosti, kao i druge predmete koji svjedoče o Tazvoju
prirode i društva od praistorije do danas.

Član 3.
. Muzejska djelatnost je djelatnost od posebnog društvenoginteresa. 7

Član 4.
Muzejsku djelatnost obavlja muzej i ij j

teksta PAK) lj j i galerija (u daljem

Muzejsku djelatnost obavlja i muzejska zbirka aposlove muzejske djelatnosti obavlja muzejska loža one
Član 5.

Muzejska djelatnost finansira se u skladu sa Zakonom oiinansiranju potreba i interesa d i"Službeni list SRBiH", broj ETON u oblasti kulture

E Aššlilamm]iuzuu=m =>. ____

Na muzej se primjenjuje Uredba sa zakonskom snagom o
ustanovama ("Službeni list RBiH", br. 6/92 i 8/93); ako ovom
uredbom nije drugačije određeno. A A
TI- MUZEJSKI MATERIJAL = >|

Muzej pribavlja muzejski materijal prikupljanjem na tere.
nu, iskopavanjem, kupovinom, razmjenom, poklonom i zav.

Ugovor 0 kupovini; razmjeni A. poklonu mužejskog materi.
jala sastavlja se.u pismenom obliku. , | a =

. “ ', || HNU Član 8.: . :
Muzejski materijal stručno se i naučio obrađuje primjenom

savremenih metoda u obradi muzejskog materijala. ' ~

Zaštita i korišćenje. muzejskog materijala, kao.dobra kul-
turno-istotijskog nasljeđa, uređuje se Zakonom o zaštiti i ko-,
rišćenju kulturno-istorijskog i prirodnog nasljeda ("Službeni
list SRBiH"; br. 20/85 i-12/87 i "Službeni list :RBiH", broj

389, · Član 10.
Strano pravho ili fizičko lice može istraživati; i prikupljati

muzejski materijal na teritoriji Republike Bosne i Hercegovine
(u daljem tekstu::Republika), pod uslovom da to istraživanje i

„prikupljanje obavlja u saradnji sa odgovarajućim: muzejom u

Za istraživanje-i prikupljanje iz stava 1.-ovog člana muzej
sa kojim strano pravno.li fizičko.lice sarađuje dužno je pribaviti
prethodnu saglasnost Ministarstva obrazovanja, nauke, kulture
isporta:. me EEE NE

Muzejski materijal može se izuzeo rashodovati na osnovu
prijedloga stručne komisije koju obrazuje upravni odbor muzc-
ja, u skladu.sa pravilima muzeja. - '.: RENE

"U slučaju prestanka rada muzeja osnivač muzeja će odrediti .
muzej ili drugo pravno lice koje će preuzeti muzejski materijal

v
i.

muzeja koji prestaje sa radom. ·

M-MUZEI |

, Muzej je ustanova u oblasti kulture koja obavlja muzejsku
djelatnost. : ~ .: PA va E U

, Muzej se može osnovati i početi da obavlja djelatnost ako
je obezbijeden .odgovarajući muzejski materijal, prostorije i
oprema za obavljanje muzejske djelatnosti, potreban broj struč-
nih muzejskih radnika i-sredstva ža osnivanje i početak rada
muzeja. i ST. NN

Bliže uslove iz stava 1. 'ovog člana utvrđuje ministar obra-
zovanja, nauke, kulture i sporta (u daljem tekstu: ministar).

Muzej može trajno obavljati djelatnost ako ispunjava uslove
utvrđene Normativima i standardima za muzejsku djelatnost, u
skladu sa Zakonom o finansirariju potreba i interesa društva u
oblasti kulture, se ; 6, CC e

Uslove iz stava 1, ovog člana muzej je dužan da ispuninajkasnije u roku od dvije godine od dana početka obavljanja

a

djelatnosti. . HE
KO Člana6.
Muzeji! < e a a
- istražuje, prikuplja i obraduje muzejski materijal, |ja - čuva muzejski materijal od oštećenja, uništenja i nestajane.

"> obezbjeduje mjere zaštite muzejsko ; materijala, 1 osebnoza vrijeme ratnog ili vanrednog stanja, s iii i
za
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"m išćenje muzejskog materijaleduje korišćenje muzejskog ijala u kulturne,- obe ilno-obrazovne i druge svrhe putem njegovogna, raja u okviru stalnih ili povremenih izložbi i na drugi

prez . .
načine mogućava naučnim i stručnim radnicima proučavanje- o y 

i
: o aterijala,nek Oo čovanju i održavanju muzejskog materijala koji~ ai van muzeja na području na kojem obavlja svoju

djelatnost, a naučnoistraživački rad u skladu sa zakonom,“ Objavljuje rezultate svog stručnog i naučnoistraživačkog

rada putem vlastitih publikacija ina drugi način, ;- ostvaruje međunarodnu saradnju u oblasti muzejske dje-
osti; Elaro obavlja i druge poslove utvrđene zakonom i pravilima

muzeji. o Član 7.
Muzejom upravlja upravni odbor.
Pored poslova utvrđenih u članu 27. Uredbe sa zakonskom

snagom o ustanovama, upravni odbor muzeja: .
o

? - odobrava projekte iskopavanja, istraživanja i prezentacije.
muzejskog materijala, . Nam .

- daje saglasnost na razmjenu muzejskog materijala,
- nalaže preduzimanje posebnih mjera za čuvanje i zaštitu

muzejskog materijala. NE" i
Član 18.

'Muzejom rukovodi direktor.
Za direktora muzeja može biti imenovano lice koje ima

visoku stručitii spremu iz oblasti kojom se muzej bavi i istaknuti
je stručnjak u muzejskoj djelatnosti, naučni ili kulturni radnik.

Bliži uslovi za imenovanje direktora muzeja utvrđuju se
pravilima muđeja. KO .

Direktor inuzeja imenuje se za vrijeme od četiri godine i
može biti ponovo imenovan. u

M = Član 19. .
Stručne poslove muzejske djelatnosti obavljaju muzejski

radnici koji imaju odgovarajuću stručnu spremu i stručno zvan--
je.

Bliži propis o stručnim zvanjima, uslovima i načinu sticanja
stručnih zvanja u muzejskoj djelatnosti donosi ministar, po
prethodno pribavljenom mišljenju muzeja iz člana 25. stav 1.
ove uredbe, ' : e.

RR Član 20. =,
o Pravno ili fizičko lice koje ima muzejski materijal možesnovati muzejsku zbirku ili niuzejsku izložbu. = i

zbi Odredbe Ove uredbe shodno se primjenjuju na muzejsku
DNU i muzejsku izložbu ako se osniva kao ustanova. ~ ,

.. ; "Član 21. . i
rađa uzejska zbirka istražuje, prikuplja, stručno i naučno ob-

M » &tvva i prezentira muzejski materijal.
odnosi pasa izložba 'prezentira muzejski materijal koji se
ciju ili oz den temu, period, djelatnost, događaj, institu-

' Muzeši 0 Čln22. nu g
Mogu uzeji se, radi obavljanja poslova od zajedničkog interosa;

i ivati | jednicu muzeja ilii: oblik u druživan Ovu ugovora u zajednicu muzej

Odbor moaanju iz stava 1. ovog člana odlučuje upravni

Mužei . Član 23.
him i poć obavještava javnost o programima istraživanja, stal-
utvrda ovremenim izložbama i značajnim otkrićima, na način

U pravilima muzeja. - . ,

Sa

i | Član 24.
„Muzej'vodi sljedeće evidencije: ulaznu i izlaznu knjigu,knjigu inventara, knjigu poklona, kartoteku i fototeku muzej-skog materijala.
Bliži propis o sadržaju i načinu vodenja evidencija iz stava1. ovog člana donosi ministar.

IV - MUZEJI OD JAVNOG INTERESA ZA REPUBLIKU
· Član 25. |

" Zemaljski muzej Bosne i. Hercegovine, Istorijski muzejBosne i Hercegovine, Muzej književnosti i pozorišne umjetno-
sti Bosne i Hercegovine i Umjetnička galerija Bosne i Herce-
govine (u daljem :tekstu: muzeji od javnog interesa za Re-
publiku) nastavljaju rad kao javne ustanove koje obavljaju
muzejsku djelatnost u javnom interesu Republike. o.

Prava osnivača prema muzejima od javnog interesa za
Republiku vrši Skupština Republike Bosne i Hercegovine. ,

Član 26.
Muzeji od javnog interesa za Republiku, pored poslova

utvrđenih u članu 16. ove uredbe, obavljaju i matične poslove
muzejske djelatnosti u odredenim oblastima, i to:

- Zemaljski muzej Bosne i Hercegovine u oblasti arheolo-
gije, etnologije, biologije i geologije, >

- Istorijski muzej Bosne i Hercegovine u oblasti istorije
Bosne i Hercegovine od srednjeg vijeka do danas,

- Muzej književnosti i pozorišne umjetnosti Bosne i Hetce-
govine u oblasti književnosti i pozorišne umjetnosti,

- Umjetnička galerija Bosne i Hercegovine u oblasti likovne
umjetnosti. li

Član 27.
Matični poslovi muzejske djelatnosti su:
~ vođenje centralnog kataloga muzejskog materijala iz od-

govarajuće oblasti, o
+ razvijanje i unapredivanje stručnog rada muzeja iz odgo-

varajuće oblasti, obavljanje stručnog nadzora i pružanje struč-
=> ne pomoći,

- staranje o stručnom usavršavanju muzejskih radnika. _ >

: Član 28.
Muzeji su dužni da odgovarajućem matičnom muzeju do-

stavljaju obavještenja i podatke potrebne za obavljanje matičnih
poslova. :

i Član 29.
Nadzor nad zakonitosti rađa muzeja od javnog interesa za

Republiku vrši Ministarstvo obrazovanja, nauke, kulture i
sporta.

V - KAZNENE ODREDBE.
i Član 30. . mo

Novčanom kaznom od 80.000 do 120.000 dinara kazniće
se za prekršaj muzej, ako: RN

1. ne zatraži prethodnu saglasnost za istraživanje i priku-.
.pljanje muzejskog materijala koje vrši strano pravno ili fizičko
lice (član 10. stav 2); u

2. rashoduje muzejski materijal suprotno odredbi člana 11.
ove uredbe; . ii o.

3. ne vodi ulaznu knjigu i izlaznu knjigu, knjigu inventara,
knjigu poklona, kartoteku i fototeku muzejskog materijala (član,

4. ne dostavi matičnom muzeju obavještenja i podatke
potrebne za obavljanje matičnih poslova (lin 28). a . o

Za prekršaj iz stava 1. ovog člana kazniće se i odgovorno
lice u muzeju novčanom kaznom od 15.000 do 25.000 dinara.
VI - PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

| Član 31.
Postojeći muzeji dužni su da:

_________ no CE
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- usklade svoju organizaciju i djelatnost sa odredbama ove
uredbe i donesu pravila muzeja, u roku od šest mjeseci od dana
njenog stupanja na snagu, .

- obezbijede uslove za trajno obavljanje djelatnosti utvrđene
Normativima i standardima za muzejsku djelatnost, u roku od
tri godine od dana stupanja na snagu ove uredbe.

. Član32.
Za vrijeme ratnog stanja Skupština Republike Bosne i

Hercegovine zadržava prava i obaveze osnivača prema Muzeju
Bosanske krajine Banja Luka, Muzeju Hercegovine Mostar,
Regionalnom muzeju Doboj i Muzeju istočne Bosne Tuzla.

Član 33.
Postojeći muzeji koji su osnovani za obilježavanje odre-

denog istorijskog dogadaja ili ličnosti mogu nastaviti rad kao
odjeljenje, zbirka ili izložba odgovarajućeg regionalnog muze-
ja, zavičajnog muzeja ili Istorijskog muzeja Bosne i Hercego-
vine.

Član 34.
Skupština Republike Bosne i Hercegovine odnosno skupšti-

na opštine ili skupština gradske zajednice odlučiće o zadržavan-
ju odnosno preuzimanju prava i obaveza osnivača prema mu-
zejima iz člana 32. ove uredbe i drugim muzejima, shodno

"odredbama čl. 61, 62. i 63. Uredbe sa zakonskom snagom o
ustanovama, u roku od tri mjeseca od prestanka ratnog stanja.

Član 35.
Ministar će donijeti bliže propise iz člana 14. stav 2, člana

19. stav 2. i člana 24. stav 2. ove uredbe, u roku od tri mjeseca
od dana stupanja na snagu ove uredbe.

Do donošenja propisa iz člana 24. stav 2. ove. uredbe
primjenjivaće se Pravilnik o načinu vođenja ulazne knjige,
knjige inventara i kartoteke muzejskog materijala ("Službeni
list SRBiH", broj 23/78). -

Član 36.
Danom stupanja na snagu ove uredbe prestaju da važe:

Zakon o muzejskoj djelatnosti ("Službeni list SRBiH", br. 6/76
i 12/87), Zakon o Zemaljskom muzeju Bosne i Hercegovine
("Službeni list SRBiH", broj 20/77), Zakon o Muzeju revolu-
cije Bosne i Hercegovine ("Službeni list SRBiH", broj 20/77),
Zakon o Muzeju književnosti i pozorišne umjetnosti Bosne i
Hercegovine ("Službeni list SRBiH", broj 20/77) i Zakon o
Umjetničkoj galeriji Bosne i Hercegovine ("Službeni list
SRBiH", broj 20/77). "=

Član 37. |
Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Službe-

nom listu RBiH".

PR broj 1519/93
2. juna 1993. godine Predsjedništva RBiH,

Sarajevo Alija Izetbegović, s. T.
TAME ENEA NAZAD TATARA ZA EA ZN A ZN NENE NANEN BEN EJ NACIN ANN
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Na osnovu Amandmana LI tačka 5. stav 3. na Ustav
Republike Bosne i Hercegovine, Predsjedništvo Republike Bo-
sne i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne i
Hercegovine, donosi

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
O PRIMJENI ZAKONA O OSNOVAMA

BEZBJEDNOSTI SAOBRAĆAJA NA PUTEVIMA KOJI
JE PREUZET KAO REPUBLIČKI ZAKON ZA

VRIJEME NEPOSREDNE RATNE OPASNOSTI ILI ZA
VRIJEME RATNOG STANJA

Član 1.

Predsjednik

Zakon o osnovama bezbjednosti saobraćaja na putevima 'koji je preuzet kao republički zakon Uredbom sa zaku . +. : sz . O!snagom o preuzimanju i primjenjivanju saveznih zakona kojse u Bosni i Hercegovini primjenjuju kao republički zakoni .

a __Jmmumummummumaaemm===

"Službeni list RBiH", broj 2/92), primjenjuje se i za vrije;
pano zine opasnosti ili za vrijeme ratnog stanja ako
ovom uredbom nije drukčije odredeno. o

Član 2.
a vozila čiji su vlasnici građani, državni

gani eća i druga pravna lica koja su mobilisana
polrebe Pruža snaga Republike Bosne i Hercegovine ta
daljem tekstu: mobilisana vozila) mogu učestvovati u sao.

Motorna i priključn;

· braćaju na putu ako su registrovana na način utvrden ovom
uredbom. . . . .

Registraciju mobilisanih vozila. vrše komande i Štabovi
oružanih“ snaga Republike Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: oružane snage) koje odredi Štab. Vrhovne: komande ·
oružanih snaga osim vozila mobilisinih za potrebe Ministarstva
unutrašnjih poslova.- . i

: " Člana. .
Za registrovano mobilisano vozilo izdaje se vojna sag-

braćajna dozvola i oznaka za označavanje mobilisanog vozila,
Vojna saobraćajna dozvola izdaje se sa rokom važenja od

jedne godine. . | ER
Član 4.

Mobilisana vozila nose registracione tablice koje su imala:
prije mobilizacije i oznaku za označavanje mobilisanog vozila
iz stava 1. člana 3. ove uredbe. a

Član 5.
Kad upravlja mobilisanim vozilom, vozač mora da ima kod

sebe važeću vojnu saobraćajnu dozvolu i saobraćajnu dozvolu
koja je izdata za to vozilo prije njegove mobilizacije ili ovjeren
izvod iz službene evidencije o vlasništvu vozila izdat od Mini-
starstva unutrašnjih poslova.

Član 6. o.
= Ministarstvo odbrane propisuje oblik, boje, dimenzije i

sadržinu oznake za označavanje mobilisanih vozila, kao i oblik,
" sadržaj i način izdavanja vojne saobraćajne dozvole.

Član 7.
Naknadu štete trećim licima koju prouzrokuju mobilisana

vozila, snosi Republika Bosna i Hercegovina. — |

. Član8. ~
Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Službe-

nom listu RBiH". : ·

PR broj 1510/93
2. juna 1993. godine Predsjedništva RBiH,

, Sarajevo Alija Izetbegović, S. r.
IEAAEENNE NN NEZNAN EA NENENENNNAEE RANA FEN ERENANONENNNIE

267 · |
Na osnovu Amandmana LI tačka 5. stav 3. na Ustav

Republike Bosne i Hercegovine, Predsjedništvo Republike Bo- .
sne i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne i
Hercegovine, donosi i

· UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
O IZMJENAMA I DOPUNAMA UREDBE SA

ZAKONSKOM SNAGOM O PRODAJI ROBE ZA
STRANA SREDSTVA PLAĆANJA

Član 1.
U Uredbi sa zakonskom snagom o prodaji robe za stranašredstva plaćanja ("Službeni list RBIH". br. 23/92 i 4/93) u

anu 1. iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:
" 7 .Pod stranom robom, u smislu ove uredbe, podrazumijeva

se roba stranog porijekla", .

„Predsjednik

Ua Član 2.

1 članu 2. u stavu 4. iza riječi: "poslovnom bankom"dodaju se riječi: "(u daljem tekstu: banka)".



——

7. juni/lipanj 1993.

Član 3.
3. u stavu 3. na kraju teksta briše se tačka i dodajuU damo e važnost rješenja, ukoliko organ iz stava 1, Ovog

ponedjeljnik,

riječi: ie po dnio zahtjev za produženje roka za otpočinjanje
ri prodavnice . č

MNE ian 4.
. iza riječi "prodavnicama" bričlanu 4. u stavu 1. iza riječi Hicama” brišu seda strana sredstva plaćanja".

riječi: | Člans.
Iza člana 8. dodaje se novi član 8a, koji glasi:

"Član 8a.
"Osnovicu za obračun obaveznih izdvajanja za ostvareni

devizni priliv, u skladu sa zakonom, predstavlja iznos obra-
ići

unate marže.
i | + Član6.
+" Član 9. mijenja se i glasi: —

"Strana, sredstva plaćanja ostvarena prodajom robe upla-

ćuju se banci najkasnije prvog radnog dana u sedmici za
proteklu sedmicu". i

Član 7.
_' Član 10. mijenja se i glasi:

Obračun ratnog poreza i obaveznih izdvajanja vrši se prvog"
radnog dana u sedmici za proteklu sedmicu.

| Prilikom podnošenja obračuna iz stava 1. ovog člana,
vlasnik prođavnice daje nalog banci za raspored i prenos
deviznih sredstava na račune ratnog poreza, obaveznih izdva-
janja, devizni i dinarski račun vlasnika prodavnice".

Član 8.
* Član 11. mijenja se i glasi:

"Sredstva ratnog poreza su prihod republičkog budžeta.
Sredstva iz stava 1. ovog člana banke su dužne da prenesu

na račun Narodne banke Bosne i Hercegovine u inozemstvu ili
ih polažu u efektivnom stranom novcu kod Narodne banke
Bosne i Hercegovine istog, dana po prijemu naloga vlasnika
prodavnice iz člana 7. stav 2. ove uredbe".

: . Član 9.
Iza člana 11.: dodaje se novi član 11a, koji glasi:

"Član 11a.
. "Vlasnik prodavnice dužan je da u svojim knjigovodstve-

nim i drugim evidencijama i poslovnim knjigama, obezbijedi:Podnike i dokaze o izvršenoj nabavci i prodaji robe, kao i o
obračunatom i plaćenom ratnom porezu, te obračunu i uplatiobaveznih izdvajanja.
u a pogledu obračunavanja i plaćanja ratnog poreza i kamata
pri e u u kome to nije posebno regulisano ovom uredbom,

suenjivaće se odgovarajuće odredbe propisa o oporezivanju
Proizvoda i usluga u prometu." ·

č Član 10.
a 12. mijenja se i glasi:

proizvodu sredstva plaćanja ostvarena prodajom robe strane
oje se o robe domaće proizvodnje u kojoj komponente

50% “E Plaćaju stranim sredstvima plaćanja učestvuju sa preko
sa UV evidentira na posebnom deviznom računu u skladu
Strane Orom koji je vlasnik prodavnice zaključio sa vlasnikom

. obe i domaćim proizvođačem, i to:
Zaklj nos koji se odnosi na vrijednost robe u fakturi ili ugovoru
dačem kann sa vlasnikom strane robe ili domaćim proizvo-
nalogu Zi se na poseban (čvrsti) devizni račun sa koga se po
doma asnika prodavnice vrši plaćanje dobavljaču, odnosno

+ em Proizvođaču; ER i .
b i obračunate marže, umanjen za obavezna izdvajanja,
sti sa oPlaćuje vlasniku prodavnice u dinarskoj protuvrijedno-
Plaćanje vom korištenja tih sredstava za otkup deviza za

TO odavljaču, odnosno domaćem proizvodaču.
čajeve učešća komponenti iz stava 1. ovog člana, na

omaćeg proizvođača, utvrđuje resorno ministarstvo.
S
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Za strana sredstva plaćanja ostvarena prodaj -inaće proizvodnje, izuzev robe domaće proizvodnje iz sava. I
ovog člana, banka po rasporedu dostavljenom od vlasnikaprodavnice isplaćuje dinarsku protuvrijednost.

Po osnovu ostvarenih sredstava iz stava 1. alineja 2. i stava3. ovog člana, vlasnik prodavnice i domaći proizvodač ostva-
ruju devizna prava na plaćanje robe stranog porijekla.

Sredstva ostvarena u skladu sa odredbama ovog člana, ne
podliježu ograničenjima propisanim Odlukom o uvodenju prio-
meta u svim plaćanjima prema inostranstvu ("Službeni list
RBiH", broj 10/92), ukoliko se devizna sredstva koriste za
nabavku roba i repromaterijala, a za proizvodnju roba koje se
prodaju u prodavnicama". .

i Član 11. =
Iza člana 12. dodaje se novi član 12a, koji glasi:

| "Član 12a.
"Ukoliko banka, zbog blokade platnog prometa, nije u

mogućnosti da izvrši nalog vlasnika prodavnice, odnosno do-
maćeg proizvodača, za plaćanje robe stranog porijekla uo-
bičajenim načinom bezgotovinskog plaćanja, isplatu će izvršiti
u efektivnim stranim sredstvima plaćanja."

| Član 12.
U članu 15. stav 1. mijenja se i glasi:
"Vlasnik prodavnice dužan je jednom mjesečno dostavljati

carinarnici izvještaj o prodatoj robi".

. Član 13. :
k U članu 16. iza riječi "đevizne" dodaju se riječi: "i carin-

ske",
: . Član 14.

Član.17. mijenja se i glasi:
"Novčanom kaznom od petostrukog do petnaestostrukog

iznosa vrijednosti robe, ostvarene cijene prodajom robe, odno-
sno nenaplaćenog ratnog poreza, kazniće se za privredni pre-
stup vlasnik prodavnice: i

1. ako se u prodavnici nade roba koja se ne može prodavati
(član 6); ji

2. ako formira cijenu robe na osnovu obračuna elemenata
koji nisu predviđeni u članu 8. ove uredbe;

3. ako efektivni strani novac i čekove inozemnih banaka
ostvarene prodajom robe ne uplati najkasnije prvog radnog
dana u sedmici za proteklu sedmicu (član 9);

4. ako ne izvrši obračun ratnog poreza i obaveznih izdva-
janja prvog radnog dana u sedmici za proteklu sedmicu i ne
dostavi banci nalog za raspored i prenos deviznih sredstava na
račune ratnog poreza i obaveznih izdvajanja (član 10);

5. ako izvrši promjenu vrijednosti robe bez saglasnosti
carinarnice (član 13).

Za privredni prestup iz stava 1. ovog člana kazniće se i
odgovorno lice novčanom kaznom od 1.000.000 do 2.500.000
dinara.

Ako se vlasnik prodavnice ponovo osudi za privredni pre-
stup iz stava 1. ovog člana izreći će mu se zaštitna mjera
zabrane bavljenja određenom privrednom djelatnošću za vrije-
me od šest mjeseci do pet godina.

Član 15...
U članu 18. iza riječi "odredbama" brišu se riječi: "člana

10. stav 3." i dodaju riječi: "člana 11a. stav 1.".
i Član 16.

Član 19. mijenja sei glasi: = |
"Novčanom kazndm od 500.000 do 6.000.000 dinara kaz-

niće se za prekršaj vlasnik prodavnice: .
1. ako za svaku prodavnicu ne obezbijedi dnevnu eviđen-

ciju o prodatim proizvodima (član ila. stav 1); u .
2. ako se u prodavnici ne nalazi dokumentacija propisana

nu 14. ove uredbe; NIA, iji " ako ne sačini i ne dostavi carinarnici izvještaj o prodatoj
robi jedanput mjesečno (član 15. stav I}. *

_____________ LL
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iza prekršaj iz stava 1. ovog člana kazniće se i odgovorno
lice novčanom kaznom u iznosu od 500.000 do 1.250.000
dinara.

Član 17. u
Ova utedba stupa na snagu danom objavljivanja u "Službe-

nom listu RBiH".

PR broj 1515/93
2. juna 1993. godine

Sarajevo

Predsjednik
Predsjedništva RBiH,

Alija Izetbegović, s. r.

268 |
Na osnovu Amandmana LI tačka 5. stav.3. na Ustav

Republike Bosne i Hercegovine - Predsjedništvo Republike
Bosne i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne i
Hercegovine, donosi j

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
O PRESTANKU VAŽENJA ZAKONA O PRAVU

SVOJINE NA POSLOVNIM ZGRADAMA I
POSLOVNIM PROSTORIJAMA

Član 1.
Zakon o pravu svojine na poslovnim zgradama i poslovnim

prostorijama ("Službeni list SRBiH", br. 23/79 i26/86) prestaje
da važi.

Član 2.
Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Službe-

nom listu RBiH".

PR broj 1506/93
2. juna 1993. godine Predsjedništva RBiH,

Sarajevo Alija Izetbegović, s. r.
IZENEAZIE A TNE EINEN NA NIJE NADESNO IONI

269
Na osnovu Amandmana LI tačka 5. stav 3. na Ustav

Republike Bosne i Hercegovine, Predsjedništvo Republike Bo-

Predsjednik

sne i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne i ,
Hercegovine, donosi

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
O IZMJENAMA I DOPUNAMA UREDBE SA
ZAKONSKOM SNAGOM O INSTITUTU ZA ~

ISTRAŽIVANJE ZLOČINA PROTIV ČOVJEČNOSTI I
MEĐUNARODNOG PRAVA

bt

Član 1.
U Uredbi sa zakonskom snagom o Institutu za istraživanje

zločina protiv čovječnosti i međunarodnog prava ("Službeni list
RBiH", broj 16/92) u članu 5. iza stava 1. dodaje se novi stav
2, koji glasi: | .

_ "Državna komisija za prikupljanje činjenica o ratnim zlo-
činima dužna je da redovno stavlja na uvid registar i prikupljenu
građu i omogućava korištenje dokumentacije koja je od interesa
za djelatnost Instituta". =. e

Dosadašnji stav 2. postaje stav 3.

Član 2. .
U članu 8. u stavu 2. u alineji I. i 2. riječ "utvrđuje"

zamjenjuje se riječju "istražuje". - i
U alineji 7. iza riječi: "prijedloge sa" dodaje se riječ "pri-kupljenom".

Član 3.
Ova uredba stupa na snagu dano; javljivanja u " -nom listu RBIH". Ip 1agu m objavljivanja u "Službe

PR broj 1505/93
2. juna 1993. godine

Sarajevo

Predsjednik
Predsjedništva RBiH,

Alija Izetbegović, s. r.

_Jiiiiikumunummumumuumu > a = O D:D VOOD

Na osnovu : Amandmana :LI tačka 5. stav 3, na 'Ustav
žepublike Bosne i Hercegovine, Predsjedništvo Republike By.sna "Hercegovine, na prijedlog, Vlađe Republike Bosne i

Hercegovine, donosi, LN OI u

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM,
| O IZMJENAMA I DOPUNAMA UREDBE SA :.

ZAKONSKOM SNAGOM o ROBNOM PROMETU I
USLOVIMA SNABDIJEVANJA ZA VRIJEME RATNOG

= "STANJA VANREDNIH OKOLNOSTI:

-U: Uredb zakonskom: snagom '0. robnom : promeni i
uslovima snabdijevanja :za vrijeme ratnog stanja i vanrednih
okolnosti ("Službeni list RBiH", broj.14/92) član 3. mijenja se

"Izvršni odbori opština; odnosno Izvršni odbor grada Sa-
rajeva. mogu “organizirati prikupljanič sredstava pomoći za
zadovoljenje potreba na svom području". NEE

U članu 4. u stavu 2. riječi: “Mil tarstvo daje saglasnost
opštinama“, zamjenjuju se riječima::7opštine odnosno grad
Sarajevo odlučiće“. >. < | 5.0000 i. VO ti

. U stavu 3. iza riječi "opština" dodaju se riječi: "odnosno
grada Sarajeva",.iža riječi “zatvorili”: stavlja se tačka, a riječi:
“i o tome obavijestiti Ministarstvo u roku od 15 dana od dana
stupanja na snagu ove uredbe, s prijedlogom za davanje sagla-
snosti iz stava 2. ovog člana", brišu sc. . .

·U članu 6: iza riječi "opština". dodaju se. riječi: “odnosno
grada Sarajeva". | 1 000000 era NN

U članu 8. u stavu 2. iza riječi "opština", dodaju se riječi:
"odnosno grada Sarajeva”... ';

U članu 9. u stavu 2..riječ "može" zamjenjuje se riječju
će". 2.

U članu 10. u staviti. iza riječi; "Opštinski organi" dodaju
se riječi: "odnosno organi grada Sarajeva"... 0...

, U stavu 2. iza riječi "opštine" dodaju se riječi: "odnosno
grada Sarajeva" e | I

„.. U članu 11. u tački 3. na kraju teksta, tačka zarez zamjen-

pomoći". rezom i dodaju: se riječi: "robe iz izvora humanitarne

Iza člana 11. dodaje se novi član 114. koji glasi:

. Promet robe na imalo na pijacama, odnosno tržnicama i
tezgama, mogu. obavljati preduzeća koja su registrovana 24obavljanje prometa roba na malo, samostalni privrednici kojiposjeduju dobre od nadležnog opšliiiskoš organa uprave

a obavljanje prometa robe n; i individualni poljoprivred-,ni proizvođači" ma malolindivi duzini peder a"
-.U članu 12. stav 2. mijenja sed glasi:

“Izvršni odbor opštine, odnosno igrada Sarajeva. može žasvoje područje proširiti listu roba iz stava: 1.-oyog člana".
stavu 4. iza riječi "opština" ju se'riječi:. "odnosnograda Sarajeva", | i opština : dodaju se riječi: 00 sa

. U stavu 6. iza riječi "bilansira" dodaju se Hiječi: "i obezb:ae a iza riječi "opština" dodaju se riječi: "odnosno gra
O. NEEE ti NEEE NEE
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a Član 10.
ineji 1. riječ, "deficitarne" briše se.
Član. o.

U članu 22. iza riječi "opštine" dodaju se riječi: "odnosno
jeva". u

grada Saraj Član 12.
U članu 25. iza riječi "opština" dodaju se riječi: "odnosno

grada Sarajeva . Član 13.
„U članu 26. u stavu-2. iza riječi "opština" dodaju se riječi:

o U stavu 3. iza riječi "opština". dodaju se riječi: "odnosno
da Sarajev a", iza riječi: "robnih rezervi" zarez se zamjen-gra tačkom, 4 riječi: "uz plaćanje tržišne cijene", brišu se.

juje Član 14.

ponedjelji!

(članu 21. ua

U članu 30. iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi: |
"Pomoć koju opštinama, odnosno građu Sarajevu upućuju

'strane države, pokrajine, gradovi, međunarodne organizacije i
dr, usmjeravaju se preko nadležnih opštinskih organa, odnosno
organa grada Sarajeva". u |

Dosadašnji st. 2. i 3. postaju st. 3. i 4.
| Član 15. .

U članu 32. iza riječi "opštineć dodaju se riječi: "odnosno
Izvršni odbor grada Sarajeva". s. | :

ENE Član 16.
U članu 33. iza riječi "snaga" dodaju se riječi: "i pripadnika

Ministarstva unutrašnjih poslova". : .

| Član 17. |
U članu 35. stav 1. u uvodnoj rečenici riječ "od" zamjenjuje

se riječju "do", .

Član 18.
U članu 36: stav 1. iza alineje 3. dodaje se nova alineja 4:

koja glasi: " - postupi suprotno odredbama člana 11. ove .
uredbe".. .

Dosadašnje al. 4. do 6. postaju al. 5.'do 7.

Član 19.
Član 38. briše se.

NE Član 20.
U čl. 9, 20, 30, 31. 1 33. riječi: "Republička direkcija za

robne rezerve", u različitim padežima; zamjenjuju se riječima:
Direkcija Republike Bosne i Hercegovine za robne rezerve",u odgovarajućim padežima.

=. Član2I, i
“nom listu RI supa na snagu danom objavljivanja u "Službe-

2 FR broj 1520/93
"Juna 1993. godine Predsjedništva RBiH,

UHITI Sarajevo : Alija Izetbegović, s, r.
271 RUTU ATENE CENNEDAANANESINN

Predsjednik

epa psaovu Amandmana LI tačka 5, stav 3. na Ustav
ue i € Bosnei Hercegovine, Predsjedništvo Republike Bo-

Ovine, donosi
Herceg srcegovine, na. prijedlog Vlade Republike Bosne i:

AREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM “
MJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O JAVNOM
o REDU I MIRU,

Hr ojavnomredu i miru - Prečišćeni tekst ("Službeni
. , br oj 42/90) u članu 2. tačka 6. mijenja sei glasi:

Tači | mie na javnom mjestu govorom, pisanjem ili na drugi
tuš

U

Šrušive Jeda ili omalovažava ustavom utvrdeno državno ili ,
9 uredenje Republike Bosne i Hercegovine (u daljem

SLUŽBENI LIST RBiH Broj 13 - Strana 331,

tekstu: Republika), Predsjedništvo Republike Bosne i Herce-govine, Skupštinu Republike Bosne i Hercegovine ili njenavijeća; Vladu Republike Bosne i Hercegovine, predstavnike tihorgana ili Oružane snage Republike Bosne i Hercegovine;".
U tački 8. riječi: "Socijalističkoj Federativnoj RepubliciJugoslaviji" zamjenjuju se riječju "Republici".
U tački 13. riječi: "Socijalističke Federativne RepublikeJugoslavije" zamjenjuju se riječju "Republike". .
U lački 14. riječi: "ili kao pripadnik jedinice teritorijalne,odbrane, jedinice civilne zaštite" zamjenjuju se riječima: "od-:

o: pripadnik oružanih snaga Republike, jeđinice civilne
e". .

: Član 2. .
U članu 5. u stavu 1. riječi: "Republičkog sekretarijata za

unutrašnje poslove" zamjenjuju se riječima: "Ministarstva unu-
trašnjih poslova“, | :
. | Član 3. ~
+. U članu 7. u stavu 1. u tački 3. riječi: "1.000 do 5.000".

"zamjenjuju se riječima: "5.000 do 25.000".
U tački 4. broj "1.500" zamjenjuje se brojem "10.000", >

" U tački 5. broj "1.000" zamjenjuje se brojem "5.000".
U tački 6. broj "500" zamjenjuje se brojem "3.000". :- -
U tački 7. broj "50" zamjenjuje se brojem "500", ~

O Član 4. u
U članu 8. u stavu 1. riječi: "5.000 do 20.000" zamjenjuju.

se riječima: "20.000 do 100.000".
U. stavu 2. broj "1.500" zamjenjuje se brojem "10.000".
U stavu 3. riječi: "5.000 do 12.000" zamjenjuju se riječima:

"10.000 do 25.000". MIN
. Član 5.
U članu 9. u stavu 1. riječi: "Stanici milicije ili radniku

milicije" zamjenjuju se riječima "policijskoj stanici ili poličaj=.
cu", .

U stavu 2. broj "2.500" zamjenjuje se brojem "15.000".
U stavu 3. broj "1.000" zamjenjuje se brojem "5.000",
U stavu 4. broj "2.000" zamjenjuje se brojem "10.000", a

broj "1.000" zamjenjuje se brojem "5.000".
* U stavu 6. broj "5.000" zamjenjuje se brojem "25.000".

: Član 6. UC
U članu 10. broj "5.000" zamjenjuje se brojem "25.000",

a broj "1.000" zamjenjuje se brojem "5.000". E
. Član 7. ..

" U članu 11. u stavu 2. riječi: "Socijalističke Federativne
Republike Jugoslavije" zamjenjuju se riječju: "Republike".

| i Član 8. i
U članu 13. riječi: "Radnici milicije" zamjenjuju se riječju

"Policiji".
"Član 9.

Iza člana 14. dodaje se novo poglavlje: "PRIMJENA ZA-
KONA O JAVNOM REDU | MIRU ZA VRIJEME RATNOG
STANJA ILI NEPOSREDNE RATNE OPASNOSTI" inoviči.
14a. i 14b. koji glase: -

| "Član 14a.
Za vrijeme ratnog stanja ili u slučaju neposredne ratne

opasnosti primjenjuje se Zakon o javnom redu i miru - Pre-
čišćeni tekst ("Službeni list SRBiH", broj 42/90), ako ovom
uredbom nije drukčije propisano.

: Član 14b.
dredaba člana 12. Zakona o javnom ređu imiru oduzete Sredimeto koji su opasni po životi zdravlje ljudi,

može uništiti i posebna komisija stanice, uz prethodnu sagla-
1 da za prekršaje. NR isnom S aništenju predmeta iz predmetnog stava sačinjava se

zapisnik koji se dostavlja nadležnom sudu za prekršaje.
— mmms nu
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Član 10. | |
Danom stupanja na snagu ove uredbe prestaje da važi

Uredba sa zakonskom snagom o primjeni Zakona o javnom
redu i miru, Str. pov. broj 02-113/83 od 28. septembra 1983.
godine. —- .

Član 11. .
Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Službe- .

nom listu RBiH". j

PR broj 1517/93 S .
2. juna 1993. godine Predsjedništva RBiH,

- Sarajevo , Alija Izetbegović, s. r.
EMEA EO NATA A EN ENTE ENZO ZN EA N EEA N EN ENEA ZANE IN NN EEATI
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Na osnovu: Amandmana LI tačka 5. stav 3. na Ustav
Republike Bosne i Hercegovine, Predsjedništvo Republike Bo-
sne i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne i
Hercegovine, donosi

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
O IZMJENAMA I DOPUNAMA UREDBE SA

ZAKONSKOM SNAGOM O PREUZIMANJU ZAKONA
O OBLIGACIONIM ODNOSIMA

Član 1."
U Uredbi sa zakonskom snagom o preuzimanju Zakona o

obligacionim odnosima ("Službeni list RBiH", broj 2/92), član
. briše se.

Predsjednik

Član 2.
U članu 11. u trećem ređu riječ "ili" zamjenjuje se zarezom,

a iza riječi "propisima" dođaju se riječi "ili moralu društva".
Član 3.

U članu 14. izariječi "Bosne i Hercegovine" stavlja se zarez
i dodaje riječ "prinudnim". |

Član 4. :
U članu 15. riječi: "i drugim propisima" zamjenjuju se

riječima "prinudnim propisima ili moralu društva", a riječi: "na
čijem području ona ima sjedište odnosno prebivalište" riječima:
"na čijoj teritoriji ona ima sjedište, odnosno prebivalište ili
boravište".

Član 5.
Iza člana 24. dodaje se novi člari 24a, koji glasi:

"Član 24a.
Dio treći - Mjerodavno pravo u slučaju sukoba republičkih

odnosno pokrajinskih zakona i či. 1099. do 1105. brišu se."

Član 6.
Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Službe- ·

nom listu RBiH".
PR broj 1504/93

, 2. juna 1993. godine Predsjedništva RBiH,
Sarajevo Alija Izetbegović, s.'r.

ORAESNNA EAT ES EO KONE NENE EANANIK EZINE NEETARANENJANIKNII
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Na osnovu Amandmana LI tačka 5. stav 3. na Ustav
Republike Bosne i Hercegovine, Predsjedništvo Republike Bo- .
sne i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne i
Hercegovine, donosi

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O JAVNIM

* SKUPOVIMA

Član 1.
U Zakonu o javnim skupovima - Prečišćeni tekst ("Službeni

list SRBiH", broj 41/90) u članu 3. u stavu 1. riječi: "Repu-
bličkog sekretarijata za unutrašnje poslove" zamjenjuju se ri-
ječju "Ministarstva unutrašnjih poslova".

Predsjednik

Pe

Iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi: |
"U slučaju kađa se javni skup održava na području dvije ili

više opština Sazivač je dužan da pod uslovima na način utvrden
u stavu 1. ovog člana, održavanje tog skupa prijavi centru
službi bezbjednosti Ministars tva unutrašnjih poslova (u daljem
tekstu: centar) na čijem području se održava javni skup, a y
slučajevima kada se javni skup održava na području dva ili više ·
centara - sazivač je dužan da održavanje tog skupa prijavi onom
centru na čijem području ima prebivalište, odnosno mjesto
sjedišta." :

Član 2. .
U članu 9. stav 1. tačka 1. mijenja se i glasi: ==,
"1) rušenje osnova državnog i društvenog uređenja Repu-

blike Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Republika), utvr-
denog Ustavom Republike Bosne i Hercegovine ili na drugu
protivzakonitu promjenu državnog odnosno društveno-poli-
tičkog ili državnog odnosio društveno-ekonomskog uređenja ·
Republike;". ' i

Tačka 2. mijenja se i glasi:
."2) razbijanje ravnopravnosti naroda i narodnosti Republi-

ke ili na izazivanje ili raspirivanje nacionalne rasne ili vjerske
mržnje ili netrpeljivosti;". :

U tački 3. riječi: "Socijalističke Federativne Republike
Jugoslavije" zamjenjuju se riječju "Republike", a riječi: "Soci-
jalističke Republike Bosne i Hercegovine", zamjenjuju se ri-
ječju "Republike".

Član 3. .
U članu 12. stav 1. u uvodnoj rečenici broj "5,000" zam- ·

jenjuje se brojem "1.000.000". |
U članu 13. stav 1. u uvodnoj rečenici broj "20.000"

zamjenjuje se brojem "5.000.000".. ·

Član 5.
Iza člana 11. đođaje se novi član 11a. koji glasi:

o. "Član 11a.
U slučajevima kada se održavanje javnog skupa prijavljuje

centru po odredbi člana 2. stav 2. ovog zakona, centar ima ista
prava i obaveze koje su ovim zakonom utvrđene za stanice." .

Član 6. :
Iza člana 13. dodaje se novo poglavlje: "PRIMJENA ZA-

KONA O JAVNIM SKUPOVIMA ZA VRIJEME RATNOG
" STANJA ILI U SLUČAJU NEPOSREDNE RATNE OPA-

SNOSTI" i novi čl. 13a. i 13b. koji glase:

"Član 134;
Za vrijeme ratnog stanja ili u slučaju neposredne ratneopasnosti primjenjuje se Zakon o javnim skupovima - Pre-čišćeni tekst ("Službeni list SRBiH", broj 41/90), ako ovomuredbom nije drukčije propisano. i

Član 136.
Javni skupovi mogu žavati 5 po |

i ( gu se održavati samo po prethodnomodobrenju stanice, odnosno centra u zavisnosti kome se prija-vljuje održavanje javnog skupa."

Član 7.
Ova! | NIE, " »be-nom Isto RO stupa na snagu danom objavljivanja u "Službe

PR broj 1507/93 Predsjedni; J redsjednik >2. juna 1993. godine Predsjedništva RBiH,n Sarajevo Alija Izetbegović, s. r.
ra MMMAAAAANAANIAININIH

Na osnovu Amandmana LI RBIH
Predsjedništvo Republika £ I tačka 5. stav 3. na Ustav)

o Republike Bosne i H i rijedlog
Vlade Republike Bosne i Hercegovine, donosi > iii
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REDBU SA ZAKONSKOM SNAGOMU! "O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O| ANJU, DRŽANJU I NOŠENJU ORUŽJA ıNABAVA MUNICIJE

Član 1.
onabavljanju, držanju inošenju oružja i municijeloyi o ečišćeni tekst ("Službeni list SRBiH", broj 42/90) u- Novi P u stavu 2. riječi: "organa za unutrašnje poslove"u 1. riječima: "Ministarstva unutrašnjih poslova".

uu

zamjeni av 3. riječ "Socijalističke" briše se.
| Član 2.

U članu 6. u stavu 1. riječi: "Republičkog sekretarijata za
unutrašnje poslove" zamjenjuje se riječima: "Ministarstva unu-

šnjih poslova". .

Nu _ Član 3. |
U članu 9. u stavu 2. riječi: "Republičkog sekretarijata za

unutrašnje poslove" zamjenjuje se riječima: "Ministarstva unu-
trašnjih poslova". . uu |

Ustavu 7. riječi: "republički sekretar za unutrašnje poslove
(a daljem tekstu: republički sekretar)" zamjenjuju se riječima:
*mjnistar unutrašnjih poslova".

Član 4.
" U članu 12. u stavu 3. riječi: "Republičkog sekretarijata za

unutrašnje poslove" zamjenjuju se riječima: "Ministarstva unu-
trašnjih poslova". :

Član 5.
U članu 17. stav 3. briše se.
Dosadašnji stav 4. postaje stav 3.

. . Član 6.
· U članu 19. u stavu 3. riječi: "Izvršno vijeće Skupštine
Socijalističke", zamjenjuju se riječju "Vlada".

Član 7. .
U članu 29. u stavu 6. riječ "Socijalističke". briše sc.

e Član8. =.
U članu 42. stav 1. u uvodnoj rečenici broj "4.000,00"

zamjenjuje se brojem "500.000", a u tački 2. riječi: "Repu-
| bličkog sekretarijata za unutrašnje poslove" zamjenjuju se ri-

ječima "Ministarstva unutrašnjih poslova".
Član 9.

U članu 43. stav 1. u uvodnoj rečenici broj "5.000,00"
zamjenjuje se brojem "1.250.000". O

Član 10. .
U članu 44. stav 1. u uvodnoj rečenici broj "12.000,00"

zamjenjuje se brojem "3.000.000". :
s 500.000 2. broj "3.000,00" zamjenjuje se brojem

la Član 11. |
ari U 45. riječ "milicije" zamjenjuje se riječju "policije",
neka: "Organa za unutrašnje poslove“ zamjenjuju se riječima

starstva unutrašnjih poslova". |
Član 12.

ver U članu 46. riječi: "republički sekretar ža unutrašnje poslo-.rjegzanjenjujo se. riječju "ministar unutrašnjih poslova", a
Ječima: Yode organi za unutrašnje poslove" zamjenjuju se ri-

-% vodi Ministarstvo unutrašnjih poslova". |

U: Član 13.
stavu 2 SNU 11, u stavu 4, u članu 22. u stavu 4, u članu 31. u
Sekretar" članu 36. i u članu 39. u stavu 2. riječi: "republički
Va", zamjenjuju se riječima "ministar unutrašnjih poslo-

«Član 14., .
! H at MEKONA člana 49. dodaje se novo poglavlje: "PRIMJENA ZA

A VRIJEME RATNOG STANJA ILI U SLUČAJU

Sa

* "centar")".

NEPOSREDNE RATNE OPASNOSTI" i novi član 49a, koji
glasi: =,

| "Član 49a.
Za vrijeme ratnog stanja ili neposredne ratne opasnosti

. primjenjuje se Zakon o nabavljanju, držanju i nošenju oružja i
municije - Novi prečišćeni tekst.”

Član 15.
Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Službe-

nom listu RBiH".

PR broj 1508/93
2. juna 1993. godine Predsjedništva RBiH,

Sarajevo Alija Izetbegović, s. r.
UEZANN NEZNAN SNA RENE EA HNZEREZAA ANNE NN ZNSNEDNEIANEM
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Na osnovu Amandmana LI tačka 5. stav 3. na Ustav
Republike Bosne i Hercegovine, Predsjedništvo Republike Bo-
sne i Hercegovine na prijedlog Vlade Republike Bosne i Her-

Predsjednik

cegovine, donosi

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O ZAŠTITI

OD POŽARA
Član 1.

U Zakonu o zaštiti od požara ("Službeni list SRBiH", br.
13187, 37/88, 38/89 i 36/90) u članu 11. stav 2. mijenja se i
glasi: .

"Vlada Republike Bosne i Hercegovine (u đaljem tekstu:
Vlada RBiH) na prijedlog Ministarstva unutrašnjih poslova (u
daljem tekstu: Ministarstvo) i Ministarstva odbrane donosi akt
kojim se utvrđuje metodologija za izradu plana zaštite od
požara." .

. Član 2.
U članu 17. u stavu 1. riječi: "Republički sekretarijat za

prostorno uredenje i zaštitu okoline" zamjenjuju se riječima:
"Ministarstvo prostornog uredenja, građevinarstva i zaštite
okoline". .

Član 3. |
U članu 18. u stavu 2. riječi: "Republički sekretarijat za

prostorno uređenje i zaštitu okoline" zamjenjuju se riječima:
"Ministarstvo prostornog uređenja, građevinarstva i zaštite

" okoline", a riječi: "Republički sekretarijat za privredu" zam-
jenjuju se riječima: "Ministarstvo energetike, rudarstva i indu-
strije". |

Član 4.
U članu 23. riječi: "Republičkog sekretarijata" zamjenjuju

se riječima: "Ministarstva unutrašnjih poslova (u daljem tekstu:

Član 5.
U članu 28. riječi: "službi bezbjednosti Republičkog sekre-

tarijata za unutrašnje poslove" (u daljem tekstu: centar) brišu
se.

Član 6.
U članu 47. u stavu 2. riječi: "Republički komitet za

zdravstvo, rad i socijalnu zaštitu" zamjenjuju se riječima:
"Ministarstvo zdravlja".

Član 7.
U članu 49. u st. 1. i 3, riječi: "republički sekretar za

unutrašnje poslove" zamjenjuju se riječima: "ministar".
| , Člana.

U članu 60. ust. 2.13. riječ "milicije" zamjenjuje se riječju
"policije".

Član 9. a
iječi: " ke narodnečlanu 62. u stavu 1. riječi: Jugoslovens! :

armije“ zamjenjuju se riječima: Armije Republike Bosne i
Hercegovine". .

| ____________ ..—z_zzZZzzı %
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| Član 10. . u

. U članu 70. u stavu 1. riječi: "Republički sekretarijat"
zamjenjuju se riječju: "Ministarstvo".

Član 11.
"U članu 75a. riječ "Socijalistički" briše se.

U članu 76. stav 1. u uvodnoj rečenici riječi: "10,000 do
100.000" zamjenjuju se riječima: "5.000.000 do 50.000.000"..
_ {U stavu 2. riječi: "1.250 do 12.500", zamjenjuju se ri-
Ječima: "250.000 do 500.000".

- Član 13.
TU članu 77. u stavu 1. u uvodnoj rečenici riječi: "2.000 do

12.000" zamjenjuju se riječima: "230.000 do 1.250.000". .
- U stavu 2. riječi: "1.000 do 4.000" zamjenjuju se riječima:

"100.000 do 400.000". .

Član 14.
"U članu 78. u uvodnoj rečenici riječi: "1.000 do 3.000" ,

zamjenjuju se riječima: "100.000 do 300.000".

- Član 15.
U članu 80. u st. 1. i 2. riječi:

zamjenjuju se riječju "ministar".

:: | Član 16.
U članu 81. riječi: "Republički komitet za poljoprivredu,

šumarstvo i vodoprivređu" zamjenjuju se riječima: "Ministar-
stvo šumarstva i industrije za preradu drveta".

— Član 17.
U članu 84. riječi: "Izvršno vijeće" zamjenjuju se riječima:

"Vlada RBiH".

"republički sekretar"

Član 18.
" Iza člana 87. dodaje se novo poglavlje: "PRIMJENA ZA-

KONA ZA VRIJEME RATNOG STANJA ILI U SLUČAJU
NEPOSREDNE RATNE OPASNOSTI" i novi član 87a, koji
glasi:

i "Član 87a. i
_Za vrijeme ratnog stanja ili neposredne ratne opasnosti

primjenjuje se Zakon o zaštiti od požara." i .
Član 19.

'"Ovlašćuje se Komisija za organizaciono pravna pitanja
Predsjedništva Republike Bosne i Hercegovine da utvrdi Pre:
čišćeni tekst Zakona o zaštiti od požara.

" Član 20.
. Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Službe-

nom listu RBiH". |
PR broj 1509/93

2. juna 1993. godine , Predsjedništva RBiH,
Sarajevo Alija Izetbegović, s. r.

NRAERTI EN ERRN TAN EZ EA NANA TNT TITU
276 - o

Predsjednik

Na osnovu Amandmana LI tačka 5. stav 3. na Ustav |
Republike Bosne i Hercegovine, Predsjedništvo Republike Bo-

sne i Hercegovine, na sjednici od 2. juna 1993. godine, donijelo
je

ODLUKU
O RAZRJEŠENJU I IMENOVANJU JAVNIH

TUŽILACA I ZAMJENIKA JAVNIH TUŽILACA

Razrješava se dužnosti zamjenika Višeg javnog tužiocBihaću JUNUZOVIĆ JUSUF, radi odlaska na drugu dužnost.
II |

Razrješava se dužnosti zamjenika Osnovnog javnog tužiu Bihaću PETKOVIĆ SLOBODAN, radi odlaska na drugu
dužnost.

a

SLUŽBENI LIST RBiH

' se KEČALOVI

u NE :
Bihaću, imenuje se TOROMA.išee i ja tužioca u :Za višeg javnog tu 3.9. 1992. godine, dosadataji-

NOVIĆ RASEMA, sa danom 2
sudija Višeg suda u Bihaću. , i

. IV |

Za višeg javnog tužioca u Tuzli, imenuje se HELIĆ VI_.
DANA, dosadašnji zamjenik višeg javnog tužioca u Tuzli, “

ienika Osnovnog javnog tužioca u Bihaći imenuiZD VIĆ EDINA, dosadašnji stručni saradnik u Više,
sudu u Bihaću. NN Nam ME

Za zamjenika osnovnog javnog tužioca u Velikoj Kladuši
imenuje se GALIĆ GORAN, sa danom 22. 10. 1992. godine,

. VII NIE -

"Ovu odluku objaviti u "Službenom listu RBiH".
Broj 02+111-296/93 Predsjednik .

2. juna 1993. godine Predsjedništva RBiH,
o. Sarajevo · Alija Izetbegović, s. r.

GOCE UČE NA NEREDA KANERN A ENANETI I NINERNINIKANITM
277” Sam

Na osnovu Amandmana LI tačka 5. stav 3. na Ustav
Republike Bosne i Hercegovine, Predsjedništvo Republike Bo-
snei Herčegovine, na sjednici od 2. juna 1993. godine, donijelo
je | .

| ODLUKU
O RAZRJEŠENJU I IZBORU PREDSJEDNIKA I

VG SUDIJA REDOVNIH SUDOVA

.Razrješava se dužnosti predsjednika Osnovnog suda u Bi-
haću SABLJIĆ DŽENANA, sa danom. 26. 9. 1992. godine, .
radi odlaska na drugu dužnost.' ~ '

,, Razrješava se dužnosti predsjednika Osnovnog, suda u Za-
vidovićima TODOROVIĆ STEFAN, sa danom 31. 7. 1992.
godine, radi samovoljnog napuštanja dužnosti i nedolaska na
posao. ji - Pio

Razrješava se dužnosti sudije Višeg suda u Bihaću TORO:
MANOVIĆ RASEMA, sa danom 23. 9. 1992. godine, radi
odlaska na drugu dužnost, · . s u

Razrješava se dužnosti sudije Osnovnog suda u Bihaću
GOJIĆ MIRSADA, radi odlaska na drugu dužnost. —

Razrješava se dužnosti sudije Osnovnog suda I u Sarajevu
KOLDŽO DAMIR, na.lični zahtjev. . „“ “

ZA ga predsjednika Osnovniog suda u Zenici bira se KOVAČ
Zal ID, dosadašnji predsjednik Okružnog vojnog suda u Ze-

Za predsjednika Osnovnog suda u Bihaću bira se BLA:· ŽEVIĆ MIRA, sa danom 26. 9. 1992. godine,. dosadašnjiradnik SO Bihać,

i VIII .
Za predsjednika Osnovnog suda' idovići ira seg suda u Zavidovićima bira

TEŠNJAK NERMIN, dosadašnji sudija Osnovnog suda u Ze
Za sudije Viš PR. |

ije Višeg suda u Bihaću, biraju se: .
.- VOJVODA STANISLAV d ı DITajU se: ~ Okriž-

nog vojnog suda u Biliać sadašnji predsjednik
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" JUNUZOVIĆ JUSU F, dosadašnji zamjenik višeg javnog

ni OVIĆ SLOBODAN, za sudiju, dosadašnji zamjenik
og javnog tužioca u Bihaću, „ .. * .osnova EŠIĆ MIRSADA. -ži sudiju, dosadašnji sekretar Opšti-

e Bosanska Krupa, .— aida sa
. MW GOJIŠ MIRSADA. za sudiju,

suda SŽANIĆ MESUD ,zašudiju; dosadašnji sekretar Skupšti-
ne opštine Bihać, o dB a dašnii zamišnil ot. PUŠAČ VOJISLAV, za sudiju, dosada nji zamjenik ok-

dosadašnji sudija Osnovnog

ružnog vojnog riža ' s g a | | ta ii ; s
Za sudije Osnovnog suda u Bihaću, biraju se; . .
za ui DŽENANA ; sa danom 26. 9. 1992: godine,

dosadašnji predsjednik Osnovnog suđa u Bihaću; *
0 JELADŽIĆ SADETA, dosadašnji referent na registru

" viteg suda u Bihaću: | |. Cr, i =

PE an
Za sudije Osnovnog suda T u Sarajevu, biraju se: ~.
'. KOLDŽO SEVIMA, dosadašnji radnik Preduzeća u mje- '

šovitoj svojini "Stari grad"; | ' WIR
- KRMEK ŽELJKA, dosadašnji stručni saradnik u Osnov-

nom sudu I u Sarajevu, , . 1 saradn
-ČATOVIĆ AIDA, dosadašnji stručni saradnik u Osnov-

nom sudu I u Sarajevu: =

. Za sudije Osnovnog suda II u Sarajevu, biraju se: • / >
~ .-OMERAGIĆ DŽENANA, za sudiju, dosadašnji advokat,

saradnik u Osnovnom sudu II u Sarajevu... >>.

"_; Za sudiju Osnovnog suda u Bosanskoj Krupi bira se HAM-
ZABEGOVIĆ SUAD, sa danom 30. 7. 1992, godine. /'.-.

: {Ovu odluku objaviti u "Službenom listu RBIH"... | |
: Broj 02-111-297/93 , : . + - ".. Predsjednik .
2.juna 1993. godine. +. «Predsjedništva, "
~ Sarajevo" -' . 1 Alija Izetbegović, s. r.

ZO MENI HAEAEENI ANNE NENE NINANI

| Na osnovu Amandmana LI tačka. 5. stav 3. na Ustav
Repiblike Bosne i Hercegovine; u vezi sa članom 3. Uredbe sa

- KAPETANOVIĆ. AZRA, za sudiju, dosadašnji stručni ·

zakonskom snagom o Narodnoj banci Bosne i Hercegovine '
(Službeni list RBiH", broj 1/93) i članom 18. stav 1. Uredbe
Rpzskonskom snagom o deviznom poslovanju ("Službeni list
RBIH 1 broj 2/92); Predsjedništvo Republike Bosne i Hercego-
nacina prijedlog Vlade Republike Bosne i: Hercegovine i
'atodne banke Bosne i Hercegovine, donosi ~

Oci ODLUKU 2
_ CILJEVIMA I ZADACIMA DEVIZNE POLITIKE I

_ | PROJEKCIJE PLATNOG BILANSA BOSNET ~ ·
:1'| 4 . HERCEGOVINE U 1993. GODINI ..'.: |

poli Ovom odlukom 'utvrđuju se 'ciljevi i zadaci devizne
1993 0, Projekcija platnog bilansa Bosne i Hercegovine za
skih odredit, koja će se ostvarivati u okviru politike ekonom-

(osa sa inostranstvom. /\ >| S
dopuna politika u 1993. godini polazi, prije svega, od
lovim NOsti ostvarivanja privredne aktivnosti u vanrednim us-

i i: Veom; i i im kretanjima kao iNaglaki : a poremećenim privrednim kretanji: ;
kab, sni socijalnim problemima u kojima se nalazi Republi-

m vi j : ika). U takvimUloviga: „IerCegovina (u daljem tekstu: Republika). U takvivanja m cilju, prije svega, odbrane Republike i oživlja-
- Mivred 1 aktivnosti sa inostranstvom, preduzimaće se

neophodne mjere i aktivnosti u okviru: politike naplate izvozarobe i usluga i ostalog nerobnog priliva; plaćanja prioritetnoguvoza robe i usluga i ostalog nerobnog odliva; ostvarivanjafinansijskih transakcija sa inostranstvom; provođenja aktivne i
pasivne zaštitne politike; politike kursa dinara; politike formi-
ranja i održavanja deviznih rezervi; zaživljavanja i ostvarivanja
kreditnih poslova sa inostranstvom i drugo.

2. Politika ekonomskih odnosa sa inostranstvom polazi od
pretpostavke da će se društveni proizvod u 1993. godini po-
većali po stopi od 2,5% do 3% u odnosu na procijenjeno stanje
ostvarenja u 1992. godini. Na tim osnovama očekuje se po-
većanje izvoza robe i usluga po stopi od 1,0% do 1,5 %. au
uvoza robći usluga od 3,0% do 3,5%. U skladu s tim, utvrduju
se slijedeći kvantitativni zadaci; I

„ ~ realno ostvarenje izvoza robe i usluga u iznosu oko 500,0
miliona dolara i uvoza robe i usluga oko 760,0 miliona dolara;

. 7 na osnovu predviđenog izvoza i uvoza robe i usluga, a
uzimajući u obzir i neto doznake radnika i iseljenika iz inostran-
stva, prodaju efektive građana i salda kamata, u ukupnom
tekućem platnom bilansu Republike predviđa se deficit u iznosu
od 90,3 miliona dolara; .

- zadržavanje kratkoročnog duga na nivou dostignutom na
dan 31. decembra 1992. godine, u iznosu od 20,9 miliona
dolara; : .

- odgoditi otplate glavnice duga po osnovu otplata srednjo-
ročnih i dugoročnih kredita u visini od 313,9 miliona dolara i
kamate u visini od 114,1 milion dolara; .

- preduzimati sve neophodne mjere za prijem Republike u
MMF i druge međunarodne finansijske organizacije, s tim da
se izmire obaveze prema MMF-u u iznosu od 32,3 miliona
dolara; . |

- obezbijediti novu podršku međunarodnih finansijskih or-
ganizacija i nastaviti refinansiranje dijela obaveza prema vla-

"dama i komercijalnim bankama zapadnih zemalja.
* "3. Mjerama monetarno-kreditne politike u Republici ć se
podsticati proizvodnja za prioritetne namjene izvoza, kap i
uvoza u funkciji rješavanja prioriteta u kojem se nalazi Repu-

. blika. U skladu s tim, u ovom periodu pristupiće se preduzi-
manju mjera kao što su: utvrđivanje kontigenata, dozvola i
regionalnih saglasnosti za uvoz i izvoz. ;

4. U ovoj godini vodiće se politika kursa dinara prema
konvertibilnim valutama koja će doprinositi ostvarivanju što
povoljnijeg obima izvoza i uvoza, deviznog priliva i ukupne
Projekcije platnog bilansa Bosne i Hercegovine. .

Narođna banka Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Narodna banka) preduzimaće mjere da devizni kurs bude flek-

' sibilan i što realniji i da doprinosi ostvarivanju ciljeva u platnom
bilansu Republike. . . Nu

Kurs dinara formiraće se na nivou kursa dinara za američki
dolar. Do početka berzanskih sastanaka, kurs dinara će se
formirati u Narodnoj banci. | |

_ Preduzimaće se mjere radi obezbjedivanja potrebnih uslova
za funkcionisanje deviznog tržišta u Republici. Posebno će se
preduzimati mjere na stvaranju uslova da devizno tržište bude
otvoreno i za preduzeća i za gradane, te da se "crno devizno
tržište postepeno neutrališe i obezbijedi da dinar bude jedino
sredstvo plaćanja u Republici.

' 5. Podsticaće se devizni priliv po svim osnovama, naročito
po osnovu ranije stvorenih potraživanja, posebno iz osnova
investicionih radova u inostranstvu, donatorstva i drugih izvora
prihoda i usmjeravati na banke u Republici koje su ovlaštene
za poslove platnog prometa sa inostranstvom. Radi poboljšanja
devizne likvidnosti Republike preduzimaće se mjere za dodatno
stimulisanje unošenja deviza i skratiti rokovi unosa deviza.

Radi omogućavanja podsticanja izvoza preduzimaće sc
mjere na iznalaženju izvora i formiranju sredstava za ove
namjene. hi o.

Provodiće se kontinuirana kontrola deviznih tokova uRc
publici i preduzimati mjere za sprečavanje nepravilnosti.
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6. U 1993. godini preduzimaće se neophodne mjere da se
doprinese formiranju optimalnog obima deviznih rezervi i nji-
hovom obezbjedenju najmanje u visini koja odgovara dvomje-
sečnom iznosu plaćanja obaveza prema inostranstvu.

Izvršiće se koncentracija deviznih rezervi Republike u
Narodnoj banci u skladu sa odredbama Uredbe sa zakonskom
snagom o deviznom poslovanju.

Preduzimaće se aktivnosti na utvrđivanju učešća Republike
u raspodjeli deviznih rezervi bivše Jugoslavije. I

7. Vlada će donijeti odgovarajuće propise o regulisanju
."stare devizne štednje" putem javnog duga, otkupa stanova i
drugih mogućih rješenja. U okviru monetarno-kreditne politike
obezbjedivati prostor za odobravanje kredita za ove namjene.
U prvom polugodištu biće neophodno riješiti bar dio obima ove
štednje. Za formiranje nove devizne štednje jemstvo bi trebale
preuzimati ovlaštene banke. .

8. Vlada će donijeti Program za reprogramiranje i refinan-
siranje dospjelih obaveza prema inostranstvu te korištenje no-
vih inostranih kredita i drugih vidova podrške međunarodnih
finansijskih organizacija. Ovaj program Vlada će utvrditi naj-
kasnije đo 30. septembra 1993. godine na prijedlog Ministar-
stva finansija i Narodne banke.

Prioritetno će se donijeti. Odluka o odlaganju fiksnih i
garantovanih obaveza Republike prema inostranstvu. Dio ak-
tivnosti će biti usmjeren na utvrđivanje bližih uslova i kriteri-

. juma za kupovinu i prodaju potraživanja po osnovu svih vrsta
poslova sa inostranstvom.

9. U početku godine intenziviraće se daljnja razrada i
utvrditi normativne i institucionalne pretpostavke za ostvari-
vanje ciljeva i zadataka devizne politike i projekcije platuog
bilansa Bosne i Hercegovine. U tom smislu prioritetno će se
raditi na utvrdivanju i provodenju Uredbe sa zakonskom sna-
gom o deviznom poslovanju; Uredbe sa zakonskom snagom o
spoljnotrgovinskom poslovanju; Uredbe sa zakonskom snagom ·
o kreditnim poslovima sa inostranstvom; regulisanju materije
o inostranim ulaganjima u Bosnu i Hercegovinu; kao i drugim
zakonskim i podzakonskim aktima.

10. U praćenju ostvarivanja ciljeva, zadataka i mjera ut-
vrdenih ovom odlukom i Projekcijom platnog bilansa Bosne i
Hercegovine imaće se u vidu uslovi u kojima se ciljevi i zadaci
ostvaruju i odnosi sa novonastalim državama na području bivše
Jugoslavije, te robni i drugi aranžmani Bosne i Hercegovine sa
tim državama i drugim državama sa kojima ima razvijenu
spoljnotrgovinsku saradnju. .

11. Za praćenje ostvarivanja projekcije odgovorna je Na-
rodna banka. :

u .
Ciljevi i zadaci devizne politike i mjere za njeno ostvari-

vanje u 1993. godini utvrdene ovom odlukom realizovaće se
kroz osnovne elemente

PROJEKCIJE
PLATNOG BILANSA BOSNE I HERCEGOVINE

ZA 1993. GODINU

- po tekućim kursevima -

Namjena 1993. godina
I TEKUĆE TRANSAKCIJE

SALDO (6-7) -90,3
1. Saldo robne razmjene

(1. 1.-1.2.) -256,7

2. Saldo usluga (2.1 - 2.2.) 1,9
2.1. Prihođi 9,7

2.1.1. Turizam _

2.1.2. Saobraćaj 1,5
2.1.3. Investicioni radovi 40
2.1.4. Dorada i prerada s
2.1.5. Ostalo 42

. PANA

- u milionima dolara -

2.2. Rashodi | 7,8
2.2.1. Komunikacije i transport OM
2.2.2. Ostalo 7,8

* 3, Saldo roba i usluga
(3.1 - 3.2.) 254,8
3.1. Izvoz roba i usluga 4999
3.2. Uvoz roba i usluga ; 754,7

4. Saldo doznaka o
(4.1-4.2) : 152,8
4.1. Priliv doznaka radnika. 1746
4.2. Odliv - podignuta efektiva ot. 0,218:

5. Saldo kamata
(5.1 -5:2.) 11,7

5.1. Naplaćena kamata 117

5.2. Plaćena kamata NR

6. Ukupni prihodi ' = 686,2
7. Ukupni rashodi 776,5

II - KREDITNO-FINANSIJSKI TOKOVI
1. Korištenje ino kredita 260,0
2. Otplata glavnice duga po sred. i dug. kreditima 32,3

I 150,0III - DEVIZNE REZERVE

. BILANS
GOTOVINSKIH DEVIZNIH TOKOVA U

1993. GODINI
"- i milionima dolara- .

Namjena 1993. godina

I - TEKUĆE TRANSAKCIJE-SALDO (A-B) - 46,0
A.Priliv 605,1
1. Po izvozu robe i usluga 416,6

1.1. Poizvozu robe 408,5
1.2. Od usluga i ostalog nerobnog priliva 8,1
+ 1.2.1. Turizam -

1.2.2. Komunikacije i transport 1,3
1.2.3. Investicioni radovi i 3,3
1.2.4. Dorada i prerada : : -
1.2.5. Službena putovanja -
1.2.6. Ostalo | 35

2. Kamate naplaćene 11,7
3. Doznake radnika 174,6
4. Ostali nerobni priliv 2,2

B. Odliv ; 651,1
1. Po uvozu robe i usluga 629,3 .

1.1. Po uvozu robe. 622,4
1.2, Za usluge i ostalo | %

1.2.1. Za službena putovanj 5,2. Kamata plaćena putovanja NIE
3. Podignuta efektiva 21,8

. 4. Ostalo | -

I DEVIZNE pa NA NSISKE TRANSAKCIJE SALDOSTI

EEE: .

ron topa na snagu danom objavljivanja u "Službe"
= PR broj 1521/93

2. juna 1993. godine Predsjedništva RBiH,arajevo Alija Izetbegović, s: T.
PO og M U LU U IU UI UL la

Predsjednik

Na osnovu Amandman 2:5i : a LI tačka 5. stav 3, na Ustav
Pepablike Bosne i Hercegovine i člana 3. Uredbe sa zako!“
ni list RBIH" o Narodnoj banci Bosne i Hercegovine ("Službe-

» broj 1/95), Predsjedništvo Republike Bosne i
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„ovine, na prijedlog Narodne banke Bosne i Hercegovi-

reegov . AHe
donosi

"e ODLUKU
" O CILJEVIMA I ZADACIMA

RNO-KREDITNE POLITIKE U 1993, GODINI

ukom utvrđuju se ciljevi i zadaci monetarno-kre-
u 1993. godini koji će se ostvarivati na teritoriji

e i Hercegovine (u daljem tekstu: Republika).
ZIL :

o-kreditna politika u 1993. godini biće u funkcijiMoja i oživljavanja ratom oštećene proizvodnje na m u
obr m nivou, ostvarivanja platno-bilansnih ciljeva i tekuće

Slvidnost banaka, kao i kreditiranja Republike, o
|| III

Narodna banka Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Narodna banka) će projekcijom i mjerama monetarno-kreditne

olitike obezbijediti da stopa rasta novčane mase u 1993. godini
bitno djeluje sia usporavanje rasta cijena i da bude u skladu sa
izraženim potrebama oživljavanja privrede, afirmacije i zaštite

ublike. ji inovca Rep IV =

. Radi ostvarivanja rasta novčane mase iz tačke III ove
odlike, Narodna banka će: projekcijom monetarno-kreditne
politike u 1993: godini utvrditi potreban obim primarnog riovca
u skladu sa zakonskim ovlaštenjima, donošenjem i primjenom

MONETA!

Ovom odi
ime politike

Republike Bosa

'mjera monetarno-kreditnog regulisanja, obezbijediti njihovo:
ostvarivanje. Prema potrebama, utvrdivaće se polugodišnje,
odnosno kvartalne projekcije monetarno-kreditne politike.

.V .

Narodna banka će primarni novac kreirati kupovinom i
prodajom kratkoročnih prenosivih vrijednosnih papira, davan- ·
jem kratkoročnih kredita bankama na osnovu domaćih i ino-
stranih prenosivih kratkoročriih vrijednosnih papira i davanjem
kratkoročnih kredita bankama i refinansiranjem kredita koje su
banke dale na osnovu određenih isprava, prvenstveno zd kre»
ditiranje proizvodnje, sezonskih zaliha i rezervi poljoprivred-
nih i prehrambenih proizvoda, tova stoke, proizvodnje i zaliha
lijekova, izvoza robe i usluga, proizvodnje i pripreme robe i
usluga za izvoz, proizvodnje sezonskih zaliha uglja i drugili
energenata, iz uvoza, ukoliko se uvoze najneophodne sirovine,
energenti i reprodukcioni materijali za obnavljanje i oživljavan-
Je proizvodnje, i poljoprivredni, prehrambeni i drugi proizvodi
neophodni za snabdijevanje stanovništva, preduzetništvo i za-
pošljavanje invalida rata, obnove oštećenih stanova i nabavke
tog namještaja za stanove, kao i davanjem kredita Republi-

| VI
kredi arodna banka će iz primarne emisije davati kratkoročne

ite bankama, odnosno refinansirati kredite koji su dale
likvida za namjene iz tačke V ove odluke za održavanje tekuće
prod: nosti banaka, kao i kredite državi po osnovu definitivne

Je deponovane devizne štednje građana i efektivno pro-
eviza od strane gradana, vršiti avansiranje ovlaštenih

vrše 4u dinarima za kupovinu stranih sredstava plaćanja, koje
iku mjenjačke poslove u svoje ime i za račun Narodne banke

olim ua strana sredstva plaćanja za popunu deviznih rezervi
Poslov A skladu sa Uredbom sa zakonskom snagom o deviznom
ban zlu ("Službeni list RBiH", broj 2/92), rukuje Narodna

"VII
Narodna banka će u skladu sa članom 50. Uredbe sa .zakonskom snag : : A ;

i . snagom o Narodnoj banci Bosne i Hercegovine
visi kredite Republici za potrebe republičkog budžeta i to u
Propisima način i pod uslovima utvrđenim zakonom i drugim

zuz 4 za svaki pojedinačni kredit.
"davati ko 10 od odredaba stava 1. ove tačke Narodna banka će

ratkoročne kredite Republici radi premoštavanja vre-

=

inenske neusklađenosti izmedu priticanja prihoda i izvršavanjarashoda republičkog budžeta i sa rokom vraćanja kredita do
kraja budžetske godine, s tim da se primarna emisija koristi za
ovu namjenu u skladu sa opredjeljenjima iz tačke III ove
odluke.

VIII
Kreditiranje banaka i Republike iz tačke VI i VII ove odluke

obavljaće se u skladu i strukturi plasmana koje Narodna banka
utvrdi projekcijom monetarno-kreditne politike u 1993. godini.

IX i
Narodna banka će opštu eskontnu stopu uskladivati i ut-

vrdivati zavisno od obima kretanja primarnog novca i ukupnih
monetarnih i kreditnih kretanja u datim uslovima funkcionisan-:
Ja monetarnog i bankarskog sistema, s tim da eskontaa stopa
bude u funkciji usporavanja stope rasta inflacije.

x
Kamatne stope banaka i drugih finansijskih organizacija će

se formirati u skladu sa datim uslovima ponude i tražnje novca
· ivrijednosnih papira na tržištu.

Banke i druge finansijske organizacije će odgovarajućom
politikom kamatnih stopa stimulisati porast štednje stanovništva
i drugih depozita. |

XI
Narodna banka će, u skladu sa zakonskim ovlaštenjima,

donijeti projekčiju i mjere monetarno-kreditne politike koje će
· se preduzimati u 1993. godini za sprovođenje ove odluke.

Narodna banka će, do donošenja mjera monetarno-kreditne
politike iz stava 1. ove tačke, primjenjivati važeće mjere i
instrumente monetarnog i kreditnog regulisanja.

i XII
- Danom stupanja na snagu ove odluke produžava se sta-

vljanje moratorijuma na kredite iz primarne emisije i depozite
društveno-političkih zajednica, koji se koriste kod Narodne
banke.

XIII
Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u "Službe-

nom listu RBiH".
PR broj 1522/93

2. juna 1993. godine Predsjedništva RBiH,
Sarajevo Alija Izetbegović, s. r.

URED ET NJA EAEIAZI NN ETANENINANIRIJHSEIASII
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Na osnovu člana 8. Uredbe sa zakonskom snagom o prim-
jeni Zakona o finansiranju opštih društvenih potreba ("Službeni
list RBiH", br. 11/92, 3/93 i 8/93), Vlada Republike Bosne i
Hercegovine, donosi ' |

Predsjednik

ODLUKU jj
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O

RASPOREDU DOPUNSKIH SREDSTAVA OPŠTINAMA
KOJE ZA VRIJEME RATNOG STANJA NE MOGU
FINANSIRATI OPŠTE DRUŠTVENE POTREBE IZ
o SOPSTVENIH PRIHODA

I

U Odluci o rasporedu dopunskih sredstava opštinama koje
za vrijeme ratnog stanja ne mogu finansirati opšte društvene
potrebe iz sopstvenih prihoda ("Službeni list RBiH", broj 7793),
u tački II broj "5 .049.855.000", zamjenjuje se brojem
5,298.811.000",;a iza tačke 62. dodaju se nove tač. 63. do 68,
koje glase: .

"63. Banja Luka 103.443
64. Han Pijesak 10.007
65. Ključ 36.788
66. Sanski Most 46.794
67. Šipovo 16.706

68. Vareš 35.218."
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s = " SAOPŠTENJE
Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u "Službe- PLATA ZA MJESEC MAJ/SVIB ANJ

nom listu RBiH". ? : | O VISINI PL{ 1993. GODINE
V broj 151/93 Potpredsjednik '

5. juna 1993. godine Vlade RBiH,
: Sarajevo mr Hadžo Efendić, s. r.

TENAEKA KAO NANESE EA LORA ZR ZNAN LIKA ZNA KEVINA ERA ENRNA ONO
281 u

_ Na osnovu člana 2a. Uredbe sa zakonskom snagom o
primjeni Zakona o redovnim sudovima za vrijeme neposredne
ratne: opasnosti ili za vrijeme ratnog stanja ("Službeni list
RBiH", br. 6/92, 11/92 i 21/92), Vlada. Republike Bosne i

: Hercegovine, na prijedlog ministra pravosuđa i uprave, donosi

ODLUKU o.
O OBRAZOVANJU ODJELJENJA VRHOVNOG SUD.

; BOSNE I HERCEGOVINE U ZENICI

I
Obrazuje se Odjeljenje Vrhovnog suda Bosne i Hercegovi- ~

ne sd sjedištem u Zenici, za područja viših sudova u Doboju,
Tužli i Zenici i dio područja Višeg suda u Sarajevu.

II .

Stručne i administrativao-tehničke poslove za Odjeljenje
Vrhovnog suđa Bosne i Hercegovine u Zenici vršiće Viši sud
u Zenici. i .

III
Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u "Službe- .

nom lisu RBiH".

_ 2 V broj 152/93 . Potpredsjednik
5. juna 1993. godine . Vlade RBiH,

Sarajevo mr Hadžo Efendić, s. r.
OUT ENA AE NA KN ER EN ZNANE NKA RANKA KAASTATAN ACO AEN0RNO
282 o.

Na osnovu člana 2a. Uredbe sa zakonskom snagom o
primjeni Zakona o redovnim sudovima za vrijeme neposredne
ratne opasnosti ili za vrijeme ratnog .stanja ("Službeni list,
RBiH", br. 6/92, 11/92 i 21/92), Vlada Republike Bosne i
Hercegovine, na prijedlog ministra pravosuđa i uprave, donosi.

ODLUKU
O OBRAZOVANJU ODJELJENJA VRHOVNOG SUDA =

BOSNE I HERCEGOVINE U BIHAĆU

— Obrazuje se Odjeljenje Vrhovnog suda Bosne i Hercegovi-
ne sa sjedištem u Bihaću, za područje Višeg suda u Bihaću.

JI
Stručne i administrativno-tehničke poslove za Odjeljenje

Vrhovnog suđa Bosne i Hercegovine u Bihaću vršiće Viši sud
u Bihaću. m

Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u "Službe-
nom listu RBiH". i '

V broj 150/93
5. juna 1993. godine Vlade RBiH,

Sarajevo mr Hadžo Efendić, s. r.
NAEAZE AKAN EN NA EA KRAZ AN AA RAZNA TAZ NON KNNAZJA NANANADNKJJ
283

Na osnovu člana 2. stav 3. Uredbe sa zakonskom snagom
o platama i drugim ličnim primanjima radnika za vrijeme ratno
stanja ili u slučaju neposredne ratne opasnosti ("Službeni list
RBiH", broj 5/93), Vlada Republike Bosne i Hercegovine
donosi

Potpredsjednik

Najniža plata za maj/svibanj 1993. godine iznosi 81.609
BHD. O . |i Sekretar

Viade RBiH,
Enes Gotovuša, s. r,

Broj 011-24/93
5. juni 1993. godine

Sarajevo

Zavod za statistiku RBiH.
Na osnovu člana 83. tač. 1. do 11. Uredbe sa zakonskom

snagom o računovodstvu ("Službeni list RBiH", broj 2/92), Re.
publički zavod za statistiku. utvrđuje

KOEFICIJENTE
RASTA CIJENA I TROŠKOVA ŽIVOTA U RBiH U

JANUARU/SIJEČNJU 1993, |
1. Mjesečni koeficijent rasta cijena proizvođača industrij-

skih proizvoda u iijesecu januaru/siječnju 1993. godine u
odnosu na prethodni mjesec je 0,527. Na Na ,

2, Koeficijent rasta Cijena proizvodača industrijskih proiz-
voda od početka godine do kraja januara/siječnja 1993. godine
je 0,527. ; u |! · 3: Koeficijent prosječnog mjesečnog rasta cijena proiz-
vodača industrijskih proizvoda od početka godine do kraja
januara/siječnja 1993. godine je 0,527. =, u

4. Koeficijent rasta cijena proizvođača industrijskih proiz-
voda u mjesecu januaru/siječnju 1993. godine u odnosu. na isti
mjesec prethodne godine je 1101,262. | .

5. Mjesečni koeficijent rasta cijena: na malo u mjesecu
januaru/siječnju ove godine u odnosu na prethodni mjesec je

1,873. . 7
6. Koeficijent rasta cijena na malo od početka godine do

kraja januara/siječnja je 1,873.
7. Koeficijent prosječnog mjesečnog rasta cijena na malo

od početka godine do kraja januara/siječnja 1993. godine je

8. Koeficijent rasta cijena na malo u januaru/siječnju 1993.
godine u odnosu na isti mjesec prethodne godine je 2168,716.

9. Koeficijent rasta prosječnih troškova života u januaru/si-
jočuju 1993. godine u odnosu na prosjek prethodne godine je

U ovom broju Saopštenja izvršene su korekture koeficije-
nata cijena u odnošu na objavljene podatke u Saopštenju broj
24 od 04. 05. 1993. godine. |

Broj 44/93; u
28. maja 193. godine... > Direktor

· Sarajevo dr Hasan Zolić, s. t:

Na osnovu člana 85: tač.:I. do 11. Uredbe sa zakonskom
snagom o računovodstvu ("Službeni list RBiH“), broj 2/92 Re-
publički zavod za statistiku utvrđuje. i

-_ , KOEFICIJENTE ·
RASTA CIJENA i TROŠKOVA ŽIVOTA U RBiH U

.__, FEBRUARU/VELJAČI 1993. NIE1. Mjesečni koeficijent rasta cijena proizvođača industrij-.
" skih proizvoda u mjesecu februaru/veljači 1993. godine uodnosu na prethodni mjesec je 0,494. :2. Koeficijent rasta cijena proizvodača industrijskih proiz-vodaod početka godine do kraja februara/veljače 1993. godineje 1,281. i

3. Koeficijent prosječnog mje: MAREE
in iiski čnog mjesečnog rasta cijena proizpodača industrijskih proizvoda od početka godine do krajael njara/veljače 1993. godine je 0,904. · · i

vođa cen! rasta cijena proizvođača industrijskih proiz:
. TU H . is!

mjesec prethodne godine je 1112 29 godine u odnosu na is
: 5. Mjesečni koeficij ij jesecui HCijent rasta cijena na malo u mjesecubra veljači ove godine u odnosu na prethodni mjesec je
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. iient rdsta cijena na malo od počeika godine do
S oraraneliče 1993 Je 5,00 i, rasta cijenakraja ijent pro 108. g ljena na malkri u Koine do kraja februara/veljače, 19) . godine je

gd poč RE GARI iki3457 "Koeficijent rasta cijena na malo u februaru/veljači 1993. ">18. KOG OSU na isti mjesec prethodne godine je 3464 621.godine k O ojenE rasta: prosječnih troškova života u febnia-
nuveljači 1993. godine u odnosu na prosjek prethodne godine
je 29/93. | RELI

g: maja 193: godilje o , Direktor |18. Sarajevo. . dr Hašan Zelić, s. 1.
ML O EEVEE DOE LOLO CET

1 u člana 85. tač. 1. do 11. Uredbe sa zakonski| NO OVOdStvi ("Službeni list RBiH", broj 2/92), Re-
siplički zavod za statistiku utvrđujepoblički zavod 7 KOEFICIJENTE IH |
= IJENA | TROŠKOVA ŽIVOTA U RBiH U| RASTA CIJ MARTU/OŽUJKU:1993. 5,

1; Mješ ečni koeficijent rasta cijena proizvođača industrij-
skih proizvoda u mjesecu martu/ožujku 1993. godine u odnosu

“na prethodni mjesec je 0,853
, Koeficijent rasta cijena proizvođača industrijskih proiz-voda počeika godine do kraja marta/ožujka 1993. godine je

326. Koeficijent prosječnog mjesečnog rasta cijena proiz-
vodača industrijskih proizvoda: od početka godine. do kraja
marta/ožujka 1993. godine je:1,678.. 1 | ~

4. Koeficijent rasta cijena proizvođača induštrijskih proiz-
voda u mjesecu .martu/ožujku 1993. godine. u odnosu na isti
mjćsec prethodne godine je, 1465,048.. RE

$.: Mjesečni koeficijent rasta cijena na.malo u mjesecu
martu/ožujku 'ovc godine i odnosu ,na prethodni. mjesec. je
0,850. ' ERI : OT

"6. Koeficijent rasta cijena na malo:od početka godine do |
kraja marta/ožujka je 10,103. | WA

7. Koeficijent prosječnog mjesečnog rasta cijena na malo
odpočetka godine do kraja marta/ožujka 1993. godineje5,659.
.' 8, Koeficijent rasta. cijena na malo u martu/ožujku 1993.

godine u odnosu na isti mjesec prethodne godine je 4417,454.
9. Koeficijent. rasta .prosječnih troškova životi u martu/

Težnja 1993. gođine u odnosu na prosjek prethodne godine je

1, Broj 4693. 53 o
7. juni 1993. godine, \ * . Direktor ..

Sarajevo >“ ~ |, idr Hasan Zolić, s. r..
HI IH (HI HIHHIHIHHHHHHHHH1

Na osnovu člana 85. tač. 1, do 11. Uredbe sa zakonskom
snagom o računovodstvu ("Službeni list RBiH", broj 2/92), Re-

a. KOEFICIJENTE. 1.
RASTA CIJENA I TROŠKOVA ŽIVOTA U RBiH U
Mien APRILU/TRAVNJU 1993. |

skih py Jesečni koeficijent rasta cijena proizvođača industrij-
na ta oizvoda u mjesecu aprilu/travnju 1993. godine u odnosu

\ reihodni mjesec je 0,269. | . dO mo.

voda od ceficijent rasta cijena proizvođača indusirijskih proiz-
4361. početka godine do kraja aprila/travnja 1993. godine je

Koeficijent: prosječnog -iničsečno ta cijena Droiž-
i ent: prosječnog mjesečnog rasta cijena proiz

aprila i trijskih proizvoda od početka godine do kraja
A. Kavnja1993. godine je 2,348. , . 0 o

voda u Cičijenit rasta cijena proizvođača industrijskih proiz-
mjesec s Jesecu aprilu/travnju 1993. godine u odnosu na isti
S prethodne godine je 1051,80. =.

irilw/tr Jesečni koeficijent rasta cijena na malo u mjesecu
0,857. avnju ove. godine u odnosu .na prethodni mjesec je
ı Se Koefins . NR
kraja Koeficijent rasta cijena na malo od početka godine do

, — Prilaftravnja je 19,623, ~ u |
"i

ti

=> + 7. juni 1993. godine

7. Koeficijent prosječnog mjesečnog rasta ciju g ijena na malogi počekka godine do kraja aprila/travnja 1993. godine je
| 8. Koeficijent rasta cijena na malo u aprilu/lravnju1993. |godineu odnosu na isti mjesec prethodne godine je 5 192,635 .

9. Koeficijent rasta prosječnih troškova života u aprilu/travnju 1993. godine u odnosu na prosjek prethodne godine je36,482.
Broj 47/93 |

). Direktor
.- Sarajevo dr Hasan Zolić, s. r.

HHHHHIHHHIHHHHHIHHHHIHHIHHHHHIHIHHIHH=
Na osnovu člana 85. tač. 1. do 11. Uredbe sa zakonskom

snagom o računovodstyu ("Službeni list RBiH", broj 2/92), Re-
publički zavod za statistiku utvrđuje .

. — KOEFICIJENTE
RASTA CIJENA I TROŠKOVA ŽIVOTA U RBiH U

MAJU/SVIBNJU 1993. :
„ 1. Mjesečni koeficijent rasta cijena proizvođača industrij-

skih proizvoda u mjesecu maju/svibnju 1993. godine u odnosu
na prethodni mjesec je 0,269.

2. Koeficijent rasta cijena proizvođača industrijskih proiz-
Yoda od početka godine do kraja maja/svibnja 1993. godine je ·

3. Koeficijent prosječnog mjesečnog rasta cijena proiz-
vodača industrijskih proizvoda od početka godine do kraja
maja/svibnja 1993. godine je 3,039. :

4. Koeficijent rasta cijena proizvodača industrijskih proiz-
voda u mjesecu maju/svibnju 1993, godine u odnosu na isti
mjesec prethodne godine je 638,527.

5. Mjesečni koeficijent rasta cijena na malo u mjesecu
maju svibnju ove godine u odnosu na prethodni mjesec je

6. Koeficijent rasta cijena na malo od početka godine do
" kraja maja/svibnja 1993. godine je 38,655.

7. Koeficijent prosječnog mjesečnog rasta cijena na malo
od početka. godine do kraja maja/svibnja 1993. godine je.

8. Koeficijent rasta cijena na malo u maju/svibnju 1993.
godine u odnosu na isti mjesec prethodne godine je 5492258.

9. Koeficijent rasta prosječnih troškova života u maju/
/svibnju 1993. godine u odnosu na prosjek prethodne godine je
51,095. ~

Broj 48/93
7. juni 1993. godine Direktor

Sarajevo dr Hasan Zolić, s. r.
IMMSNELEN ETER EEE SRE TEZE SE TITU ODE

Na osnovu člana 3. stav 7. Uredbe sa zakonskom snagom o
računovodstvu ("Službeni list RBiH", broj 2/92), Zavod za
statistiku Republike Bosne i Hercegovine, objavljuje

SAOPĆENJE - SAOPSTENJE
O PROSJEČNOJ MJESEČNOJ BRUTO ZARADI

* · ZAPOSLENIH U REPUBLICI BiH U 1992. GODINI
"Prosječna mjesečna bruto zarada zaposlenih u RBiH u toku

1992. godine iznosila je 42.097 BHD.
Broj jj Direkto

, juna 1993. godine irektor
7 e ajevo dr Hasan Zolić, s. r.
AA IN TIOTIINIININIIM IM T

SAOPŠTENJE - SAOPĆENJE
O PROSJEČNOM MJESEČNOM ČISTOM

OM/OSOBNOM DOHOTKU ZA MART/OZUJAKLIČN . . 1993. GODINE
j jesečni čisti lični/osobni dohodak u Republi-

ci BiH za mjesec marifožnjsk 1993. godine. iznosi 188.443
BHD. U odnosu na prethodni mjesec indeks je 147,6.

2. Prosječan mjesečni čisti lični/osobni dohodak u privredi
Republike BiH za mjesec mart/ožujak. 1993. godine iznosi
214.986 BHD. U odnosu na prethodni mjesec indeks je 148,3.
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3. Prosječan mjesečni čisti lični/osobni dohodak u vanpri-
vrednim djelatnostima Republike BiH za mjesec mart/ožujak
1993. godine iznosi 119.708 BHD. U odnosu na prethodni
mjesec indeks je 144,2. .

4. Prosječan mjesečni čisti lični/osobni dohodak u Republi-
ci Bosne i Hercegovine u periodu januar/sječanj-mart/ožujak
1993. godine iznosi 138.503 BHD. U odnosu na isti period
prethodne godine indeks je 9.669,3. ENE

5. Prosječan mjesečni čisti lični/osobni dohodak u privredi
Republike Bosne i Hercegovine u periodu januar/siječanj-marU/
/ožujak 1993. godine iznosi 154.972 BHD. U odnosu na isti
period prethodne godine indeks je 11.161,9.

6. Prosječan mjesečni čisti lični/osobni dohodak u vanpri-
vrednim djelatnostima Republike Bosne i Hercegovine u perio-
du januar/sije-čanj-marvožujak 1993. godine iznosi 92.824
BHD. U odnosu na isti period prethodne godine indeks je
5.635,3.

7. Zajamčeni čisti lični/osobni dohodak za period april/tra-
vanj-juni/lipanj predstavlja 70% prosječnog čistog ličnog/os-
obnog dohotka privrede Republike Bosne i Hercegovine za
period januar/si- ječanj-mart/ožujak 1993. godine, što iznosi
108.480 BHD.

Broj 31/93
26. maja 1993. godine Direktor

Sarajevo dr Hasan Zolić, s. r.

SAOPŠTENJE - SAOPĆENJE
O PROSJEČNOM MJESEČNOM ČISTOM

LIČNOM/OSOBNOM DOHOTKU ZA APRIL/TRAVANJ
1993. GODINE

1. Prosječan mjesečni čisti lični/osobni dohodak u Republi.
ci BiH za mjesec april/travanj 1993. godine iznosi 33; .206

· BHD. U odnosu na prethodni mjesec indeks je 175,2.
2. Prosječan mjesečni čisti lični/osobni dohodak u privredi

Republike BiH za mjesec -april/travanj 1993. godine iznosi
373.842 BHD. U odnosu na prethodni mjesec indeks je 173,9.

3. Prosječan mjesečni čisti lični/osobni dohodak u va ri-
vrednim djelatnostima Republike BiH za mjesec april/travanj
1993. godine iznosi 239.994 BHD. U odnosu na prethodni
mjesec indeks je 200,51 . -

4. Prosječan mjesečni čistlični/osobni dohodak u Republici .
BiH u periodu februar/veljača - april/travanj 1993. godine
iznosi 215.452 BHD. U odnosu na isti period prethodne godine .
indeks je 19.221. O . i NE

5. Prosječan mjesečni čisti lični/osobni dohodak u privredi
Republike BiH u periodu februar/veljača – april/travanj 1993.
godine iznosi 244.592 BHD. Za isti period prethodne godine ·
primanja su bila 18.609. .

6. Prosječan mjesečni čisti lični/osobni dohođak u vanpri-
vrednim djelatnostima :Republike BiH u periodu februar/vel-
jača - april/travanj 1993. godine iznosi 147.572 BHD. Za isti
"prošle godine primanja su iznosila 22.199 din. .

Broj 38/93
' 27. maja 1993. godine Direktor

i Sarajevo dr Hasan Zolić, s. r.
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